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BAKAN SUNUSU

Tirk Dil Kurumu “Tiirk dilinin 6z giizelliginin ve zenginliginin ortaya ¢ikarilmasi; yer yiizi
dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirilmesi” amactyla 1932 yilinda kurulmustur.

Tiirk dili tizerine ilmi arastirmalar yapan, dilimizin s6z varligina yeni sozler ve terimler
kazandiran Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢enin yayginlastirilmasi, gelistirilmesi, zenginlestirilmesi ve
Ozlestirilmesi ¢alismalarini yiirtitmektedir.

Tiirk dili ile ilgili kitaplar yayimlayan ve {i¢ ayr1 siireli yayin ¢ikaran Tiirk Dil Kurumu yalnizca
giiniimiiz Tirkgesini degil Tiirk dilinin tarihi donemlerini, kardes Tiirk lehgelerini ilm1 yontemlerle
arastiran, hemen hemen her bilim dalinda Tiirkge terim tiiretme ¢aligmalarini yiiriiten; sozliikler, dil
bilgisi kitaplart ve yazim kilavuzlar1 hazirlayan bir AR-GE kurumudur. Tiirk Dil Kurumu gecen
seksen iki yilda ortaya koydugu bu eserlerle Tiirk dili arastirmalarinin yalnizca iilkemizde degil
diinyada da bilim merkezi oldugunu kanitlamistir.

2876 sayili Kanun ve 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri
Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname ile belirlenmis olan bu gorevlerini yerine getirebilmek
icin kendisine tahsis edilen kamu kaynaklarinin etkin ve verimli alanlarda kullanilmasina dikkat
etmektedir. Bu siiregte en dnemli dayanagimiz 5018 sayili Kamu Mali Yoénetimi ve Kontrol
Kanunu’dur. Bu kapsamda kaynaklarinin tahsisini Onceliklere dayandirarak gerceklestirmekte
ve hesap verme sorumlulugunu yerine getirmektedir. 2014 yili Faaliyet Raporu da bu ydnetim
anlayiginin sonuglarinin yer aldigi bir belgedir.

Tiirk Dil Kurumunun 2014 mali yilinda gerceklestirdigi faaliyetlere iliskin olarak hazirlanan
Idare Faaliyet Raporu, kamu yonetiminde yeniden yapilanmanin temel ilkelerinden olan saydamlik
anlayiginin daha da giiclenmesine ve kamuoyunun bilgilenmesine katkida bulunacaktir.



Bu faaliyetlerin gerceklestirilmesini saglayan bilim insanlarina, Faaliyet Raporu’nun
hazirlanmasinda emegi gecen tiim ydneticilerimize ve g¢alisanlarimiza en igten tesekkiirlerimi
sunarim.

Prof. Dr. Numan KURTULMUS

Basbakan Yardimcist



UST YONETICI SUNUSU

Tirk Dil Kurumu Tiirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmekte ve
yayginlagtirmakta, Tiirk¢enin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida bulunmakta,
Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara aktarilmasimi saglamakta, Tiirk
dilinin zenginlesmesine ve yayginlasmasina iligkin ilmi arastirmalar yapmakta, Tiirk dili sevgisini
ve bilincini gelistirecek ve yaygin hale getirecek ¢alismalar yiiriitmekte, Tiirk dilini koklestirecek,
gelistirecek ve yayginlastiracak araclari hazirlayarak bunlar ilgili kesimlerin hizmet ve yararina
sunmaktadir.

Tiirk¢enin sozliiklerini, yazim kilavuzunu ve gesitli yazilimlar1 herkesin yararlanmasina sunan
Kurumumuz, dil bilimi arastirma ve ¢aligmalarini da bilgisayar destekli olarak yiriitmektedir.
Ayrica bilim ve teknolojide ortaya ¢ikan yeni kavramlar karsilamak iizere kelime ve adlandirma
caligmalarini alanla ilgili bilim adamlarinin katkilartyla siirdiirmekte; halk i¢cinde dogru, giizel ve
ornek Tiirk¢enin yayginlastirilmasi i¢in basin yayin kuruluslariyla, kitle haberlesme araglariyla is
birligi igerisinde hareket etmektedir.

Egitim-6gretim ve haberlesme araglari basta olmak iizere her diizlemde Tiirk dilinin dogru
ve giizel kullanilmasi, halkin dil bilincinin gelistirilmesi Tiirk Dil Kurumunun iizerinde durdugu
oncelikli konulardandir. Kurumumuz Stratejik Plan’da tespit edilen amaglar ve hedef dogrultusunda
caligmalarin yiiriitmektedir. Bu baglamda Milli Egitim Bakanlig, RTUK, YOK, OSYM, TiKA,
TRT ve obiir kitle haberlesme aracglari, tiniversiteler ve ilgili sivil halk kuruluslariyla ortak
caligmalar yaparak miihim, anlamli ¢aligmalara ve lisans, yiiksek lisans ve doktora dgrencilerine
destek vermektedir.

Kiitiiphane hizmetlerinden biitiin illerin yararlanma imkanlarmin artirilmasi (e-Kiitiiphane)
caligmalar1 yiiriitiilmekte, kitap satiglari iiniversitelerin bulundugu merkezlerde, kitap satis
fuarlarinda, sabit veya gezici imkanlarla yapilmakta, kurultay, calisma toplantisi, sempozyum ve
panel gibi bilim toplantilarinin yaninda halka, 6ncelikle de genglere yonelik sohbetler, konferanslar
diizenlenmekte, tniversitelerde kurulan Tirkce topluluklarinin g¢aligmalari 6zendirilmekte ve
desteklenmekte, boylece halkin biitiin kesimlerinde dil bilincinin gelistirilmesi ve yayginlastiriimasi
i¢cin ¢aba harcanmaktadir.



Tiirk Dil Kurumu, biitiin bu faaliyetlerini 5018 say1li Kamu Mali Y6netimi ve Kontrol Kanunu
geregi kalkinma planlari ve programlarda, stratejik planinda yer alan amag ve hedefler dogrultusunda
kaynaklarini etkili ve verimli bir bigimde kullanarak ytiriitmektedir. Belirlenen amaglar ve hedefler
yillik programlar ¢ercevesinde hayata gecirilmektedir. S6z konusu dénemler iginde yiiriitiilen
caligmalarin, hazirlanan yillik biitce belgesi ile hesap verebilirlik ve mali saydamligin saglanmasi,
mali yOnetiminin yapi, isleyis ve uygulanmasi, biitlin mali islemlerin muhasebelestirilmesi,
raporlamasi ve mali denetimi hedeflenmektedir.

Bu faaliyetlerin yiiriitilmesi ve nihayetlenmesi her kademeden Kurum c¢alisaninin fedakar
caligmalariyla miimkiin olmustur. Bu vesileyle biitiin ¢alisan arkadaslarima tesekkiir ediyorum.

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tirk Dil Kurumu Bagkani
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I. GENEL BiLGILER

A) Gorev ve Ulkii
Gorev (Misyon)

Tiirkgenin yazili ve sozlii kaynaklari tizerine ilmi arastirmalar yapmak; Tiirk¢enin ilim,
sanat, edebiyat ve 6gretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, giizel
ve etkili kullanilmasini saglamaktir.

Hedef (Vizyon)

Tiirk dilinin 6z glizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizii dilleri arasinda
degerine yarasir yiikseklige eristirmek ve Tiirk diinyasinda ortak haberlesme dili, diinyada
ise yaygin ve gecer bir dil konumuna getirmektir.

B) Yetki Gorev ve Sorumluluklar

Kurumun kurulus amaci; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarmak,
onu yerylizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmektir.

Cumhuriyet donemindeki dil ¢calismalar1 yeni Tiirk harflerinin belirlendigi Dil Heyeti
ile baslamistir. Cogunlukla Dil Enciimeni, kimi zaman Dil Istisare Heyeti veya Tiirk Dili
Lagati Encilimeni adiyla taninan kurulun resmi ad1 daima Dil Heyeti olmustur. Millet olma
doneminde tarih ve dil aragtirmalarinin 6nemini bilen Gazi Mustafa Kemal, Tiirk diliyle
ilgili ilmi caligmalar yapmak iizere Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin (TDTC) kurulusuna
onciiliik ederek Cemiyetin, 12 Temmuz 1932°de kurulmasini saglamistir. 1934’te yapilan
kurultayda Cemiyetin adi, Tiirk Dili Arastirma Kurumu; 1936°daki kurultayda ise Tiirk Dil
Kurumu olmustur.

Tiirk Dil Kurumunun Kurucu ve Koruyucu (hami) Baskan1 ATATURK, 12 Temmuz

1932 tarihinden itibaren Sliinceye dek Tiirk Dil Kurumu ile yakindan ilgilenmis;
calismalarini takip etmis, uyar1 ve tavsiyelerde bulunmustur.

1982 Anayasasi’nin 134. maddesinde; “Atatiirk¢li diislinceyi, Atatiirk ilke ve
inkilaplarini, Tiirk kiilttirtindi, Tiirk tarihini ve Tiirk dilini ilmi yoldan aragtirmak, tanitmak,
yaymak ve yaymnlar yapmak amaciyla; Ankara’da ATATURK’{in manevi himayeler-
inde, Cumhurbagkani’nin gézetim ve desteginde, Bagbakanliga bagli Atatiirk Arastirma
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Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarih Kurumu ve Atatiirk Kiiltiir Merkezinden olusan
kamu tiizel kisiligine sahip, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu kurulur.” ifadesi
yer almaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, Anayasa’nin bu maddesine dayanilarak 11/08/1983 tarihli ve 2876
sayili Kanun’la (Resmi Gazete: 17/08/1983-18138) tiizel kisilige sahip, ilmi hizmet ve faa-
liyetlerde bulunacak 6zel biitgeli bir kurum olarak Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumunun kurulusuna dahil edilmis ve 2 Kasim 2011 tarih ve 28103 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan 664 sayili Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tegkilat ve
Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname ile yeniden yapilandirilmistir.

Tiirk Dil Kurumunun Gorevleri

Tiirk Dil Kurumunun kurulus amaci; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini mey-
dana ¢ikarmak, onu yeryiizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige erigtirmektir. Tiirk
Dil Kurumunun bu amaci gergeklestirmek iizere yiiriitecegi gorevler de 2 Kasim 2011 tarih
ve 28103 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayil1 Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hitkmiinde Kararname’nin 10. maddesinde
siralanmustir.

MADDE 10-(2) Bu Kanun’un ilkeleri dogrultusunda Tiirk Dil Kurumunun gorevleri
sunlardir.

a) Tirk dilinin kaynak eserlerini tespit ederek incelemek ve yayina hazirlamak, Tiirkge
ile ilgili yurt i¢cinde ve yurt diginda yapilan arastirmalar takip etmek; Biitlinlesik
Bilgi Sistemi dahilinde arsiv ve dokiimantasyon merkezi, bilgi bankalar1 ve veri
tabanlar1 olusturmak.

b) Tirkgenin ticari hayatta, kitle haberlesme araglarinda, egitim ve O&gretim
kurumlarinda ve sosyal hayatin diger alanlarinda dogru ve giizel kullanilmas1 hu-
susunda Oncii gorevi iistlenerek gerekli uyarilar1 yapmak, girisimlerde bulunmak,
kamuoyunu, kurum ve kuruluslar1 bilgilendirmek, Tiirk¢enin yozlastirilmasina,
yabancit kelimelerin ve yazis big¢imlerinin yayilmasina karsi dil bilincini
giiclendirmek.

c) Tiirkgenin sz ve anlam yapisini korumak ve gelistirmek, yazili ve sozlii kaynak-
lardan Tiirk dili ile ilgili derleme ve taramalar yapmak.

¢) Tiirk dilinin zenginlesmesine yonelik inceleme ve arastirmalar yapmak; yazim
kilavuzlari ve sozliikler hazirlamak; ilim, sanat, spor terimleri ile teknik terim ve
kavramlar1 karsilayacak Tiirkce terim ve kavramlarin bulunmasina yonelik arastir-
ma ve incelemelerde bulunmak.
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k)

D)

Tiirkce dil bilgisi iizerinde arastirma ve incelemelerde bulunmak, buna dayali ola-
rak Tiirk dilinin yapisina iliskin dil bilgileri ile Tiirk¢enin tarihi ve karsilagtirmali
dil bilgilerini hazirlamak ve bunlar1 yayimlamak.

Yo6netim Kurulunca belirlenecek esaslara gore, Tiirkceyi diinya milletlerine tanita-
cak ve kullanimini yayginlastiracak milletlerarasi etkinlikler diizenlemek.

Tiirk dili ve Tiirkge dil bilgisi konularinda kongreler, sempozyumlar, konferanslar,
toplantilar, sergiler, geziler diizenlemek; yurt i¢i ve yurt disinda yapilan ayn1 konu
ve mabhiyetteki toplantilara katilmak, Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara
gore bu tiir etkinlikleri desteklemek.

Gorevleri ile ilgili olarak yurt icinde ve yurt disinda yerli veya yabanci, gercek ve
tiizel kisiler; egitim, ilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslari; arastirma merkezleri;
aragtirmaci, yazar ve sanatkarlarla Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore
is birliginde bulunmak.

Gorevleri ile ilgili konularda yurt ici ve yurt disindaki yayimlar1 izlemek, incele-
mek, degerlendirmek.

Yabancilarin Tiirk¢eyi 6grenmesini kolaylastirici ilmi ¢aligmalar yapmak.

Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk¢enin tanitilmasi ve dgretilme-
sine yonelik olarak yurt icinde ve yurt disinda ¢aligmalar yiiriitmek, bu alanda yurt
icinde ve yurt disinda yiiriitiilen caligmalar1 desteklemek.

Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ve kiiltiiriiyle ilgili yerli ve
yabanci esas eserler ile bu konulardaki tarihi, ilmi ve edebi degeri bulunan eserlerle
ilgili ¢eviri, sadelestirme ve tipkibasim caligmalari ile icerik incelemelerini yiiriit-
mek, desteklemek ve bu ¢alismalarin sonuglarini yayimlamak.

Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore Tiirk dili ile ilgili olarak tiniversite-
ler, egitim ve arastirma kuruluslar ile gercek ve tiizel kisilerce yiiriitiilen egitim ve
arastirma faaliyetlerini desteklemek.

Yonetim Kurulunca belirlenecek esaslara gore gorev alanina giren konularda bi-
lim adamlarmin ve aragtirmacilarin yetistirilmeleri ve gelistirilmeleri i¢in imkan-
lar saglamak; bu amagla ddiiller ve burslar vermek, yurt i¢inde ve yurt disinda
lisanstistii egitim ve arastirma faaliyetlerini desteklemek.

Diger birimlerle es giidiim icinde tespit edecegi 0lii ya da yasayan diinya dille-
rindeki klasiklesmis ilim ve diisiince eserlerinin, Kurum biinyesinde veya iiniver-
sitelerde ya da kamu veya 6zel diger arastirma kurumlarinda, terciime gruplari
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olusturmak veya hizmet satin almak suretiyle Tiirk¢eye ¢evrilmesini saglamak; bu-
nun i¢in yapay zekaya dayali otomatik dil araglar1 gelistirmek veya gelistirilmesini
desteklemek ve elde edilen sonuglar1 yayimlamak; basilan eserleri kiitiiphanelere
gondermek.

Yiiksek Kurum biinyesinde ya da diger arastirma kurumlarinda tiiretilen 6zgiin es-
erlerden gerekli olanlari, diger birimlerle es giidiim i¢inde tespit ederek siireli ve
sliresiz yayinlar yoluyla yabanci dillere aktarmak.

Biitlinlesik Bilgi Sistemi dahilinde, kendi ¢alisma alanlariyla ilgili ve oncelikli
konularda projeler hazirlamak veya hazirlatmak; Y6netim Kurulunca belirlenecek
esaslara gore bu projelere katilacak yiiksek lisans ve doktora 6grencilerine yurt i¢i
ve yurt dist burslar vermek, iistiin basar1 gosterenleri ddiillendirmek.

Basbakan veya ilgili Bakan ve Yonetim Kurulunca verilen diger gorevleri yerine
getirmek.

C) idareye iliskin Bilgiler
1. Fiziksel Yapi

Tirk Dil Kurumu, Ankara ili, Cankaya ilgesi, 1. Bolge bucagi, Remzi Oguz Mahallesi,
Atatiirk Bulvar1 2515 adada, 10 parsel, 813 m? yiiz 6l¢limlii, 215 numarali kendisine ait

3

yiiz 6lglimlii ve 217 numarali ek binada ¢alismalarini yiiriit-

mektedir.

Binada; 225 kisilik konferans salonu ve arastirma kiitiiphanesi bulunmaktadir. Ana
binanin kullanim alan1 1.680 m2, ek binanin kullanim alani 4.864 m2 dir. Her iki binann to-
plam kullanim alan1 6.544 m? dir. (Ana bina ilmi ¢caligmalar i¢in, ek bina da idari caligmalar
i¢in kullanilmaktadir.)



Faaliyet Raporu e 2014 ]‘l_|\
Cell)

Kurum personelinin kullanimina tahsis edilen lojman ve sosyal tesis bulunmamaktadir.

Ana bina

20’lik kitap deposu 1
Birim arsivi 1
Calisma odas1 21
Degisim deposu 1
Depo 2
Dergi deposu 2
Fotokopi odasi 1
Gazete deposu 1

—_

Kazan dairesi
Kitap deposu
Mikrofilm deposu
Miize

Nadir eser deposu

W = = = N

Okuyucu salonu
Saymanlik arsivi 1

Toplant1 odasi 4

Tablo 1. Ana bina birimleri.
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Calisma odasi1 46
Depo 1

—_—

Evrak odas1
Kazan dairesi
Kitap deposu
Kitap satis biirosu
Konferans salonu
Kurum arsivi
Nobetci memur odasi
Santral
Saymanlik arsivi
Toplant1 odas1
Yemekhane
Yirmilik oda

Tablo 2. Ek bina birimleri

—_— = N = = N = = = N =

Binek otomobil 2
Kamyon (otobiis) 1
Minibiis 2

Tablo 3. Tasitlarin tiirlerine gore dagilimi.
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MATERYAL TURLERI SAYISI (Adet) ORANI (%)
Ansiklopediler 2299 3,82
Belge - 0,9
CD’ler ve DVD’ler 331 0,55
Gazeteler 1634 2,72
Kitaplar 36121 60.08
Mevzuat kitaplari 109 0,18
Mikrofilm makaralari 305 0,51
Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) 4005 6,66
Plaklar 3 0,01
Sozlikler 4541 7,55
Stireli yayinlar 8867 14,75
Tezler 1133 1,88
Yazmalar 774 1,29
TOPLAM 60.122 100.00

Tablo 4. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin sayis1
ve tlirlerine gore dagilimi.

= Basili siireli yaymlar %14,75
Tez %1,88

= Mevzuat kitaplart %0,18

= Belge %0,9

= Basili kitaplar %60,58

= Mikrofilmler (makara) %0,51

= Ansiklopediler %3,82

= CD’ler ve DVD’ler %0,55

= Plaklar %0,01

= Yazmalar %1,29

= Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) %6,66

= Gazeteler %2,72

u Sozliikler %7,55

Grafik 1. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin
tiirlerine gore dagilima.
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2. Orgiit Yapisi

Baskanligimiz; Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiksek Kurum Bagkanligina bagh tii-
zel kisilige sahip 0zel biitceli bir kurulustur. Kurum merkezi Ankara olup tasra teskilati
bulunmamaktadir. Teskilatimiz baskan, bagskan yardimeisi, bilim kurulu ve hizmet birim-
lerinden olusmaktadir.

Biit¢e Kanunlarinda yer alan Baz1 Hiikiimlerin Ilgili Kanun Hiikmiinde Kararnamelerde
Degisiklik Yapilmasina Iliskin 10.07.2010 tarihli Resmi Gazete’de yayimlanan 5917 sayili
Kanun’un 47. maddesinin 15/a sikkina gore ve 5018 sayili Kanun’a ekli; IT sayili cetvelde,
biitgeleri ayrilarak ayri bir idare olarak yer almistr.

TURK DiL KURUMU BASKANLIGI KURULUS SEMASI

TURK DiL KURUMU BASKANI I

‘ BIiLIM KURULU I ‘ BASKAN YARDIMCISI I

STRATEJI GELISTIRME
MUDURLUGU
BiLIMSEL CALISMALAR
MUDURLUGU
INSAN KAYNAKLARI VE
DESTEK HiZMETLERI MUDURLUGU

KUTUPHANE MUDURLUGU
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3. Bilgi ve Teknolojik Kaynaklar

Tirk Dil Kurumu vermis oldugu hizmetlerde haberlesme teknolojilerinden en iist
diizeyde yararlanmay1 amaglamaktadir. Bilgisayar alt yapimizda 9 sunucu (1. Genel Ag su-
nucusuy, 2. e-posta sunucusu, 3. veri tabani sunucusu, 4. yerel veri tabani sunucusu, 5. yerel
ag sunucusu 6. kiitiiphane 6zisler (katalog) sunucusu, 7. kayit (log) yonetimi sunucusu,
8. kiitliphane Genel Ag sunucusu), 9. el yazmasi eserleri veri tabani sunucusu, Genel Ag
ve yerel ag cihazlart (modem, dagitici, dagitim noktasi, giivenlik duvari), ag ortaminda
canli yayin yapabilmek icin 4 kamera mevcuttur. Genel Ag sayfamiz, kullanima agilan s6-
zliiklerimizle her gecen giin daha da zenginlestirilmektedir.

Ambar ve kitap satma yazilimi ile Kurumumuzun ambarina gelen kitaplar sisteme
girilmekte, kitap satma islemleri bilgisayar ortaminda yiiriitilmektedir. 2009 yilinda uygu-
lamaya konulan EBAYS (Elektronik Belge ve Arsiv Yonetim Sistemi) ile Kurumumuza
disaridan gelen ve Kurum i¢inde iiretilen evraklar elektronik ortama aktarilarak evrak
sistemine dahil edilmistir. Ayrica bu sistem ile evraklar elektronik ortamda islem siirecine
dahil edilerek kayit sirasinda evraklarin kayit tarihi, tarihi, numarasi, konusu, geldigi/gittigi
yer, gizlilik derecesi vb. bilgiler kayit altina alinmistir. 2013 yilinda Atatiirk Kiiltiir, Dil
ve Tarih Yiiksek Kurumu biinyesinde bulunan EBYS sistemine gegilmistir (Elektronik
Yazisma).

Bilgisayar sistemimize zarar veren her tiirlii yazilimin tespiti, izinsiz ve lisanssiz
yazilimlarin kullanimimin 6nlenmesi amaciyla ag yonetim sistemi ve giivenlik duvari
olusturularak, sisteme yapilan saldirilar tespit edilip yikici etkilerinden sistem korunmaktadir.

3.1. Sanal Ortamda Bilgi Hizmeti

Tirk Dil Kurumu Genel Ag ortamindaki http://Tiirk Dil Kurumu.org.tr adresimiz-
den Giincel Tirkge Sozliik, Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, Sesli Tiurkge Sozliik, Tiirk Lehgeleri
Sozliigi, Tirkcede Bati Kokenli Kelimeler Sozliigi, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Sozligi, Es
ve Yakin Anlamli Kelimeler Sozligii, Atasézleri ve Deyimler Sozliigi, Terimler SozIigii,
Z1t Anlamh Kelimeler Sozliigii, Ekonometri Terimleri SozIigii, Yazim Kilavuzu, Bilim ve
Sanat Terimleri SozIigi, Tarama Sozlugi, Kisi Adlart Sozliigii, Sik¢a Yapilan Yanliglara
Dogrular Kilavuzu, Sik¢a Karistirilan Sozler ile sanal ortamdaki Giincel Tiirk¢e Sozliik’te
bulunan her sdzciigiin Tiirk parmak alfabesi ile gosterilmesini saglayan Tiirk Isaret Dili
Sozliigii’ne ulasilabilmektedir.

Nutuk Veri Tabani, Tiirk Dil Kurumu Elektronik Dil Yayimciligi Arastirma ve Uygulama
Calisma Grubu tarafindan Genel Ag ortamina aktarilmis, 13 Ekim 2011 giinii kullanima
ac¢ilmustir.
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Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesinde bulunan yazma eserler de 12 Temmuz 2011 giiniin-
den itibaren “Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi1 Eserleri Kitaplig1 Veri Tabani1” olarak sanal
ortamda arastirmacilarin hizmetine sunulmustur.

Sanal kitap magazamiz, Tiirk Dil Kurumu yaynlar1 http://alisveris. Tiirk Dil Kurumu.
org.tr adresinde hizmete girmistir. Su anda ag ortamindaki sozliiklerimizin tamaminin
veri tabanina erigilerek yararlanilmaktadir. Bu veri tabanina ayn1 zamanda KED Kablosuz
Erisim Diizenine (Wireless Application Protocol WAP) uyumlu cep telefonlariyla http://
ked.Tiirk Dil Kurumu.org.tr adresinden ulagilabilmektedir. Kurumumuzun sundugu bu
hizmetle cep telefonu kullanicilart merak ettikleri sézleri, deyimleri ve kisi adlarin1 cep
telefonu araciliiyla 6grenebilmektedir.

Haberlesme uygulamalarinin sagladigir yeni imkanlardan yararlanarak kisilerin s6z
varligini gelistirmelerine katki saglanmaya ¢alisiimaktadir. Sanal ortamdaki sozliiklerimizin
gelistirilmesi ve zenginlestirilmesi amaciyla dnceki yillarda actigimiz e-posta birimim-
ize (katki@Tirk Dil Kurumu.org.tr) her giin génderilen ¢ok sayida iletiyle, dilimizin s6z
varligi imece usulil ile islenmekte ve genisletilmektedir.

Kurumumuzun Genel Ag sayfasinda yer alan “Kamu Hizmet Standartlar1 Tablosunda
belirtilen isler elektronik ortamda yerine getirilmektedir.
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Adi

Barkod yazicilar ve okuyucular, optik okuyucular

Belgegecer (faks)

Bilgisayarlar (kasa ve monitdr dahil)
Cep bilgisayarlari

Cep telefonlart

Dijital kayit sistemleri (kameralar)
Diziistii bilgisayarlar

Erigim denetim sistemleri
Firewall cihazlar1

Fotograf makineleri

Fotokopi makineleri

Hesap makineleri

Miirekkep piiskiirtmeli yazicilar
Kabin

Kesintisiz gii¢ kaynaklari
Klimalar

Lazer yazicilar

Modemler (erisim cihazlar)
Miizikgalarlar ve kaydedicilerle donanimlari
Projeksiyon cihazlari

Projeksiyon perdeleri

Routerler (yonlendirici cihazlar)
Sabit telefonlar

Santraller

Sunucular

Tarayicilar

Televizyonlar

Telsiz telefonlar

Uydu alicilart

Videolar

Yangin sondiirme cihazlart

Sayist

141

15

23

Tablo 5. Teknolojik alt yapida bulunan cihazlarin sayist.
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4. insan Kaynaklar

Kurumumuzun tagra teskilati bulunmamaktadir. Teskilatimizin toplam kadro sayisi

150°dir. Bu kadrolarin 66 tanesi doludur. Dolu kadrolar; 1 bagkan, 1 baskan yardimcisi,
1 idari igler miidiirdi, 18 uzman, 11 yiiksek kurum uzman yardimeisi, 8 sef, 8 memur, 2 am-
bar memuru, 1 bilgisayar programecisi, 2 kiitiiphaneci, 1 santral memuru, 2 sofor, 1 dagitict,
4 bilgisayar isletmeni, 3 veri hazirlama kontrol isletmeni, 1 satin alma memuru olarak
dagilmistir. Ayrica 1 bilgisayar sistem operatorii (2876 sayili Kanun’un 97/A maddesine
gore sozlesmeli), 8 memur gegici gorevli olarak calismaktadir. 1 personelimiz de baglh
kuruluslarda gegici gorevli olarak calismaktadir. Toplamda 75 ¢alisan mevcuttur.

EGITiM DURUMU

CINSIYETI

UNVANI ] § % e | 2 | g £
Toplam 150 66 32 34 2 13 40 4 6 1
Ambar memuru 3 2 - 2 - - 1 - 1 -
Arastirmaci 5 - = = - - - - - -
Avukat 1 S = - - - - - - -
Ayniyat saymani 1 - = = = - - - - -
Baskan yardimcist 1 1 - 1 - 1 = = = -
Bilgisayar isletmeni 11 4 2 2 - - 4 - - -
Dagitict 1 1 - 1 = = - - 1 -
Daire tabibi 1 - = = = - - - - -
Hemsgire 1 = = o - - - - - -
I¢ denetgi 3 - - - - - . , ; ;
[dari isler miidiirii 2 1 - 1 - = 1 - - -
Kurum bagkani 1 1 - 1 1 o = - - _
Kiitiiphane miidiirii 1 1 1 - - - 1 = o -
Kiitiiphaneci 5 2 2 - - - 2 = - -
Mali hizmetler uzman yardimcisi 4 - - - = = = - - -
Mali hizmetler uzmani 5 - = o = - - - - -
Memur 25 8 3 5 1 5 2
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CINSIYETI EGITIiM DURUMU

UNVANI § § E §
Programeci 1 1 - 1 - = 1 - - -
Santral memuru 2 1 1 - - - = = = 1
Satin alma memuru 1 1 - 1 - o 1 - - -
Sayman (Muhasebe Yetkili) 1 - = = > o - - - -
Sekreter 1 - = = = - - - - -
Strateji gelistirme miidiirii 1 - - = = o - - - -
Sef 11 8 5 3 - 1 5 1 1 -
Sofor 4 2 - 2 - - - - 2 =
Teknisyen 2 = o = = o - - - -
Uzman 18 18 13 5 1 7 10 - - -
Veri hazirlama kontrol isletmeni 5 3 2 1 - - 1 1 1 -
Veznedar 1 = = = = - - - - -
Yiiksek kurum uzman yardimcist 20 11 3 8 - 3 8 - - -
Yiiksek kurum uzmani 10 - = = = - - - - -

Tablo 6. Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 personelinin kadro durumuna gore
unvanlari ve egitim durumlari.
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Baskanligimizda 66 kadrolu, 1 s6zlesmeli 8 gegici gorevli olmak iizere ¢alisan toplam

75 personelin cinsiyet olarak dagilimi sdyledir.

CINSIYETI SAYISI ORAN %

Erkek 36 %48
Kadmn 39 %352
TOPLAM 75 %100

Tablo 7. Tiirk Dil Kurumu personelinin cinsiyetlerine gore sayisi.

Kadin %48
Erkek %52

Grafik 2. Tiirk Dil Kurumu personelinin cinsiyetlerine gore dagilimi (%).

4.1. Personelin Egitim Durumu

Baskanligimizda 66 kadrolu, 1 sézlesmeli ve 8 gecici gorevli olmak iizere calisan to-

plam 75 personelin egitim diizeyi olarak dagilimi agsagidaki sekildedir.

EGITIM SEVIYESI SAYISI ORAN %

[kogretim 1 1.33
Lisans 44 58.67
Lise 9 12,00
On lisans 5 6.67
Yiiksek lisans 14 18.67
Doktora 2 2.66
TOPLAM 75 100

Tablo 8. Tiirk Dil Kurumu personelinin egitim durumlarina gore sayisi.
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|7 W ilkdgretim % 1.33
M Lise %12
m On lisans %6.67
Lisans % 58.67
M Yiksek lisans ve doktora % 21.33
Grafik 3. Tiirk Dil Kurumu personelinin egitim durumuna goére dagilimu.
5. Sunulan Hizmetler
Kurumun yayin ve tanitma kolu ile hizmet birimlerince sunulan hizmetler asagida
gosterilmistir.

5.1. Bilimsel Calismalar Miidiirligii

1.

Aragtirma ve inceleme faaliyetlerine iliskin Onerileri incelemek, degerlendirmek,
faydali olacag1 degerlendirilen faaliyetlere iliskin projelerin hazirlik ve uygulama
stireglerine ait ¢aligmalar1 yiiriitmek.

Kiitiiphane, arsiv ve doklimantasyon merkezlerini, bilgi bankalarini ve veri
tabanlarini, ilmi aragtirmalar1 ve Obiir faaliyetlerini elektronik yayin ortaminda
birlestirmek ve bu sisteme iligkin ¢alismalar yiirtitmek.

Sosyal ve beseri bilimler alaninda iilke icin oncelikli konularda uygulana-
cak projelere katilacak lisans, yiiksek lisans ve doktora Ogrencilerine Yonetim
Kurulunca belirlenecek esaslara gore yurt i¢i ve yurt dis1 burs verilmesi ve bunlarin
basar1 derecelerine gore ddiillendirilmesi ¢caligmalarini yiirlitmek.

Projelere iligkin teknik ¢caligmalar1 yiiriitmek.
Diizenlenecek etkinliklere iligkin hazirlik ve organizasyon calismalarini1 yapmak.

Kurumun faaliyetlerinde kullanilacak bilisim sistemlerini gelistirmek ve buna
iliskin ¢alismalar yiirtitmek.

Basilmasi teklif edilen eserleri ve makaleleri, belirlenen ilke, esas, plan ve pro-
gramlara uygunluk bakimindan degerlendirmek, Yayin Komisyonuna iletmek,
gerekli belgeleri diizenlemek, basilmasi/basilmamasi uygun goriilenleri Yonetim
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14.

15.
16.

17.

18.

19.
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Kurulunda goriisiilmek iizere Yiiksek Kurum Bagkanligina sunmak; telif ve ter-
clime islerini yiiriitmek, inceleme ve hesap pusulasi diizenlemek.

Genel Ag sayfasinin yonetimi; Kurum faaliyetlerinin Genel Ag vasitasiyla
duyurulmasi; sayfaya girecek haber, duyuru vb. metinlerin hazirlanmasi, giincel-
lenmesi gorevlerini yerine getirmek.

Gorev alanlarimizda faaliyet gosteren ve ¢aligmalar yapan yurt igindeki sivil halk
kuruluglarini, arastirmacilari, gergcek ve tiizel kisileri tespit etmek; bunlar igin
ayr ayr1 dosyalar acarak kendilerinden istenilecek bilgi formlari ile obiir bilgi ve
yayinlarindan olusturulacak verileri bilgi bankasina aktarmak.

Gelisen teknolojileri de kullanarak Kurum faaliyetlerinin etkili sekilde tanitilmasini
saglamak.

Gorev alanlarimizda faaliyet gosteren obiir tilkelerdeki akademik kuruluglarin iiy-
elerini, yayinlarini, faaliyetlerini takip etmek; kendilerinden nasil yararlanilacagini
ve 1g birligi yollarini arastirmak; derlenen verileri olusturulacak bilgi bankasina
aktarmak.

Gergek ve tiizel kisilerin ilmi talepleri ile Bilgi Edinme Kanunu g¢ergevesindeki
basvurular1 sonuglandirmak.

Yurt disindaki kurum ve kuruluslarla yapilacak ig birligi protokollerinin hazirlanmast
ve uygulanmasi ile ilgili ¢aligmalar yiiriitmek ve Disisleri Bakanlhigini bilgile-
ndirmek.

Disisleri Bakanlig1 ve obiir ilgili kurum ve kuruluslarla is birligi i¢inde kiiltiirel
degisme programlarinin ve antlagsmalarin hazirlanmasi ve uygulanmasiyla ilgili
calismalar yiiriitmek ve koordine etmek.

Baskanligin protokol islerini diizenlemek.

Kurumun amaglar1 dogrultusunda yurt i¢i ve yurt dis1 konferans, seminer, panel,
sempozyum, kongre vb. faaliyetleri planlamak ve yliriitmek.

Yurt icinde ve yurt disinda ilmi faaliyetlere katilacaklar tespit etmek tizere iiy-
elere gerekli duyuruda bulunmak, katilma tekliflerini degerlendirmek, Yo6netim
Kurulunda goriisiilmek iizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak.

Yurt i¢i ve yurt dis1 ilm1 faaliyetlere katilanlarin sonug raporlarini degerlendirmek,
miiteakip ¢calismalar i¢in Bagkanliga teklifte bulunmak.

Etkinliklere iliskin ilan, davetiye vb. islemleri yiiriitmek; ses ve goriintii kayitlarini
yaptirmak, ¢6ziimiinii yapmak, korunmasini saglamak, yayimlanmasi i¢in Y 6netim
Kurulunda gortisiilmek tizere Yiiksek Kurum Baskanligina sunmak.
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Etkinliklerle ilgili aylik faaliyet raporlarini hazirlamak ve Yiiksek Kuruma iletilmek
tizere Bagkanliga sunmak.

Bagl kuruluslarin arastirma/proje faaliyetlerini takip ve koordine etmek; teklifleri

Yonetim Kurulunda goriistilmek tizere Yiiksek Kurum Bagkanli§ina sunmak.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Odiillerle ilgili islemleri yiiriitmek.

Milli giinler, kurulus ve anma giinleri ile katilacagimiz fuar ve sergilerle ilgili is ve
islemleri ilgili birimlerle is birligi i¢inde belirlemek ve yiiriitmek.

Gazete, dergi, TV ve Genel Ag’da yer alan Kurum ile ilgili haberleri toplamak,
degerlendirmek ve Baskanliga sunmak.

Yapilan faaliyetlerle ilgili basin biiltenleri hazirlamak ve basin yayin kuruluslarina
ulastirilmasini saglamak.

Odiil, onurluk verilmesi, konferans, sempozyum, kongre vb. toplantilarinin 6n in-
celemesini yaparak Yonetim Kurulunun onayina sunmak.

Bilim Kurulu ile ilgili her tiirlii ¢alismay1 planlamak, organize etmek ve yiiriitmek.

Baskanligimiz biinyesinde olusturulan Bilim ve Uygulama Kollar1 Calisma
Gruplari, Yazi1 Kurullar1 ve Komisyonlarla ilgili her tiirlii calismay1 planlamak, or-
ganize etmek ve ylriitmek.

Kurum i¢i, Kurum dis1 ve Kalkinma Bakanlig1 projeleriyle ilgili is ve islemleri
yirtitmek.

Baskanlik¢a verilecek benzeri gorevleri yapmak.

5.2. Kiitiiphane Miidirligii

Kiitiiphane Miidiirliigli tarafindan sunulan hizmetler sunlardir:

1.

Kiitiiphaneden ve Genel Ag araciligiyla kiitiiphaneden yararlanilmasi i¢in gerekli
tedbirleri almak.

Yurt i¢i ve yurt disinda basilmis, kurumu ilgilendiren her tiirlii eser ve yayim
takip etmek, bu gibi eserlerden kuruma yararlt nitelikte olanlarin kiitiiphaneye
kazandirilmasini saglamak tizere iist yoneticiye teklifte bulunmak.

Satin alinmasi istenilen eserlerin kiitiiphanede bulunup bulunmadigini denetlemek.

Bilim Kurulu iiyeleri ve uzmanlarla iliski kurarak satin alinacak kitaplar1 be-
lirlemek.
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Eserlerin konularini ve bunlar i¢in gerekli konu baslik ve numaralarini denetlemek.
Kiitiiphaneye bagislanacak eserlerle ilgili islemleri yapmak.

Alinmasma karar verilen eserlerin listesini Insan Kaynaklar1 ve Destek
HizmetleriMiidiirliigline bildirmek.

Kiitiiphane koleksiyonunun (basili ve elektronik) gelistirilmesi, giincel tutulmasini
saglamak. Kiitliphanecilik alanindaki gelismeleri izleyerek teknolojik yeniliklerin
kiitliphaneye girmesi i¢in ¢alisma yapmak. Kiitliphane hizmetleri hakkinda aylik,
yillik kiitiiphane faaliyet raporlarin1 hazirlamak ve ilgili birimlere gondermek.

Eserlerin demirbas kayitlarini tutmak.

Kiitliphanedeki eserler icin yazar, kitap ve konu basliklarina gore diizenlenen bir
genel katalog hazirlamak.

Yaymevlerince gonderilen kataloglar asli liyelere duyurmak, bunlarin teklif ve
isteklerini degerlendirmek.

Kiitiiphaneye giren her eserin bibliyografik kiinyesini uygulanan kataloglama
kurallaria gore diizenleyip kiitliphane programina veri girisini yaptirmak ve kon-
trol etmek.

Kataloglarin hazirlanmasi, diizenlenmesi ve kullanilmasinda ortaya ¢ikan sorunlari
¢Ozmek.

Cilt birligi olusturulmus siireli yayinlar ile onarilmasi gerekli kitaplarin cilt
islemlerinin gerceklesmesini saglamak.

Bilimsel Caligmalar Miidiirliigii ile is birligi yaparak degisme yoluyla saglanacak
eserlerle ilgili islemleri yapmak, degismenin diizenli ve dengeli yapilmasini
saglamak maksadiyla kayitlar siirekli denetlemek.

Kiitiiphanede bulunan kitap ve Obiir malzemelerin korunmasini saglamak ve
bunlarin tahrip olmasini 6nleyici tedbirler almak.

Disartya 6diing verilen eserlerin zamaninda teslim edilmemesi halinde yazi ile ge-
rekli hatirlatmay1 yaparak eserin teslim edilmesini saglamak.

Kiitiiphane hizmetlerinin aksatilmadan ytiriitiilmesini saglamak.

Dort bagh kurulus kiitiiphanelerindeki materyali tarayacak veri tabanini sorgulay-
an programin Kuruma ait kismin1 olusturmak.

Baskanlikc¢a verilen 6biir gorevleri yapmak.
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Tipkibaskilart yapilmak iizere bagka kiitliphanelerde bulunan yazma ve basma es-
erlerin satin alinmasina karar vermek.

Yayin kataloglarini inceleyerek kiitiiphane koleksiyonuna saglanmasi uygun goriil-
en eserleri tespit etmek.

Kiitiiphaneye yayin (yazma eser ve nadir eser) satmak isteyen kisi veya Kurum
basvurularini degerlendirip karar vermek.

Arastirmacilardan gelen, kiitiphanemizde olmayan kaynaklarin satin alinmalar ile
ilgili talepleri goriiserek karar vermek.

Kiitiiphanenin gorev alanina giren her tiirlii konuyu goriiserek karar vermek.

Satin alinmasi teklif edilen arsiv malzemesi niteligindeki eser veya materyalleri
incelemek, gerektiginde fiyat takdirini yapmak, kiitliphaneye veya arsive alinip
alinmamasi hususunda karar vermek.

Kiitliphane materyallerinin kullanimlar1 ile ilgili 6zel izin gerektiren talepleri
goriiserek karar vermek.

Dis kuruluslarla dergi ve oObiir yaymlarimizin degisme yapilmasit konusunda
arastirma yapmak; miimkiin oldugu kadar ¢ok kurulusla etkili degisme yapilmasinin
gerceklestirilmesini saglamak; yayim de§ismesine karar verilen kuruluslarla ilgili
islemleri yiiriitmek.

. Strateji Gelistirme Miidiirlugii

Ulusal kalkinma strateji ve politikalari, yillik program ve hiiklimet programi ger-
¢evesinde idarenin orta ve uzun vadeli strateji ve politikalarini belirlemek, amaglari
olusturmak tizere gerekli ¢alismalar1 yapmak.

Idarenin gérev alanina giren konularda performans ve kalite dlgiitleri gelistirmek
ve bu kapsamda verilecek 6biir gorevleri yerine getirmek.

Idarenin ydnetimi ile hizmetlerin gelistirilmesi ve performansla ilgili bilgi ve ver-
ileri toplamak, analiz etmek ve yorumlamak.

Idarenin gérev alanma giren konularda, hizmetleri etkileyecek dis faktorleri in-
celemek, Kurum i¢i kapasite aragtirmasi yapmak, hizmetlerin etkinligi ve tatmin
diizeyini analiz etmek ve genel aragtirmalar yapmak.

Yonetim bilgi sistemlerine iliskin hizmetleri yerine getirmek.
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Idarenin stratejik plan ve performans programinin hazirlanmasini koordine etmek
ve sonuglarmin denklestirilmesi ¢caligmalarini yiirititmek.

Izleyen iki y1lin biitge tahminlerini de igeren idare biitgesini, stratejik plan ve yillik
eperformans programina uygun olarak hazirlamak, idari faaliyetlerinin bunlara
uygunlugunu izlemek ve degerlendirmek.

Mevzuati uyarinca belirlenecek biitge ilke ve esaslari ¢cergevesinde, ayrintili harca-
ma programi hazirlamak ve hizmet gereksinimleri dikkate alinarak 6denegin ilgili
birimlere gdnderilmesini saglamak.

Biitce kayitlarin1 tutmak, biitce uygulama sonuglarina iligkin verileri toplamak,
degerlendirmek ve biitce kesin hesabi ile mali istatistikleri hazirlamak.

10. ilgili mevzuat gergevesinde idare gelirlerini tahakkuk ettirmek, gelir ve alacaklarinin

11.
12.

13.

takip ve tahsil islemlerini yiirtitmek.
Genel biit¢e kapsami disinda kalan idarelerde muhasebe hizmetlerini ytiriitmek.

Harcama birimi tarafindan hazirlanan birim faaliyet raporlarini da esas alarak idar-
enin faaliyet raporunu hazirlamak.

Idarenin miilkiyetinde veya kullaniminda bulunan tasmir ve tasimnmazlara iliskin
icmal cetvellerini diizenlemek.

14. idarenin yatirim programinin hazirlanmasini koordine etmek, uygulama sonuglarini

15.

16.

17.

18.

19.
20.

izlemek ve yillik yatirim degerlendirme raporunu hazirlamak.

Idarenin, obiir idareler nezdinde takibi gereken mali is ve islemlerini yiiriitmek ve
sonuglandirmak.

Mali kanunlarla ilgili 6bilir mevzuatin uygulanmasi konusunda iist yoneticiye ve
harcama yetkilisine gerekli bilgileri saglamak ve danismanlik yapmak.

On mali kontrol faaliyetini yiiriitmek.

I¢c kontrol sisteminin kurulmasi, standartlarinin uygulanmasi ve gelistirilmesi
konularinda g¢aligmalar yapmak; iist yonetimin i¢ denetime yonelik islevinin
etkililigini ve verimliligini artirmak i¢in gerekli hazirliklar1 yapmak.

Muhasebe hizmetlerini yiiriitmek.

Bagkanlik¢a verilecek obiir gorevleri yapmak.
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5.4. Insan Kaynaklar ve Destek Hizmetleri Miidiirliigii

I.

10.

I1.

12.
13.
14.
15.

Insan kaynaklarinm etkili ve verimli bicimde yonetilmesiyle ilgili belirlenmis
hedef, ilke ve yontemler dogrultusunda ¢aligmalar yapmak.

Gelen ve giden evrak kayitlarinin tutulmasini; gelen evrakin ilgili boliimlere sevk
ile gizli ve kisiye 6zel evrakin yetkililere dagitimi ve teslimini saglamak.

Etkileri dahilinde baskanlik personelinin 6zliik islemlerini yiiritmek.

Gerekli durumlarda personelin arsiv arastirmasi ve giivenlik sorusturmasi ile ilgili
islemlerini ylriitmek.

Aday memurlarin adayliklarinin kaldirilmasi ve yemin térenleri ile ilgili galismalari
yiiriitmek, yemin belgelerini diizenlemek ve sicil dosyalarina koymak.

Yetkileri dahilinde vekalet, ikinci gorev ve tedviren goérevlendirmelere iligkin
islemleri yapmak.

Kurum asli iiyeleri ile 6biir personelin yurt i¢i ve yurt disinda gegici gérevlendirmel-
eriyle ilgili islemlerini yiirtitmek.

Kurum disindan gorevlendirmelerle ilgili is ve islemleri yiirlitmek.

Hizmet gerekleri ve ihtiyaclar1 dogrultusunda kadro ile ilgili calismalar yapmak
ve degisiklikleri onermek; Personel ve Egitim Dairesi Baskanliginda tutulan kadro
cetvelleri ile mutabakat saglanmasi gerektiginden kademe ilerlemesine ait cetvel-
lerin her ay, Maliye Bakanlig1 ile Devlet Personel Baskanligina gonderilen kadro
bilgilerini ise ii¢ ayda bir personel ve Egitim Daire Baskanli§ina zamaninda ve
diizenli olarak gondermek.

Kurum personelinin yetistirilmesi ile ilgili ihtiya¢ duyulan her tiirlii hizmet 6ncesi
ve hizmet i¢i egitim taleplerini belirleyerek yerine getirmek; gerektiginde Yiiksek
Kurum Bagkanligina iletmek.

Fazla galisma, yan 6deme, zam ve tazminatlarla ilgili calismalar1 yapmak, yiik ve
kadro formlarini diizenleyerek Maliye Bakanligina ve Yiiksek Kurum Baskanligina
gondermek.

Ucret ve huzur haklar ile ilgili calismalar1 yapmak.
Sozlesmeli personelle ilgili is ve islemleri yliriitmek.
Kurumda gorevlendirilecek tiyelerle ilgili is ve islemleri yiirtitmek.

Baskanlik i¢in gerekli her tiirlii arag, gere¢ ve malzemelerin temini ile ilgili
hizmetleri yiirtitmek.
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19.

20.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.
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Baskanlik i¢in ihtiya¢ duyulan bina, depo, arazi ve benzeri yerlerin kiralama ve
satin alma islemlerini yiiriitmek.

Bagkanligin tertip, diizen, temizlik, aydinlatma, 1sitma, bakim, onarim ve tasima
hizmetlerini ytiriitmek.

Her tiirlii satin alma islerini yiiritmek ve konu ile ilgili 6deme emri belgesini
diizenleyerek muhasebe birimine géndermek.

Baskanlikla ilgili gerekli goriilen hususlarda giivenlik tedbirlerinin alinmasini
saglamak ve giivenlikle ilgili is ve hizmetleri yliriitmek.

Personel maaglar1 ve yolluk, yevmiye vb. islemleri yiiriitmek.
Sivil savunma ve yangin talimatnamesi dogrultusunda ¢alismalar yapmak.

Baskanlik hizmet araclarinin sevk ve idaresini saglamak, ihtiya¢ halinde sofor ve
ara¢ gorevlendirmelerini talep etmek.

Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen ticretsiz dergi ve kitap gonderilecek sahis ve
kiitiiphanelere, zamaninda ve gecikmeksizin gonderilmesini saglamak; listelerdeki
degisiklikleri yakindan takip etmek ve listelerdeki degisikliklere gore adres etik-
etlerini degistirmek.

Abonelere istenilen yayinlarin zamaninda gonderilmesini saglamak, abone
iicretlerinin 6denip 6denmedigini denetlemek, abone sayisinin arttirilmasini
saglayici caligmalar yapmak.

Bakanlik, kurum ve kuruluglarin iicretsiz dergi gonderilen kiitiiphanelerine obiir
kitaplarin satilmasini saglamak.

Obiir kurum ve kuruluslarin kitap satma yerlerinde Kurum yaymlarinmn da
satilmasini saglamak.

Kurum yayinlariin satilmasini saglamak amaciyla yetkililerle gerekli protokolleri
yapmak, zaman1 geldik¢e protokolleri yenilemek, protokol esaslarina taraflarca
uyulup uyulmadigini denetlemek.

Tasinirlarin kayit ve denetim hizmetlerinin yiiriitiilmesini saglamak.
Birim ve kurum arsiv hizmetlerini yiirtitmek.

Bagkanlik¢a verilen 6biir gorevleri yapmak.
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6. Yonetim ve i¢ Kontrol Sistemi

Tiirk Dil Kurumunun 5917 sayili Kanun geregi, 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve
Kontrol Kanunu’nun mali hizmetler baslikli 60’1nc1 maddesinin birinci fikrasi ile 5436
say1l1 Kanun’un 15’inci maddesinin ikinci fikrasinda belirtilen gorevlerin yerine getirildigi
strateji gelistirme birimi 01/01/2010 tarihinde olusturulmustur. Mali hizmetler biriminin
gorevleri arasinda olan 6n mali denetim isleri, Strateji Gelistirme Miudiirligi tarafindan
yerine getirilmektedir. Bu kapsamda, Maliye Bakanlig1 tarafindan 31/12/2005 tarihli ve
26040/3 {incii miikerrer say1l1 Resmi Gazete’de yayimlanan I¢ Kontrol ve On Mali Kontrole
iliskin Usul ve Esaslara Dair Y6netmelik ve bu Y6netmelik uyarinca iist yoneticinin tasdiki
ile ¢ikartilan Kurumumuzun 2010/1 sayili On Mali Denetim Usul ve Esaslar1 Y&nergesi
ile 6n mali denetime tabi taahhiit evraki ve sdzlesme tasarilariin tutar:1 30.000 TL olarak
belirlenmistir. 02/01/2012 tarihinde yiiriirliige giren 2012/1 say1l1 On Mali Kontrol Usul ve
Esaslar1 Yonergesi’nde, taahhiit evraki ve s6zlesme tasarilarinda tutar, 03.2 tiiketime yone-
lik mal ve malzeme alimlar1 35.000 TL; 03.5 hizmet alimlar1 (haberlesme giderleri harig)
35.000 TL; 03.7 menkul mal, gayrimaddi hak alimlar1 35.000 TL; 03.8 gayrimenkul mal
bakim ve onarim giderleri 35.000 TL; 06 sermaye giderleri 70.000 TL olarak belirtilmistir.

Kurumumuz, 664 sayili KHK ile yeniden yapilanan ve belirlenen gorevlerini
gerceklestirmek {lizere 2013-2017 yillarin1 kapsayacak olan stratejik planini hazirlayarak
gelecek bes yilin dil tasarisini da sunmustur. 5018 sayili Kanun’un 55, 56, 57 ve 58’inci
maddelerine dayamilarak hazirlanmis olan i¢ Kontrol ve On Mali Kontrole Iliskin Usul
ve Esaslar1 Yonetmeligi'ne dayamlarak hazirlanmis olan Kamu I¢ Kontrol Standartlari
Tebligi hiikiimleri dogrultusunda Kamu I¢ Kontrol Standartlart Uyum Eylem Plan1 hazirhik
calismalarina 01/01/2014 tarihinde baglanmistir.

5018 sayil1 “Kamu Mali Yo6netimi ve Kontrol Kanunu” geregince 2014 yili Merkezi
Yonetim Biit¢e Kanunu ile idaremizin harcama birimleri siniflandirilmamis, 6deneklerimiz
kurumsal simiflandirmanin dordiincii diizeyinde “Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Hizmet
Birimleri” adi altinda biitcelestirilerek tek harcama yetkilisi ve gergeklestirme gorevlisi
belirlenmistir.
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Maliye Bakanligi tarafindan Kamu I¢ Kontrol Standartlar1 Tebligi hazirlanarak
26/12/2007 tarihli ve 26738 sayilt Resmi Gazete’de yayimlanmistir. S6z konusu tebligde
kamu idarelerinin i¢ kontrol sistemlerinin Kamu I¢ Kontrol Standartlarma uyumunu
saglamak iizere; yapilmasi gereken caligmalarin belirlenmesi, bu ¢aligmalar icin eylem
plan1 olusturulmasi, gerekli siirecler ve ilgili diizenlemelerin hazirlanmasi ¢alismalarini
yiirlitmeleri istenmistir. Milletlerarasi standartlar ve iyi uygulama 6rnekleri ¢ercevesinde,
i¢ kontroliin; kontrol ortami, risk degerlendirmesi, kontrol faaliyetleri, bilgi ve haberlesme
ile izleme bilesenleri esas alinarak Kurumumuza ait 01/01/2015-31/12/2016 donemini kap-
sayan Kamu I¢ Kontrol Standartlarina Uyum Eylem Plani hazirlanmistr.

5018 sayil1 Kanun’un 55’inci maddesinde i¢ kontroliin tanimi: “Idarenin amaglarina,
belirlenmis politikalara ve mevzuata uygun olarak faaliyetlerin etkili, ekonomik ve verimli
bir sekilde yiiriitiilmesini, varlik ve kaynaklarin korunmasini, muhasebe kayitlarinin dogru
ve tam olarak tutulmasini, mali bilgi ve yonetim bilgisinin zamaninda ve giivenilir olarak
iretilmesini saglamak iizere idare tarafindan olusturulan organizasyon, yontem ve siirecle
i¢c denetimi kapsayan mali ve diger kontroller biitiintidiir.”
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II. AMAC VE HEDEFLER

A) IDARENIN AMAC VE HEDEFLERI

Ulkemizde kamu ydnetiminin etkinlik diizeyinin yiikseltilmesi amactyla 2003 y1l1 so-
nunda yiiriirliige giren 5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu uyarinca iil-
kedeki biitiin kamu kurum ve kuruluslari, caligmalarint stratejik planlama ve performans
esasl biitceleme sistemi i¢inde planlamak ve gerceklestirmekle yiikiimlii kilinmislardir.
Bu ¢ercevede stratejik planlama; kuruluslarin politika olusturma kapasitelerinin artirilmast,
kamu mali yonetiminin iyilestirilmesi, kurulus performansinin izlenmesi ve hesap verme
sorumlulugunun degerlendirilmesinde temel araglardan biri olarak kabul edilmistir.

5018 sayil1 Kamu Mali Y6netimi ve Kontrol Kanunu ile Kalkinma Bakanligi tarafindan
hazirlanan Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya Iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda
Yonetmelik geregi, kamu idarelerine verilen gecis takvimi dogrultusunda Atatiirk Kiiltiir,
Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesinde yer alan kurumlar (Atatiirk Aragtirma Merkezi,
Atatiirk Kiltir Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Tarith Kurumu) kapsayan 2008-2012
yillara ait Stratejik Plan hazirlanarak ilgili mercilere teslim edilmistir. Ancak 10.07.2009
tarthinde yiiriirliige giren 5917 sayili Kanun’un 47°nci maddesinin 15’inci fikrasinin (a)
bendi ile 5018 sayili Kanun’un; a) Eki (II) sayili Cetvelin “B-Ozel Biitgeli Diger idareler”
boliimiine 2) Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu sirasindan sonra gelmek {izere
3) Atatiirk Arastirma Merkezi, 4) Atatiirk Kiiltiir Merkezi, 5) Tiirk Dil Kurumu, 6) Tiirk
Tarih Kurumu ibaresi eklenmistir. Bu sebeple 01.01.2010 tarihi itibartyla adi sayilan ku-
rumlar biitceleri bakimindan ayri birer idareye dontstiiriildiiklerinden, 2008-2012 yillarinm
kapsayan Atatlirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve Bagli Kuruluslar1 Stratejik
Plani’nin yeni duruma gore gozden gegirilerek 2012-2016 yillarin1 kapsayan stratejik
planlama calismalar1 baslatilmistir. Hazirlik asamasi da dahil olmak {izere stratejik plan
stireci Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanligi, Verimlilik Genel Miidiirliigii (eski adiyla
Muilli Prodiiktivite Merkezi) uzmanlarinin danismanliginda siirdiirtilmiis, Tiirk Dil Kurumu
Bagkanlig1 20122016 Stratejik Plan Belgesi ilgili mevzuat dogrultusunda hazirlanmistir.
Planlama siirecinin

her asamasinda Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi calisanlarinin katilimi saglanmaya
caligilmis, bunun yani sira Kurumun paydaslarinin goriis ve tekliflerine de biiyiilk 6nem
verilmistir.

2012-2016 stratejik planlama calismalar1 sonucunda hazirlanan stratejik plan taslagi
incelenmek iizere Kalkinma Bakanligina gonderilmis ve inceleme sonucunda diizenlenen
degerlendirme raporlar1 Baskanligimiza ulagmistir.
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Ancak 11.08.1983 tarihli ve 2876 sayil1 Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Kanunu’nun 97’nci, 101’inci, 103’{lincii ve 104’iincii maddeleri disindaki obiir hiikiimleri,
02.11.2011 tarihli ve 28103 Miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 664 sayili Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde
Kararname ile iptal edilerek teskilat, gorev, yetki ve sorumluluklarimizin yeniden diizen-
lenmesi sebebiyle 2876 sayil1 Kanun’a gore hazirlanan 2012-2016 yillarini kapsayan strate-
jik plan taslagi, Kamu Idarelerinde Stratejik Planlamaya iliskin Usul ve Esaslar Hakkinda
Yonetmelik’in 7°nci maddesinin {icilincii fikrasi dogrultusunda, Kalkinma Bakanliginca
gonderilen degerlendirme raporlar1 da dikkate alinarak 2013-2017 yillarin1 kapsayacak
sekilde gbzden gegirilerek yenilenmistir.

Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi 2013-2017 Stratejik Plan Belgesi, Kurumda yiiriitiilen
stratejik plan ¢alismalarinda ortaya konan ¢iktilar1 igermektedir. Belgenin birinci bolii-
miinde stratejik planlama siirecinin Orgiitlenme ve yiiriitiilmesine iliskin agiklamalar
getirilmig, ikinci boliimde durum c¢oziimlemesi (analizi) kapsaminda gergeklestirilen
caligmalar 6zetlenmistir. Kurum Kimliginin Tanimlanmasi baslig1 altinda misyon, vizyon,
temel degerler bildirimlerinin ve stratejik amaglarinin yer aldigi tiglincii boliimiin ardindan,
dordiincti bolimde hedefler ile hedeflere iliskin stratejiler ve performans gostergeleri
sunulmustur. Besinci boliimde Tiirk Dil Kurumu Baskanligi Stratejik Plani’nin iist politika
belgeleriyle iliskisi incelenmistir. Altinc1 boliim ise amaglar ve hedeflere ayrilmasi1 6ngoriil-
en kaynaklar ile 2013-2017 yillar1 arasindaki biit¢e tahminlerinin yer aldig1 maliyetlendir-
meye ayrilmistir. Stratejik plan belgesi, uygulamanin izlenmesi ve degerlendirilmesine
yonelik cercevenin ¢izildigi yedinci boliimle tamamlanmastir.

Seffaflik ve hesap verebilirlik ilkeleri dogrultusunda Kurumun Genel Ag sayfasi
aracilifiyla kamuoyuna sunulan Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig1 Stratejik Plani ile misyonuna,
vizyonuna, ¢alismalarinda temel aldig1 degerlere, amaglarina, hedeflerine ve uygulayacagi
stratejilerine iligkin bilgilenmelerini saglanmas1 amaglanmaktadir.

Tiirk Dil Kurumunun Misyon, Vizyon ve Temel Degerler Bildirimleri ile Stratejik
Amaclar1 ve Hedefleri sdyledir:

Gorev (Misyon) Bildirimi

Tiirk¢enin yazili ve sozlii kaynaklari tizerine ilmi aragtirmalar yapmak; Tiirk¢enin ilim,
sanat, edebiyat ve 0gretim dili olarak 6zlesmesini, gelismesini ve her alanda dogru, glizel
ve etkili kullanilmasini saglamaktir.
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Hedef (Vizyon) Bildirimi

Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana ¢ikarip onu yeryiizii dilleri arasinda
degerine yarasir yiikseklige eristirmek ve Tirk diinyasinda ortak iletisim dili, diinyada ise
yaygin ve gecer bir dil konumuna getirmektir.

Stratejik Amac ve Hedefleri
Stratejik Amag 1: Tiirkceyi ilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek ve
yayginlagtirmak.

Hedef 1.1 Tiirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina yonelik 200 eser
yayimlanacaktir.

Hedef 1.2  ilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirkce karsiliklar1 bu-
lunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.

Hedef 1.3 Her y1l 10 adet, ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢alisma toplantisi,
bilgi soleni (sempozyum) vb. ilmi toplant1 diizenlenecektir.

Hedef 1.4  Yurt i¢i ve yurt disinda yapilacak toplantilara ilim adamlarinin katilmasi
desteklenecek, ayrica her yil 10 adet ilim etkinligine maddi destek
saglanacaktir.

Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen ilim aragtirmalarindan, be-
lirlenen dSlgiitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

Hedef 1.6 Her yil Tiirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye
lisans, 65 kisiye yliksek lisans ve doktora sonrasi arastirma yapan 5 ilim
insanina maddi destek saglanacaktir.

Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyati alaninda Tirk Dili, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi
Belleten ve Tiirk Diinyas: adl1 siireli yayinlar yayimlanacaktir.

Hedef 1.8  Tiirk Isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak ve Tiirk Isaret Dili Sozliigii
hazirlanacaktir.

Hedef 1.9  Tiirkiye Tiirkgesinin Koken Bilgisi S6zIigii hazirlanacaktir.

Hedef 1.10 Uzaktan 0&gretim yoluyla yabancilara Tiirkge Ogretimi yazilimi
tamamlanacaktir.

Hedef 1.11 Farkh kiiltiirlerin temel diisiince, ilim ve sanat eserleri Tiirkgeye ¢evril-
ecektir.
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Stratejik Amag 2: Tiirk¢enin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida

bulunmak.
Hedef 2.1

Hedef 2.2

Hedef 2.3

Hedef 2.4

Hedef 2.5

Halkin her kesiminin gilinliik hayatta dili dogru kullanmasiyla ilgili
calismalar yapilacaktr.

Tiirk¢enin dogru ve gilizel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin
diizenledigi hizmet i¢i egitimler desteklenecektir.

Tiirkgenin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.

Tiirk¢enin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslar
desteklenecek, ilkogretim, ortadgretim ve yliksekogretim Ogrencileri
arasinda Tiirk¢enin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve
odiiller verilecektir.

Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirk¢enin 6zelliklerine ve ge-
reklerine uyarlanmasiyla ilgili ¢alismalar desteklenecektir.

Stratejik Amag 3: Tirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
aktarilmasini saglamak.

Hedef 3.1

Hedef 3.2

Hedef 3.3

Tirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler, be-
lirlenen Oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve
yayimlanacaktir.

Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gecen kisilerin ve yasanan belli bash
olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiciinii sonraki kusaklara aktaracak dort
belgesel hazirlattirilacaktir.

Stratejik Amag 4: Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
Tirk dili alanindaki ilm1 yetkinligini ortaya koymak.

Hedef 4.1

Hedef 4.2
Hedef 4.3
Hedef 4.4

38

Bilgi teknolojilerinin sagladigi imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.

Kurumun insan kaynaklari nitelik ve nicelik olarak gii¢lendirilecektir.
Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi giiglendirilecektir.

Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulagmasi saglanacaktir.
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Hedef 4.5 Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmasi i¢in planh g¢alisma diizenine
stireklilik kazandirilacaktir.

B) TEMEL POLITIKALAR VE ONCELIKLER

Tiirk Dil Kurumunun esas degeri Tiirkgedir. Dil, yalnizca bir kurumun, bir bakanligin
degil biitiin kurumlarin, biitiin bireylerin duyarli davranmasi gereken esas degerlerin baginda
gelmektedir. Tiirk¢enin biitiin giic kaynaklartyla her ortamda etkili bir bi¢imde kullanimin1
saglamak diisiincesiyle hareket eden Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢enin zenginliklerinin orta-
ya konularak hayatin her alanina yansitilmasi, Tiirk¢enin etkili bir bigimde kullanilmast,
yabanc1 kokenli sézlerin, terimlerin yerine Tiirkgelerinin teklif edilmesi ilkesini benimse-
mektedir. Tiirkgesi varken yabanci kokenli sozlerin ve terimlerin kullanilmamasi; is yerl-
erine, iriinlere Tiirkce adlar verilmesi; Tiirkgenin egitim, 6gretim, ilim, kiiltiir, sanat, edebi-
yat dili olarak yayginlastirilmasi; Tiirk diinyasinda ortak haberlesme dili halini almas1 Tiirk
Dil Kurumunun benimsedigi ilkelerdir.

Calisanlariin yazili ve sozlii olarak Tiirk¢eyi kamuoyuna 6rnek olacak bir bigimde
kullanmasi bir gerekliliktir. Halkin biitiin bireylerinin, kitle haberlesme araglarinin Tiirkgeyi
dogru ve giizel bir bigimde kullanmasini amaclayan Tiirk Dil Kurumu ¢alisanlarinin 6rnek
Tiirk¢e kullanimini sergilemesi gerekmektedir.

Paydaslarimizin da esas degeri Tiirk¢edir. Bu bakimdan Tiirk Dil Kurumu esas degerleri
ile paydaslarinin esas degerleri Ortiismektedir. Esas degerler agisindan yonetim, karar
alma, uygulama ve hizmet {iretimi siirecinde ilmilik, gilivenilirlik, saydamlik, elestiriye
aciklik, katilimcilik Tiirk Dil Kurumunun 6biir ilkeleridir. Tiirk dili iizerine arastirmalar,
Tiirk¢enin karsi karsiya bulundugu sorunlarin belirlenmesi ve ¢ozlimleri tamamen ilmi
yontemlerle gergeklestirilmektedir. Tiirk Dil Kurumunun giivenilirlik ilkesinin zedelen-
memesi i¢in ilmilik ilkesinden asla 6diin vermemektedir. Sozliiklerin, kilavuzun ve Obiir
kaynaklarin sanal ortamda kullanima agilmasi; bu iirlinlerin paydaslara hizli, licretsiz ve
kolay yolla ulagtirilmasinin yan1 sira ¢alismalar1 herkesin gozii oniinde ve elestiriye agik
bir bicimde yliriitmek ilkesinin gergeklestirilmesidir. Calismalarin sanal ortamda yiiriitiil-
mesi, bir bakima paydaslarin iiretim asamasina katilmasidir. Sozliikler, kilavuz ve obiir
eserler basilmadan sanal ortamda kullanima sunuldugunda bu iiriinleri kullanan paydaslar,
elestirilerini, katkilarin1 e-posta yoluyla aninda Tiirk Dil Kurumuna iletmektedir. Boylece
gbzden kagan yanlislar, eksiklikler eser basilmadan giderilmekte, yanlig eser basimi 6nlen-
mekte, bu yolla maddi kayiplarin 6nii de alinmaktadir. Yakin zamanda sanal ortamda agilan
Tiirk¢e Tartigma Toplulugu da paydaslarin dil bilgisi, yazis kurallari, yabanci kdkenli ke-
lime ve terimler ile ilgili konulardaki goriislerinin alindigi yeni bir ortam olmustur.
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Paydaslarin gerek e-posta, dilekge, telefonla gerek Bilgi Edinme Yasasi’na gore sahsen
basvurarak Tiirkge ile ilgili sorularina en kisa siirede yanit vermek Tiirk Dil Kurumunun ve
calisanlarinin ilkesidir. Ancak sosyal ve kiiltiirel konularda gergeklerin ilm1 yollarla ortaya

konulmasi, hem bilgi birikimini hem basvuru kaynaklarinin zenginligini gerektirmekte-
dir. Istenilen bilgiye ulasmak genis bir arastirmay1 ve zaman kavramini mithim kilmaktadir.
Dogru bilgiye ulasmak, esas degerlerimiz agisindan zaman almaktadir. Yine de bu hizmetler
olabildigince en kisa siire icerisinde yerine getirilmeye ¢alisilmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢e konusunda paydaslarinin sorularina yanit aradig: giivenilir
bir ilim kurumu olma ilkesiyle hareket etmektedir.

Temel Degerler

* Dogru, giizel ve 6rnek Tiirkce
» [Imilik

» Uzmanlik

* Giivenilirlik

* Giincellik

» Saydamlik

* Paylasimcilik

* Niteliklilik

* Erisebilirlik
 Katilimeilik

* Elestiriye aciklik

C) DiGER HUSUSLAR

Tiirk dilinin hemen her dénemine, her alanina ve her konusuna yonelik ilm1 ¢alismalar
yuriitiirken Tiirk¢enin karsi karsiya bulundugu sorunlara da ¢oziimler iireten Tiirk Dil
Kurumu, yaymmladigi eserlerle, diizenledigi basarili etkinliklerle bir yili daha geride
birakmanin sevincini ve gururunu tasimaktadir. Gergeklestirilen bu etkinlikler, ortaya
konulan yayinlar; Bilim ve Uygulama Kollarinda gorev alan 6gretim iiyelerinin ve en alt
kademesinden en iist kademesine kadar Tiirk Dil Kurumunun y6netici, uzman, memur ve
hizmetli kadrosundaki biitiin ¢alisanlarinin gayretleriyle gerceklestirilmistir.
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IT11. FAALIYETLERE iLiSKIN BIiLGI VE
DEGERLENDIRMELER

A) MALI BILGILER
1. Biitce Uygulama Sonuclar:

Biitce Kanunlar ile Tiirk Dil Kurumu Bagkanligina tahsis edilen biit¢e kaynag1 6zel
biitcedir. Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 giderleri i¢in 2014 yilinda 17.534.000.TL (On yedi
milyon bes yiiz otuz dort bin lira) 6denek ayrilmis olup bu d6denekten % 67.74 oraninda
11.526.548.TL (on bir milyon bes yiiz yirmi alt1 bin bes yiiz kirk sekiz lira) harcama
gerceklesmistir.

2014 y1l geliri olarak 145.000.000.-TL. (yiiz kirk bes milyon lira) 6ngoriilmiis, y1l so-
nunda % 92.17 olan 133.644.288,51.-TL (yliz otuz ii¢ milyon alt1 yiiz kirk dort bin iki yiiz
seksen sekiz lira elli bir kurus) kazang gergeklesmistir.

2. Temel Mali Tablolara iliskin Aciklamalar
2013 Yii Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Gelirleri:

2013 YILI 2014 YILI
EKO. ACIKLAMA
KOD. PLANLANAN GERCEKLESEN PLANLANAN GERCEKLESEN
GELIR GELIR GELIR GELIR
02 Vergi dis1 gelirler - - - -
03 Tesebbiis ve miilkiyet 93.709.200  85.896.636,08  105.218.300  71.957.264,60
gelirleri
o S B e el o 101.000 327,74 1.001.000 -
ile 6zel gelirler
05 Diger gelirler 46.122.000  42.370.204,05  38.780.700  61.687.023,91
06 Sermaye gelirleri - 392,59 - -
09 Ret ve iadeler (-) - 553,39 - -
GENEL TOPLAM 139.932.200  128.267.007,07  145.000.000 133.644.288,51
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2013 YILI

GERCEKLESEN
GELIR

2014 YILI

GERCEKLESEN
GELIR

ACIKLAMA

PLANLANAN
GELIR

PLANLANAN
GELIR

Tesebbiis ve

03 SO . 93.709.200 85.896.636,08 105.218.300  71.957.264,60
miilkiyetgelirleri
y Mal ve hizmet satig 2135200  3.011.190,13 2217300  2.448.191,93
gelirleri
Mallarin kullanma veya
2 faaliyette bulunma izni - - - -
gelirleri
gy Sivelemn 91.573.000 82.885.445.95  103.000.000  69.509.072,67
bankalarigelirleri
03 4 Kurumlar hasilati - - - -
03 5 Kurumlar karlar
03 6 Kira gelirleri = = - -
g o DSl e 1.000 - 1.000 -
miilkiyetgelirleri
o ol R e el e 101.000 327,74 1.001.000 -
ile 6zel gelirler
04 3 Diger idarelerden alman ) ) ) )
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ACIKLAMA

Kurumlardan ve

2013 YILI
PLANLANAN | GERCEKLESEN
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2014 YILI

PLANLANAN
GELIR

GERCEKLESEN
GELIR

04 kisilerden alinan yardim 101.000 327,74 1.001.000 -
ve bagislar

04 Proje yardimlari - - -

04 Ozel gelirler - - - -

05 Diger gelirler 46.122.000 42.370.204,05 38.780.700 61.687.023,91

05 Faiz gelirleri 46.010.000 42.369.553,72 38.511.000 61.680.892,23

05 o Kisive kurumlardan 100.000 - 210.000 -
alinan paylar

05 Para cezalari 1.000 14,01 1.000 -

05 Diger gesitli gelirler 11.000 636,32 58.700 6.131,68

06 Sermaye gelirleri - 392,59

06 Tasinmaz satis gelirleri - - - -

06 Tasinir satig gelirleri - - - -
Menkul krymet ve varlik

06 A - - - -
sati gelirleri
Diger sermaye satis

06 S - - - -
gelirleri

08 Alacaklardan tahsilat - - - -

08 Yurt i¢i alacaklardan ) ) ) )
tahsilat

08 Yurt dis1 alacaklardan i i i i
tahsilat

09 Ret ve iadeler (-) - 553,39 - -

GENEL TOPLAM 139.932.200  128.267.007,07 145.000.000  133.644.288,51

Tablo 9. Tiirk Dil Kurumu 2014 y1l1 biitce gelirleri (TL).

2014 y1l1 geliri olarak 145.000.000.-TL. (yiiz kirk bes milyon lira) 6ngoriilmiis, yil so-
nunda % 92.17 olan 133.644.288,51.-TL (yliz otuz ii¢ milyon alt1 yiiz kirk dort bin iki yiiz
seksen sekiz lira elli bir kurus) kazang gergeklesmistir.
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2014 Y1l Ekonomik Siniflandirmaya Gore Biitce Giderleri

AN W B~ W

ACIKLAMA

Personel giderleri

Sosyal giivenlik
kurumlarina devlet primi
giderleri

Mal ve hizmet alimi
giderleri

Cari transferler
Sermaye giderleri

Toplam

Personel giderleri
Memurlar
So6zlesmeli personel
Diger personel

Sosyal giivenlik
kurumlarma devlet primi
giderleri

Memurlar
So6zlesmeli personel
Diger personel

Mal ve hizmet alim1
giderleri

Tiiketime yonelik mal ve
malzeme alimlari

Yolluklar
Gorev giderleri
Hizmet alimlar1

Temsil tanitma

BASLANGIC
ODENEGI

2.467.000

365.000

8.861.000

641.000
1.900.000
14.234.000

2.467.000
2.456.000
11.000

365.000

364.000
1.000

8.861.000

4.283.100

494.300
77.000
2.061.000
1.039.600

EKLENEN

40.000

70.000

1.150.000

2.040.000

3.300.000

40.000

40.000

70.000

70.000

1.150.000

650.000
450.000

2014

DUSULEN

TOPLAM
ODENEK

2.507.000

435.000

10.011.000

2.681.000
1.900.000
17.534.000

2.507.000
2.456.000
51.000

435.000

434.000

10.011.000

4.283.100

494.300
77.000
2.711.000
1.489.600

2.292.394

363.160

6.550.441

1.674.702
645.851
11.526.548

2.292.394
2.251.971
40.423

363.160

363.160

6.550.441

1.726.560

102.665
3.294
2.569.373
1.391.316
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2014

ACIKLAMA BASLANGIC
ODENEGI

TOPLAM
ODENEK

03 7 Menkul mal, gayrimaddi 838.100 838.100 684.312
hak alim, bakim ve
onarim giderleri

03 8 Gayrimenkul mal bakim 67.900 50.000 117.900 72.920
ve onarim giderleri

EKLENEN DUSULEN

03 9 Tedavi ve cenaze

giderleri
05 Cari transferler 641.000  2.040.000 2.681.000 1.674.702
05 1 Gorev zararlar 56.000 40.000 96.000 73.000
05 3 Karamaci giitmeyen 15.000 15.000 15.000
kuruluslara yapilan
transferler
05 4 Hane halkina yapilan 570.000  2.000.000 2.570.000 1.586.702
transferler
06 Sermaye giderleri 1.900.000 1.900.000 645.851
06 1 Mamul mal alimlart 730.000 730.000 645.447
06 2 Menkul sermaye iiretim
giderleri
06 3 Gayrimaddi hak alimlari 970.000 970.000 404
06 4 Gayri Menkul Alimlar1 ve 100.000 100.000
Kamulastirmast
06 7 Gayrimenkul biiyiik 100.000 100.000
onarim giderleri
Toplam 14.234.000  3.300.000 17.534.000 11.526.548

Tablo 10. Tiirk Dil Kurumu 2014 y1ili biitce gider sonuglari (TL).

KURUMSAL KOD BUTCE ODENEGI | YIL SONU ODENEGI | YIL SONU HARCAMA

40050036 14.234.000 17.534.000 11.526.548
GENEL TOPLAM 14.234.000 17.534.000 11.526.548

Tablo 11. Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 2014 mali yili kurumsal kod dl¢eginde
6denek ve harcama miktarlari.
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ACIKLAMA TOPLAM ODENEK BUTCE GIDERI ODENEER
03  Kamu diizeni ve giivenlik hizmetleri ~ 297.100 293.873 3.227
08  Dinlenme, kiiltiir ve din hizmetleri 17.236.900 11.232.675 6.004.225
TOPLAM 17.534.000 11.526.548 6.007.452

Tablo 12. 2014 mali yil1 fonksiyonel siniflandirmaya gore biitce giderleri.

Toplam 6denegi Gergeklesme | Gergeklesme oran1 %

01 PERSONEL GIDERLERI 2.507.000 2.292.394 91.44
02 SOS. GUV. KUR. PRiMI 435.000 363.160 83.49
03 MAL VE HiZ. ALIMLARI 10.011.000 6.550.441 65.43
05 CARI TRANSFERLER 2.681.000 1.674.702 62.47
06 SERMAYE GIDERLERI 1.900.000 645.851 33.99
TOPLAM 17.534.000 11.526.548 65.74

Tablo 13. 2014 mali y1l1 ekonomik siniflandirmaya gore biitge ddeneklerinin
gerceklesme oranlari.

Personel giderleri i¢in 2.507.000.TL (iki milyon bes yedi bin TL) 6denek ayrilmis olup
bu ddenekten % 91.44 oraninda 2.292.394.TL (iki milyon iki yiiz doksan iki bin ii¢ yiiz
doksan dort TL) harcama ger¢eklesmistir.

Sosyal giivenlik kurumlarina devlet primi giderleri i¢in 435.000.TL (Dért yiiz otuz bes
bin TL.) 6denek ayrilmis olup bu ddenekten % 83.49 oraninda 363.160.TL (ii¢ yiiz atmis
ti¢ bin yiliz atmis TL) harcama gerceklesmistir.

Mal vet hizmet alimi giderleri i¢in 10.011.000.TL (on milyon on bir bin TL) ddenek
ayrilmis olup bu 6denekten % 65.43 oraninda 6.550.441.-TL (altt milyon bes yiiz elli bin
dort yiiz kirk bir TL) harcama gerceklesmistir.

Cari transferler i¢in 2.681.000.TL (iki milyon alt1 yiiz seksen bir bin TL) ddenek
ayrilmig olup bu ddenekten % 62.47 oraninda 1.674.702.TL (bir milyon alt1 yiiz yetmis
dort bin yedi yiiz iki TL) harcama gerceklesmistir.

Sermaye giderleri i¢in 1.900.000.TL (bir milyon dokuz yiiz bin TL) 6denek ayrilmis
olup bu ddenekten % 33.99 oraninda. 645.851.-TL (alt1 yliz kirk bes bin sekiz yiiz elli bir
TL) harcama gerceklesmistir.
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3. Mali Denetim Sonuglari

Kurumumuzda biitce isleri, Strateji Gelistirme Miidiirliigii; alim satim isleri, insan
Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Miidiirliigli tarafindan ylriitilmektedir. Kurumumuz
on mali kontrol islemleri; I¢ Kontrol ve On Mali Kontrole iliskin Usul ve Esaslar
Y 6netmeligi’nin

27. maddesine istinaden diizenlenen ve 02/01/2012 tarihinde tasdiklenerek yiiriirliige
konulan “Tiirk Dil Kurumu Baskanligi On Mali Kontrol Usul ve Esaslar1 Y dnergesi’ne gore
Strateji Gelistirme Miidiirliigii tarafindan yerine getirilmektedir. Harcama biriminin, ihale
kanunlarina tabi olsun veya olmasin, harcamay1 gerektirecek taahhiit evraki ve s6zlesme ta-
sarilarindan tutar1 KDV hari¢ Tiiketime Yonelik Mal ve Hizmet Alimlar1 i¢in 35.000.(otuz
bes bin lira), hizmet alimlar1 (Haberlesme Giderleri Hari¢) 35.000 TL (otuz bes bin lira),
Menkul Mal, Gayrimaddi Hak Alimlar1 35.000 TL (otuz bes bin lira), Gayrimenkul Mal
Bakim ve Onarim Giderleri 35.000 TL (otuzbesbin lira) ve Sermaye Giderleri i¢in 70.000
TL (yetmisbin lira)’yi asan giderler 6n mali kontrole tabi tutulur. Kurumumuzun gelir ve
giderlerinin takibi 5018 say1l1 Kamu Mali Y 6netim ve Kontrol Kanunu’nun ilgili maddeleri
geregi muhasebe yetkilimiz tarafindan yapilmaktadir.

B) PERFORMANS BILGILERI
1. Faaliyet ve Proje Bilgileri
1.1. ilmi Etkinlikler:

Tiirk Dil Kurumunda ilmi etkinliklerin biiyiik bir boliimii Kurum i¢inde olusturulan
calisma gruplarinda gergeklestirilmekteyken Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu
Y onetim Kurulunun 24/09/2013 tarihli ve 678/12 sayili karar1 geregince bu ¢alisma gruplari
feshedilerek yerlerine Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirkgenin Egitimi ve Ogretimi
Kolu, Yazit Bilimi Kolu, Sozliik Kolu, Yayin ve Tanitma Kolu ile Dil Bilimi ve Dil Bilgisi
Kolu kurulmustur. Bilim ve Uygulama Kollarinin kurulusu, gérevleri, bagkanlarinin gérev
ve ¢alisma usul ve esaslar1 soyledir:

Bilim ve Uygulama Kollarimin Kurulusu

a) Bilim ve Uygulama Kollari, Kurum Baskaninin teklifi, Bilim Kurulunun uygun
goriisii ve Yonetim Kurulu karari ile kurulur, bir bagkan ve en az iki tiyeden olusur.
Calismalarindan Bilim Kuruluna ve bagli bulundugu bagkana karsi sorumludur.
Bilim ve Uygulama Kollarinin ilmi arastirmalarin1 desteklemek {izere yeter sayida
uzman ve uzman yardimcisi ile haberlesme tiyesi gorevlendirilebilir.
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Bilim ve Uygulama Kollarinin baskan ve iiyelerinin gorev siireleri {i¢ yildir, siire
sonunda tekrar secilebilirler, gorev stiresi igerisinde herhangi bir sebeple iiyeligin
sona ermesi durumunda ayni usulle se¢cim yapilir, bu sekilde secilenlerin gorev
stiresi de ti¢ yildir.

Bilim ve Uygulama Kolunun Gérevleri

a)
b)

c)

9)

d)

e)

Gorev alanlariyla ilgili ilm1 faaliyetleri ylirtitmek ve yonetmek.
Bilim Kurulu ve diger karar organlarinca istenen arastirmalar1 yapmak.

Konular ile ilgili yurt i¢i ve yurt dis1 kaynaklari, yayinlari, belgeleri derlemek;
konferans, seminer ve benzeri ilmi toplantilar1 takip etmek ve degerlendirmek.

Kurumca diizenlenecek konferans, panel, seminer, sempozyum, kongre gibi ilmi
toplanti, kurs, gezi ve sergilerle ilgili calisma ve planlamalarda verilecek gorevleri
yapmak.

Kurumun gorev alanlari ile ilgili olarak yurt icinde ve yurt disinda gercek veya tii-
zel kisilerle; egitim, bilim, kiiltiir, sanat kurum ve kuruluslartyla; arastirma merke-
zleri, aragtirmaci ve sanat¢ilarla baglant1 kurmak ve is birligi yapmak.

Kendilerine bagli calisma gruplarinin raporlarini degerlendirerek Kurum Bagkanina
sunmak.

Bilim ve Uygulama Kolu Baskanlarimin Gorevleri

a)

b)

¢)

¢)

Kendilerine verilen ilmi ¢aligmalari, hizmet ve gorevleri, ¢alisma gruplari ve kol-
larla is birligi i¢inde uyumlu bir sekilde yiirlitmek ve sonuglandirmak.

Bilim ve Uygulama Kolu faaliyetlerinin stratejik planda belirlenen amag, ilke ve
calisma esaslart dogrultusunda yapilmasini saglamak; bu amagla gerekli tedbirleri
almak ve ilgili Kurum Baskanligina 6nerilerde bulunmak.

Bilim ve Uygulama Kolu i¢inde is boliimii yapmak, ¢alismalar1 yiiriitmek ve
calisma konular ile ilgili diger birimlerle is birligi ve yardimlagmay1 saglamak.

Kurum Bagkanina Bilim ve Uygulama Kolu ¢alismalar1 hakkinda haziran ve aralik
aylarinda iki defa rapor vermek.

Bilim ve Uygulama Kolunun Calisma Usul ve Esaslari

a)

b)

Bilim ve Uygulama Kolu, ¢alismalarin1 Kurumca tahsis edilen yerlerde, be-
lirlenecek diizen ve programa gore siirdiiriir.

Bilim ve Uygulama Kolu, yillik ¢alisma programini ve ¢alisma takvimini belirler
ve Kurum Baskanligina sunar.
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c) Bilim ve Uygulama Koluna verilen is, belirlenen siire i¢inde bitirilemedigi tak-
dirde Yonetim Kurulunun karari ile siire uzatilabilir. Hizmet, belirlendigi sekilde
yerine getirilemedigi takdirde Bilim Kurulunun karari, Kurum Baskaninin teklifi
ve Yonetim Kurulunun onayiyla gorev siiresini tamamlamalar1 beklenilmeden il-
gili Bilim ve Uygulama Kolunun bagkan ve iiyeleri yeniden belirlenir.

¢) Bilim ve Uygulama Kolunun raporlar1 varsa kars1 goriisler de eklenerek Kurum
Bagkanligina iletilir.

Bilim ve Uygulama Kollarinin calismalari ile ilgili degerlendirme:

Yazit Bilimi Kolu toplantilarinda alinan kararlar geregince 6 faaliyet diizenlenmis, biri
devam etmekte olan iki ¢calisma yapilmistir. S6z konusu faaliyetler ve ¢aligmalar, Tiirk Dil
Kurumunun goérev ve sorumluluklar1 dikkate alinarak yapilmistir. Yazit bilimi alanindaki
calismalarin oldukca eksik olmasindan otiirii bu faaliyetler, Kurumumuzun islerligini
artirmig ve 2014 y1ili faaliyetlerine oldukc¢a dnemli katki saglamaistir.

Tiirkgenin Egitimi Ogretimi Bilim Kolu, toplantilarinda alian kararlar dogrultusunda
iki faaliyet diizenlenmistir. Bu faaliyetler, Tiirk Dil Kurumunun goérevlerine uygunlugu
gozetilerek hazirlanmistir. Faaliyetler, alana sunduklart katki ve Tiirk Dil Kurumunun
caligmalarina verdikleri destek bakimindan oldukg¢a faydali olmustur ve bu faaliyetler
dolayisiyla Kurumun 6grenci ve akademisyenlere ulagmasi, yeni arastirmacilari tanimasi
mimkiin olmustur.

Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu, 2014 y1l1 basinda yapmis oldugu toplantilarda “Birlesik
Fiil” konusunun Tirk Dil Kurumunda yapilacak bir toplantida ele alinmasimin uygun
olacagini karara baglamistir. S6z konusu toplantida konusmalarin ses kaydi yapilmis,
katilimcilarin tartigma sirasindaki konusmalart kol uzmanlari tarfindan yaziya gecirilerek
sunulan bildirilerle birlikte kitap formatinda hazirlanmis ve kol baskani tarafindan son sekli
verilerek Yayin Koluna sunulmustur. Diger karara uygun olarak “Tiirkiye Tiirk¢esi Ses ve
Sekil Bilgisi” konusunda Tiirk Dil Kurumu ve Selguk Universitesi is birligi ile Konya’da
sempozyum diizenlenmis, 20 bildiri sunulmus, bildiri metinleri toplanmistir. Kitap olarak
hazirligt siirmektedir. Tiirk Dil Kurumunda “Dil Bilgisi Terimleri” konulu sempozyum
yapilmasi ve kol iiyeleri ile uzmanlar tarafindan hazirlanacak olan Gramer Terimleri
Sozliigii on ¢aligmalarinin bagslatilmasi karart alinmistir.

Tiirk Dili dergisi Yazi Kurulu 2014 yilinda yaptig1 8 toplantida dergiye yayimlanmak
iizere gelen makale, oykii, siir, deneme, elestiri, kitap tanitimi olmak {izere toplam 548
iirlinii inceleyip degerlendirmistir.
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Degerlendirilen bu {iriinlerden yil igerisinde toplam (kitap tanitimi, sdylesi, giindem
vb.) 394 adet makale, 37 adet oykii, 106 adet siir ve 11 ¢izgi yayimlanmistir.

Derginin yayin seriiveninde 50 6zel say1, 21 6zel boliim yer almistir. Tiirk Dili dergi-
sinin 6zel sayilar1 bazen tek bir konuya, bazen bir kisiye, bazen de Tiirk Dil Kurumu ve
Tiirk dilinin genel konularina ayrilmistir.

Tiirk Dili dergisine gonderilen makale, hikaye, siir, deneme, elestiri, degerlendirme vb.
yazilar ilgili hakemlere incelettirilip ayrica Yaz1 Kurulunda, genel olarak da her ay yapilan
toplantilarda degerlendirilmektedir.

Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlart Bilim Kolunun c¢alismalari sunlardir: Tiirkiye’de
yapilan agiz arastirmalarinda kullanilacak ceviri yazi isaretleri lizerinde bir birlik heniiz
saglanamamustir.

Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Atlast: Uzerine Kerkiik’ten Kosova’ya kadar uzanan Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarmin heniiz bir agiz atlasi yapilabilmis degildir. Bunun en temel sebebi,
Tirkiye Tiirkcesi agizlarinin konusuldugu alanin ¢ok genis olmasi ve o bolgelerin farkl
iilke sinirlar1 i¢inde bulunmasidir. Yaklasik 60 yildan beri bir agiz atlasimizin hazirlanmasi
gerektigi ¢esitli bilim adamlarinca sdylense de bu is yapilamamustir.

Bu atlas, ancak biiylik ve kapsamli bir proje ile hazirlanabilecektir. Bilim Kolumuz,
bu projeye hazirlik olmak tizere 19-21 Haziran 2014 tarihlerinde Ankara’da, 6zellikle agiz
atlasi iizerine bilgisi ve birikimi olan 17 diyalektologun katildig1 “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar
Atlas1 Nasil Olmalidir?” baglikli bir ¢alistay diizenlemistir.

Calistayda, bu kadar kapsamli bir isin kolay olmayacagi fikri 6ne ¢ikmis, bu yiizden
oncelikle kiigiik bir grup hélinde, “temel konularin belirlenip kilavuz haline getirilecegi bir
proje”nin hazirlanmasi, daha sonra o kilavuzu esas alarak her sehirde bir grubun calisacagi
biiyiik bir projenin hazirlanmasi1 6ngoriilmiistiir.

Bu amaca yonelik olarak Kurum I¢i Proje kapsaminda bir proje Onerisinde
bulunmuslardir.

Sozliik Kolu 2014 yil1 igerisinde yaptigi aralikli toplantilarinda Tiirkge Sozliik ile ilgili
Kuruma ulasan soru, oneri ve diizeltileri glindemine almis, bu 6nerilerden uygun goriilen-
leri basili ve ¢evrim i¢i sozliiklere yansitilmak tizere gorliserek karara baglamistir.

Kolunuzun yillar 6nce alt1 cilt (iki cilt ilavesiyle) olarak hazirladig1 Tarama SézIiigii niin
birinci cildi kol i¢i ¢alisma olarak kol uzmanlariyla, geri kalani ise seminer ¢aligmasi olarak
bilgisayara aktarilmistir.
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Tarih boyunca giiniimiiz Tiirk dillerinin en ¢ok iliskide bulundugu Mogolca ile iliskiler
gbdz Oniinde bulundurularak Mogolistan’daki akademik kuruluslarla ortak bir Tiirkge-
Mogolca Iliskileri sempozyumu diizenlenmesi kararlagtiriimistir.

Sozliik Kolu’nun 2015 yili igerisindeki faaliyetleri Osmanlica Sozliik ve Etimolojik
Sozliik caligmalart lizerine yogunlasacak, Tiirkce Sozliik’in gozden gegirilmis yeni bir
baskisinin hazirliklar1 tamamlanacaktir.

ilmi Toplantilar, Soylesiler, Konferanslar

[Imi arastirma ve ¢alismalar1 yaymna déniistiiren Tiirk Dil Kurumu, bir yandan da
elde ettigi bulgu ve verileri ilmi toplantilar diizenleyerek ilim diinyasinin yararlanmasina
sunmakta; Tirk dilinin kusaklar arasinda birlestirici ve biitlinlestirici 6zelliklerini goz
onilinde tutarak ozellikle de genglige yonelik soylesilerle kamuoyunda Tiirkge bilincinin
yayginlagmasina katkida bulunmaktadir.

Yeni nesillerde Tiirk dili sevgisini ve bilincini koklestirecek, gelistirecek ve yaygin
hale getirecek her tiirlii tedbirleri alarak, bunlar1 kamu kurum ve kuruluslar ile resmi-6zel
egitim-0gretim kurumlari ve kuruluslarinin, basin ve yayim organlarinin hizmet ve yararina
sunarak bu konuda gerekli her tiirlii is birliginde bulunmaktadir.

Bu etkinlikler yalnizca Ankara’da degil yurdumuzun hemen her bélgesinde ve yurt
disinda da diizenlenmektedir.

Diizenlenen etkinlikler sunlardir:

1. 24 Ocak 2014 tarihinde Istanbul’da diizenlenen Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanlig1 Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi Miidiirliigii tarafindan “Vefatinin 90.
Yilinda Ali Emiri Efendi’yi Anma Programi”na Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN

katilmastur.

2. 12 Subat 2014 tarihinde TRT Egitim Dairesi Baskanlig1 tarafindan “Televizyon ve
Radyonun Tiirkgesi Paneli” diizenlenmistir.

3. Cumhurbaskan1 Abdullah GUL’iin Macaristan Cumhurbaskan1 Janos Ader’in
davetlisi olarak resmi bir ziyarette bulunmak {izere 16-18 Subat tarihlerinde
Macaristan’a ziyaretinde refakat eden heyetin i¢cinde Tiirk Dil Kurumu Baskani
Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN de yer almustir.

4. 20 Subat2014 tarihinde Londra—Ingiltere’de, Sakarya Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitiisii tarafindan diizenlenen Yurt Disinda Tiirkge-Tirk Kiiltiirii Egitmen ve
Ogretmen Yetistirme Gelistirme Programi: Ingiltere Ornegi adli proje kapsaminda
“Diinya Dili Olma Yolunda Tiirk¢e” konulu konferansa Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN katilmustir.

51



S

52

)

10.

11.

Faaliyet Raporu e 2014

26 Subat 2014 tarihinde Istanbul’da, Istanbul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Enstitiisii tarafindan diizenlenen “Tiirkiyat Sohbetleri” adli konferans dizisinde
“Kitabiyat: Bibliyografya Uzerine” baslikli konusmay1 yapmak iizere Prof. Dr.
Mustafa S. KACALIN katilmistir.

03 Mart 2014 tarihinde Erzurum’da, Atatiirk Universitesi Rektorliigii tarafindan
diizenlenen “Diinya Dili Tiirk¢e” konulu konferansa “Tirk Dil Kurumu ve
Tiirkgemiz” konulu bildiriyi sunmak iizere Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
katilmistr.

28 Nisan—2 Mayis 2014 tarihlerinde New York-ABD’de, iller Idaresi Genel
Miidiirliigii tarafindan diizenlenen “Cografi Isimler Uzmanlar Grubu 28.
Oturumu”na Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN ve Giilzemin OZRENK AYDIN
katilmistr.

5-6 Mayis 2014 tarihlerinde Sanliurfa’da, Harran Universitesi Rektorliigii ve Tiirk
Dil Kurumu Bagkanlig1 is birligi ile “III. Milletleraras1 Klasik Tiirk Edebiyati
Sempozyumu (Prof. Dr. Abdiilkadir KARAHAN Anisina)” diizenlenmistir.

6-9 Mayis 2014 tarihlerinde Sivas’ta, Cumhuriyet Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu
Bagkanlig1 is birligi ile “IV. Geleneksel Tiirk¢e Giinleri Etkinligi” adli toplanti
diizenlenmistir.

09 May1s 2014 tarihinde Ankara’da, Kurumumuz tarafindan “Yeni Bilgi ve Belgeler
Isiginda Koktiirk Harfli Yazitlar Konferansi” diizenlenmistir.

13 Mayis 2014 tarihinde Karaman’da, Karaman Belediyesi tarafindan diizenlenen
“Tiirk Dil Bayrami ve Tiirk¢e Paneli”ne Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmistir.
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17 Mayis 2014 tarihinde Ankara’da, UNESCO tarafindan diizenlenen “UNESCO
Tirkiye Milli Komisyonu XXVI. Donem Genel Kurulu Toplantisi”na Prof. Dr.
Mustafa S. KACALIN katilmustir.

21-23 Mayis 2014 tarihlerinde Ankara’da, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisii ve Tiirk Dil Kurumu Baskanlig is birligi ile “5. Uluslararasi
Tirkiyat Arastirmalart Sempozyumu: Oguzlar; Dilleri, Tarihleri ve Kiiltiirleri” adli
sempozyum diizenlenmistir.

28-30 Mayis 2014 tarihlerinde Edirne’de, Tiirk Asya Stratejik Arastirmalar Merkezi
tarafindan diizenlenen “3. Diinya Tiirk Forumu” adli toplantiya Prof. Dr. Mustafa
S. KACALIN katilmustir.

29-30 May1s 2014 tarihlerinde Ankara’da, Kurumumuz tarafindan “Uluslararasi
Fonetik Alfabe (International PhoneticAlphabet = IPA)” konulu calistay
diizenlenmistir.

6 Haziran 2014 tarihinde Mugla’da, Sitk1 Kogman Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu
Bagkanligi is birligi ile “7. Tiirk¢enin Egitimi Ogretimi Kurultayr” diizenlenmistir.
6 Haziran 2014 tarihinde Ankara’da, Kurumumuz tarafindan “Tiirk Dil Bilgisi
Toplantilari-1 : Birlesik Fiil” adli toplant1 diizenlenmistir.

6-7 Haziran 2014 tarihlerinde Bitlis’te, Kurumumuz tarafindan “Arap Harfli
Yazitlar ve Ahlat Mezar Taslar1 Caligma Toplantis1” diizenlenmistir.

19-21 Haziran 2014 tarihlerinde Ankara’da, Kurumumuz tarafindan “Tiirkiye
Tiirkgesi Agizlar1 Atlast Nasil Olmalidir?” adli toplanti diizenlenmistir.

24-26 Haziran 2014 tarihlerinde Ulanbatur-Mogolistan’da, Atatiirk Universitesi
ve Tiirk Dil Kurumu Baskanlig1 is birligi ile “S. Avrasya Ipek Yolu Universiteler
Birligi” toplantis1 diizenlenmistir.
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04-29  Agustos 2014 tarihlerinde
[stanbul’da, Istanbul Bilimler Akademisi
ve Tiirk Dil Kurumu Bagkanlig is birligi
ile “Osmanl Kiiltiir Tarihi Yaz Okulu”
adl toplant1 diizenlenmistir.

17 Eylil 2014 tarihinde Ankara’da,
Radyo Televizyon Ust Kurulu tarafindan
diizenlenen “Medya Dili ve Medya’da
Tiirkgenin  Kullanom1” adli  programa
Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
katilmistar.

26 Eyliil 2014 tarihinde Ankara’da, Kurumumuz tarafindan “82. Dil Bayram1 ve
Tiirkiye Polonya iliskilerinin 600. Y1linda Dil ve Edebiyat Milletleraras1 Toplantis1”
diizenlenmistir.

3 Ekim 2014 tarithinde Berlin—
Almanya’da, Berlin Tirk Cemaati
tarafindan ~ “Dil ~ Bayrami  Tiirkce

Sempozyumu™na Kurumumuz adina
Prof. Dr. Nevzat GOZAYDIN katilmustir.

7-10 Ekim 2014 tarihlerinde Kizilorda-
Kazakistan’da, Uluslararasi Tiirk Kultiir
Teskilat1 (TURKSOY) tarafindan diizen-
lenen Dede Korkut ve Ulu Bozkir Miizik
Festivali kapsamindaki “Uluslararasi
Dede Korkut ve Tirk Halklarinin Epik Miras1” konferansi ile “Korkut Ata
Kompleksi”nin acilis térenine Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

13-17 Ekim 2014 tarihlerinde Ardahan’da,
Ardahan Universitesi Rektorliigii ve
Tirk Dil Kurumu Baskanhig: is birligi
ile “Yildizlar, Goktasi Olmadan; 1.
Uluslararas1 Tehlike Altindaki Diller
Sempozyumu” diizenlenmistir.

16-18 Ekim 2014 tarihlerinde Elaz1g’da,
Firat Universitesi Insani ve Sosyal
Bilimler Fakiiltesi ve Tiirk Dil Kurumu
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Bagkanlig1 is birligi ile “VII. Uluslararasi
Diinya Dili Tirkce Sempozyumu”
diizenlenmistir.

21-22 Ekim 2014 tarihlerinde Isparta’da,
Siileyman Demirel Universitesi tarafindan
diizenlenen “1. Universiteler aras1 Dil

Bilimi ve Edebiyat Konferansina Prof. Dr.
Mustafa S. KACALIN katilmugtir.

30 Ekim 01 Kasim 2014 tarihlerinde
Sivas’ta, Cumhuriyet Universitesi ve Tiirk Dil Kurumu Baskanhg is birligi ile
“Ana Dili Olarak Tiirkgenin Egitimi-Ogretimi Calisma Toplantis1” diizenlenmistir.

31 Ekim-01 Kasim 2014 tarihlerinde Konya’da, Selguk Universitesi Rektorliigii
ve Tirk Dil Kurumu Bagkanligi is birligi ile “Tiirk Dil Bilgisi Toplantilari—II :
Tirkiye Tiirkgesi Ses ve Sekil Bilgisi Sempozyumu” diizenlenmistir.

11-13 Kasim 2014 tarihlerinde Istanbul’da,
Istanbul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitlisii tarafindan diizenlenen “Milli

Tiirkoloji Kongresi’ne Prof. Dr. Mustafa
S. KACALIN katilmistir.

22 Kasim 2014 tarihinde Istanbul’da,
Tirk Kiiltlirtine Hizmet Vakfi tarafindan
diizenlenen “5. Tirk Diinyas1 Tiirk Dili
Seref Odiilleri’ne Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN jiiri iiyesi olarak katilmustir.

21-23 Kasim 2014 tarihlerinde Istanbul’da, Kurumumuz tarafindan “Sogud-Tiirk
Miinasebetleri Sempozyumu” diizenlenmistir.

6-10 Aralik 2014 tarihlerinde Pekin-Cin’de, Cin Minzu Universitesi Etnik Azinlik
Dilleri ve Edebiyatlar1 Fakiiltesinin (The School of Etnic Minority Languages and
Literatures) davetlisi olarak konuk 6gretim tiiyesi sifat1 ile Tiirk dili ve edebiyati
konularinda ders vermek iizere Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN katilmustir.

22-23 Aralik 2014 tarihlerinde Ankara’da, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan “I.
Uluslararas1 Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Sempozyumu: Teknoloji
Tabanl1 Ogretim” adl1 toplant1 diizenlenmistir.

icap HarfEgastlar ve
R &

S{a VLSS
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2014 Yihnda Yapilan ilmi Toplantilar

Paneli”

Ankara

TARIH TOPLANTININ ADI TOPLANTININ YERI KATILIMCILAR
24 Ocak 2014 “Vefatinin 90.Yilinda Ali Emiri Turkiye Yazma Eserler Kurumu Prof. Dr. Derya ORS
Efendi’yi Anma Programi” Bagkanhigi Millet Yazma Eser Prof. Dr. Mustafa S.KAGALIN
Kitiiphanesi Mudrligu Prof. Dr. Muhittin MACIT
istanbul Yrd. Dog. Dr. Rasit GUNDOGDU
Mehmet S. TAYSI
Nail BAYRAKTAR
Mehmet Kamil BERSE
Melek GENGBOYACI
12 Subat 2014 “Televizyon ve Radyonun Tirkgesi TRT Egitim Dairesi Baskanligi Prof. Dr. Giirer GULSEVIN

Prof. Dr. Nurettin DEMIR
Prof. Dr. Nadir Engin UZUN
Prof. Dr. S Hallk AKALIN

16-18 Subat 2014

Cumhurbagkani Abdullah GUL'in
Macaristan Cumhurbagkani Janos
Ader’in davetlisi olarak resmf bir
ziyarette bulunmak tzere 16-18 Subat
tarihlerinde Macaristan'a ziyaretinde
refakat eden heyetin iginde Tirk Dil
Kurumu Bagkani Prof. Dr. Mustafa S.
KAGALIN de yer almigtir.

Macaristan

Prof. Dr. Ulkii Gelik SAVK
Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

konferansta sunulan “Turk Dil Kurumu
ve Tlrkgemiz” konulu bildiri

Erzurum

20 Subat 2014 Yurt Diginda Tirkge -Ttrk Kultard Sakarya Universitesi Egitim Bilimleri | Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Egitmen ve Ogretmen Yetigtirme Enstittisi
Geligtirme Programi: ingiltere Ormegi | Londra-ingiltere
adl proje kapsaminda “Dunya
Dili Olma Yolunda Tarkge” konulu
konferans
26 Subat 2014 “Tiirkiyat Sohbetleri” adli Konferans | istanbul Universitesi Tiirkiyat Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
dizisinde “Kitabiyat: Bibliyografya Arastirmalar Enstitiisd
Uzerine” baglikli konusma Istanbul
03 Mart 2014 “Dunya Dili Turkge” konulu Atatiirk Universitesi Rektorligii Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

28 Nisan — 2 Mayis
2014

“Cografi Isimler Uzmanlar Grubu 28.
Oturumu”

iller Idaresi Genel Mudurligi
New York-ABD

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Uzm. Gulzemin AYDIN

5-6 Mayis 2014

“Ill. Milletlerarasi Klasik Tirk Edebiyati
Sempozyumu (Prof. Dr. Abdiilkadir
KARAHAN Anisina)”

Harran Universitesi Rektorlugi ve Tark
Dil Kurumu Bagkanhgi is birligi ile
Sanliurfa

Prof. Dr. Ahmet Atilla SENTURK
Prof. Dr. Ahmet KARTAL
Prof. Dr. Azmi BILGIN
Prof. Dr. Cihan OKUYUCU
Prof. Dr. Getin DERDIYOK
Prof. Dr. Esat HARMANCI
Prof. Dr. ibrahim DELICE
Prof. Dr. ilhan GENG
f. Dr. Kemal YAVUZ
f. Dr. Mahmut KAPLAN

Pro
Pro
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Prof. Dr. Mertol TULUM

Prof. Dr. Muhammet Nur DOGAN
Prof. Dr. Mustafa OZKAN

Prof. Dr. Namik AGIKGOZ

Dog. Dr. Ekrem BEKTAS

Dog. Dr. Kaplan USTUNER

Dog. Dr. Kudret ALTUN

Dog. Dr. Mehmet Mahur TULUM
Dog. Dr. Mustafa GUNES

Dog. Dr. Miicahit KAGAR

Dog. Dr. Serife YALGINKAYA
Dog. Dr. Vildan SERDAROGLU
Yrd. Dog. Dr. Dursun Ali TOKEL
Yrd. Dog. Dr. Sadik ARMUTLU
Eyyiip AZLAL

Michael D. SHERIDAN

6-9 Mayis 2014

“IV. Geleneksel Turkge Ginleri
Etkinligi”

Cumhuriyet Universitesi ve Trk Dil
Kurumu Bagkanlig is birligi ile
Sivas

Prof. Dr. Yavuz AKPINAR
Prof. Dr. Bilal YOCEL

Dog. Dr. ismail TURKOGLU
Dog. Dr. Ahmet BOZDOGAN
Okt. Stkran BULUT

09 Mayis 2014 “Yeni Bilgi ve Belgeler Isiginda Tirk Dil Kurumu Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ
Koktirk Harfli Yazitlar Konferansi” Ankara
13 Mayis 2014 “Turk Dil Bayrami ve Tirkge Paneli” Karaman Belediyesi Prof. Dr. Alaattin KARACA
Karaman Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Turan KARATAS
17 Mayis 2014 “UNESCQ Tirkiye Milli Komisyonu UNESCO Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
XXVI. Dénem Genel Kurulu Toplantisi” | Ankara

21-23 Mayis 2014

5. Uluslararasi Turkiyat Aragtirmalari
Sempozyumu : “Oguzlar: Dilleri,
Tarihleri ve Kiltdirleri”

Hacettepe Universitesi Turkiyat
Aragtirmalar Enstitiisi ve Tirk Dil
Kurumu Bagkanlig is birligi ile
Ankara

Prof. Dr. Fuzuli BAYAT

Prof. Dr. Yunus KOG

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Hayati DEVELI

Prof. Dr. A. Murat TUNCER

Prof. Dr. Tufan GUNDUZ

Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

Prof. Dr. Ali AKAR

Prof. Dr. Ergin AYAN

Prof. Dr. Suavi AYDIN

Prof. Dr. Ali Sinan BILGILI

Prof. Dr. Fuat BOZKURT

Prof. Dr. Ugler BULDUK

Prof. Dr. Hiiseyin GINAR

Prof. Dr. Ozkul GOBANOGLU
Prof. Dr. Nurettin DEMIR

Prof. Dr. Marcel ERDAL

Prof. Dr. Mehmet Dursun ERDEM
Prof. Dr. Feridun Mustafa EMECEN
Prof. Dr. Ahmet Bican ERCILASUN
Prof. Dr. Ahmet TASAGIL
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Dr. Semih TEZCAN

Dr. Fikret TURAN

Dr. Refik TURAN

Prof. Dr. Dursun YILDIRIM

Prof. Dr. Emine YILMAZ

Prof. Dr. Mualla Uydu YOCEL

Prof. Dr. Mustafa KOG

Prof. Dr. Yilmaz KURT

Prof. Dr. Kazim Yagar KOPRAMAN

Pro
Pro
Pro

Pro Dr. Irina NEVSKAYA
Prof. Dr. Sadettin 0ZGELIK
Prof. Dr. Ziihal OLMEZ

Prof. Dr. isa OZKAN

Prof. Dr. Mehmet 0Z

Pro Dr. Nevzat OZKAN
Prof. Dr. Sadettin GOMEQ
Prof. Dr. Tuncer GULENSOY
Prof. Dr. Zeynep KORKMAZ

28-30 Mayis 2014

“3. Dinya Tuark Forumu”

Tirk Asya Stratejik Aragtirmalar
Merkezi

f.
f.
f.
f.
f.
f.
f.
f.
f.
Prof. Dr. Yong-Song LI
f.
rof.
f.
f.
f.
f.
rof.
f.
f.
f.

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

IPA)” konulu galisma toplantisi

Edirne
29-30 Mayis 2014 | “Uluslararasi Fonetik Alfabe Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi Prof. Dr. Ahmet BURAN ) i
(International Phonetic Alphabet = Ankara Prof. Dr. Bilgehan Atsiz GOKDAG

Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ

Prof. Dr. Getin PEKACAR
Prof. Dr. Efrasiyap GEMALMAZ
Prof. Dr. Erdogan BOZ

Prof. Dr. Girrer GULSEVIN
Prof. Dr. Hayati DEVELI
Prof. Dr. Mehmet AYDIN
Prof. Dr. Mehmet OLMEZ
Prof. Dr. Mertol TULUM
Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH
Prof. Dr. Mustafa ONER
Prof. Dr. Sadettin OZGELIK
Dog. Dr. Ozgiir AY

6 Haziran 2014

“7. Tiirkgenin Egitimi Ogretimi
Kurultayr”

Mugla Sitki Kogman Universitesi ve
Tiirk Dil Kurumu Baskanhigr is birligi
ile

Mugla

Prof. Dr. Kutlay YAGMUR

Prof. Dr. Gulsiin Leyla UZUN
Prof. Dr M. Volkan GOSKUN

Prof. Dr. Dogan GUNAY

Prof. Dr. Ali YAKICI

Prof. Dr. Emine Riya OZMEN

Dog. Dr. Sabahattin DENIZ

Dog. Dr. Z. Canan KARABABA

Dog. Dr. Nurten SARICA

Dog. Dr. Mustafa SARICA

Dog. Dr. Suat UNGAN

Dog. Dr. Derya YAYLI

Dog. Dr. Eyyip COSKUN
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Dog. Dr. Gulmira ABDIRASSILOVA KALIBAYKIZI
Dog. Dr. Omer SAVRAN

Dog. Dr. izzet GORGEN

Yrd. Dog. Dr. Selim EMIROGLU
Dog. Dr. Biilent 0ZKAN

Dog. Dr. Stleyman CAN

Dog. Dr. Sendil CAN

Dog. Dr. Banu AKTURKOGLU

Dog. Dr. Altingas KURMANALI GAKIROGLU
Dog. Dr. Bilal KIRIMLI

Dog. Dr. Hakan ULPER

Dog. Dr. Hasan SEKER

Dog. Dr. Eda USTUNEL

Dog. Dr. Nilgin AGIK ONKAS

Dog. Dr. Yusuf SAHIN

Dog. Dr. Mehmet GIGEK

Yrd. Dog. Dr. Serkan ARIKAN

Yrd. Dog. Dr. Nihat BAYAT

Yrd. Dog. Dr. Mehmet AKSUT

Yrd. Dog. Dr. ESRA LULE MERT
Yrd. Dog. Dr. Giilden TUM

Yrd. Dog. Dr. Barig TOPTAS

Yrd. Dog. Dr. Bekir INCE

Yrd. Doc. Dr. Fulya TOPGUOGLU UNAL
Yrd. Dog. Dr. Kasim YILDIRIM

Yrd. Dog. Dr. Sercan DEMIRGUNES
Yrd. Dog. Dr. Seyda Deniz TARIM
Yrd. Dog. Dr. Gokhan GETINKAYA
Yrd. Doc. Dr. Tugba GELIK

Yrd. Dog. Dr. Siikran DILIDUZGUN
Yrd. Dog. Dr. Nesrin GUNAY

Yrd. Dog. Dr. Ozlem KURTOGLU
Yrd. Dog. Dr. Aslihan KUGUKAVSAR
Yrd. Dog. Dr. Meliha R. SIMSEK
Yrd. Doc. Dr. Leyla SENTURK

Yrd. Dog. Dr. Esma DUMANLI KADIZADE
Yrd. Dog. Dr. Saadettin KEKLIK

Yrd. Dog. Dr. Neslihan KARAKUS
Yrd. Dog. Dr. Ahmet GEBI

Yrd. Dog. Dr. Omer Tugrul KARA
Yrd. Dog. Dr. Fatih YILMAZ

Yrd. Dog. Dr. Demet SANCI UZUN
Yrd. Dog. Dr. Hamide GAKIR

Yrd. Dog. Dr. Ozge CENGIZ

Yrd. Dog. Dr. Ozden FIDAN

Yrd. Dog. Dr. Ahmet AKKAYA

Yrd. Dog. Dr. Didem GETIN

Yrd. Dog. Dr. Nigar IPEK EGILMEZ
Yrd. Dog. Dr. Mustafa GIRGIN

Yrd. Dog. Dr. Mesut GUN
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Dr. Shahyar DANESHGAR

Dr. A. Isil ULUGAM-WEGMANN
Dr. Ozlem ALTAY YUCESQY
Ars. Gor. Hasan KURNAZ

Ars. Gor. Canan Nimet MERT
Ars. Gor. Seda KARAYOL

Ars. Gor. Safa GELEBI

Ars. Gor. Ozge YILDIRIM

Ars. Gor. Bahar DOGAN

Ars. Gor. M. Hillya KIBAR

Ars. Gor. Aysegul SEFER

Ars. Gor. Erhan SEN

Ars. Gor. Yusuf GENGER

Ars. Gor. Ozgil GULER BULBUL
Ars. Gor. Belgin BAL

Ars. Gor. Alper YORULMAZ

Ars. Gor. Omer KEMIKSIZ

Ars. Gor. Erdost OZKAN

Ars. Gor. Zeyneb OREN

Ars. Gor. Ahmet Cihan BULUNDU
Ars. Gor. Murat 0ZGEN

Ars. Gor. Zeynep Ezgi ERDEMIR
Ars. Gor. Dilek YILDIRIM

Ars. Gor. Handan GELIK

Ars. Gor. Gilan KALI

Ars. Gor. Perihan Gilce OZKAYA
Ars. Gor. llke ALTUNTAS

Ars. Gor. Melda KARAGOZ

Ars. Gor. lker AYSEL

Ars. Gor. Ceyda NAZA

Ogr. Gor. Ozge Seckin POLAT
Ogr. Gor. Bagak UMIT BOZKURT
Yang Hee LEE

Aidana KASKEYEVABAIJUMAKIZI
Botagoz SAZAYEVA

Aizat KALIYEVA

Dzenita AHMIC

Giinay MEHDIYEVA
HildaDorottya KOVACS

la KALANDIA

Nashwa MOHAMED

Viktorija ANUSIC

6 Haziran 2014

“Turk Dil Bilgisi Toplantilari-I Birlesik
Fiil”

Tark Dil Kurumu Baskanligi
Ankara

Prof. Dr. Haci Ibrahim DELICE
Prof. Dr. Zeynep KORKMAZ
Prof. Dr. Hamza ZULFIKAR
Prof. Dr. Leyla KARAHAN
Prof. Dr. Funda TOPRAK

Prof. Dr. Engin YILMAZ

Prof. Dr. Hiilya SAVRAN

Prof. Dr. Mustafa UGURLU
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Prof. Dr. Nadir Engin UZUN

Prof. Dr. Ahat USTUNER

Dog. Dr. MunaYiiceol OZEZEN

Dog. Dr. Adnan Riistii KARABEYOGLU
Dog. Dr. Ferhat KARABULUT

Dog. Dr. I. Giilsel SEV

Dog. Dr. Pasa YAVUZARSLAN

Dog. Dr. Dilek ERGONENG AKBABA
Dog. Dr. Nadir ILHAN

Yrd. Dog. Dr. Bayram GETINKAYA
Yrd. Dog. Dr. Fevzi KARADEMIR
Yrd. Dog Dr. Abdullah DEMIRAL
Yrd. Dog. Dr. Ridvan 0ZTURK

Yrd. Dog. Dr. Selma GULSEVIN
Yrd. Dog. Dr. Minir ERTEN
Saadettin 0ZGELIK

6-7 Haziran 2014

“Arap Harfli Yazitlar ve Ahlat Mezar
Taslan Galisma Toplantisi”

Tirk Dil Kurumu Bagkanhg
Bitlis

Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ
Prof. Dr. Ahmet Kazim URUN
Prof. Dr. Hicabi KIRLANGIG
Prof. Dr. Seref BOYRAZ
Prof. Dr. Ali BORAN

Prof. Dr. Faruk TOPRAK
Prof. Dr. Kerim TURKMEN
Prof. Dr. Osman MERT
Prof. Dr. Recai KARAHAN
Dog. Dr. Funda KARA

Dog. Dr. Murat YAKAR

Yrd. Dog. Dr. Rahmi TEKIN

19-21 Haziran 2014

“Turkiye Turkcesi Agizlari Atlasi Nasll
Olmalidir?”

Tirk Dil Kurumu Bagkanhg
Ankara

Prof. Dr. Girrer GULSEVIN

Prof. Dr. Sadettin 0ZGELIK

Prof. Dr. Hayati DEVELI

Prof. Dr. Mertol TULUM

Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

Prof. Dr. Uwe BLEASING

Prof. Dr. Astrid MENZ

Prof. Dr. Leyla KARAHAN

Prof. Dr. Ahmet BURAN

Prof. Dr. Ahmet GUNSEN

Prof. Dr. Erdogan BOZ

Prof. Dr. Mehmet Dursun ERDEM
Prof. Dr. Ali AKAR

Prof. Dr. Ayse ILKER

Prof. Dr. Nurettin DEMIR

Dog. Dr. Faruk YILDIRIM

Yrd. Dog. Dr. Gilseren TOR

Yrd. Dog. Dr. Nihal GALISKAN
Yrd. Dog. Dr. Oguzhan DURMUS
Yrd. Dog. Dr. Ozgiir AY
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24-26 Haziran 2014

“5. Avrasya ipek Yolu Universiteler
Birligi Toplantisi”

Atatiirk Universitesi ve Tirk Dil
Kurumu Bagkanlig is birligi ile
Ulanbatur-Mogolistan

. Dr. Mustafa S. KAGALIN
. Dr. Cengiz ALYILMAZ
Prof. Dr. Hicabi KIRLANGIG
Prof. Dr. Ahmet Kazim URUN
Prof. Dr. Seref BOYRAZ

Dog. Dr. Murat YAKAR

Dog. Dr. Funda KARA

Ars. Gor. ismail GOBAN
Abdulvahap DARENDELI

Pro
Pro

04-29 Adustos
2014

“Osmanli Kultdr Tarihi Yaz Okulu”

Istanbul Bilimler Akademisi
Istanbul

Adie CANDRA

Ali Gallup CEBECI
Anastasia ZHUKOVA
Andreas GUIDI

Andrei ZHYVACHIVSKYI
Andrei POSUNKO
Benjamin LONDRC

Bill BADAT

Briana ANTONOVA
Dillard AGISHEVA

Edam Zaire NISTOROI
Lerida SELAJ

Gondola CSABA

Halima HUSIC

Heist Dmitri HRISTOZOV
lona KATSARA

Jonathan LOHNES

Kari KANAAN

Konstantin GOLEV
Kanakis KONSTANTINOS
Kristina RENDLOVA
Nelli Anette KOSKIMAKI
Pazmandi AGNES

Rajae ANKOUD

Tamas DUDLAK

Bilal GANKIR

Esat Sami GIGEKLER
Ahmet Fatih ANDI
Abdurrahim KARABASOGLU
Talha ERDOGMUS

17 Eylul 2014

“Medya Dili ve Medyada Turkgenin
Kullanimi”

Radyo Televizyon Ust Kurulu
Ankara

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

26 Eylul 2014

f‘82. Dil Bayrami ve Tiirkiye Polonya
[ligkilerinin 600. Yilinda Dil ve
Edebiyat Milletlerarasi Toplantisi”

Tiirk Dil Kurumu Bagkanligi
Ankara

Devlet Bakani Prof. Dr. Numan KURTULMUS
Prof. Dr. Derya ORS
Prof. Dr. Funda TOPRAK
Prof. Dr. Girrer GULSEVIN
Prof. Dr. Hayati DEVELI
Prof. Dr. Henryk JANKOWSKI
Prof. Dr. Mehmet OLMEZ
Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
f.

Prof. Dr. Nadir DEVLET
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Prof. Dr. Yilmaz DASCIOGLU

Dog. Yrd. Dog. Dr. Katarzyna STEFANIAKRAK
Yrd. Dog. Dr. Selma GULSEVIN

Ars. Gor. Radoslaw ANDRZEJEWSKI
Dr. Oztiirk EMIROGLU

Dr. Dorota SMETEK

Dr. Gulayhan AQTAY

Dr. Kamila Barbara STANEK

Dr. Marzanna POMORSKA
Mieczystaw CIENIUCH

Nataliia TSARYK

3 Ekim 2014

“Dil Bayrami Turkge Sempozyumu”

Berlin Turk Cemaati
Berlin-Almanya

Prof. Dr. Nevzat GOZAYDIN

7-10 Ekim 2014

Dede Korkut ve Ulu Bozkir Mizik
Festivali kapsamindaki “Uluslararasi
Dede Korkut ve Tiirk Halklarinin Epik
MirasI” konferans ile “Korkut Ata
Kompleksi”nin agilg toreni.

Uluslararasi Ttrk Kultdrd Tegkilat
(TURKSOY)
Kizilorda/Kazakistan

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Nabi AVCI
Noam CHOMSKI

13-17 Ekim 2014

“Yildizlar, Goktag!
Olmadan; I. Uluslararasi Tehlike
Altindaki Diller” Sempozyumu”

Ardahan Universitesi Rektorligu ve
Tark Dil Kurumu Bagkanhg is birligi
ile

Ardahan

Nur YALMAN

Cemal KAFADAR
Suzanne KEMER
Mustafa AKSAN
Cengiz ALYILMAZ
Ekrem ARIKOGLU
Uwe BLASING
Blevins JULIETTE
Tim BODT

Johnny CHEUNG
John COLARUSSO
Bernard COMRIE
Ganesh DEVY
George Van DRIEM
Margaret FLOREY
Victor A. FRIEDMAN
Stefan GEORG

Jost GIPPERT
Geoffrey HAIG

D. David HARRISON
George HEWITT
Otto JASTROW
Yasuhiro KOJIMA
Mehmet OLMEZ
Rgagnin ELISABETTA
Norvin RICHARDS
Wolfgang SCHULZE
Yakov G. TESTELETS
Manana TOPADZE
Dum Jasmine TRAGUT
Kevin TUITE

Mark TURIN
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Engin UZUN

Karina VAMLING
Vovin ALEXANDER
Lindsay J. WHALEY

16-18 Ekim 2014

“VII. Uluslararasi Dinya Dili Tirkce
Sempozyumu”

Firat Universitesi insani ve Sosyal
Bilimler Fakultesi ve Tirk Dil Kurumu
Baskanlig is birligi ile

Elazi§

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
Prof. Dr. Fatma AGIK

Prof. Dr. Ebulfez AMANOGLU
Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH
Prof. Dr. Erdogan BOZ

Prof. Dr. Serif Ali BOZKAPLAN
Prof. Dr. Ahmet BURAN

Prof. Dr. Pervin GAPAN

Prof. Dr. Zeki KAYMAZ

Prof. Dr. Aziz KILING

Prof. Dr. M. Fatih KIRISGIOGLU
Prof. Dr. Zuhal KULTURAL
Prof. Dr. Mustafa CEMILOGLU
Prof. Dr. Mevhibe COSAR
Prof. Dr. H. ibrahim DELICE
Prof. Dr. Leyla KARAHAN
Prof. Dr. Gillsat GALILULLINA
Prof. Dr. Bilgehan GOKDAG
Prof. Dr. M. Nuri GOLEKSIZ
Prof. Dr. Girer GULSEVIN
Prof. Dr. Ayse ILKER

Prof. Dr. irfan MORINA

Prof. Dr. Kamil Veli NERIMANOGLU
Prof. Dr. Fenuza NURIYEVA OROZOBAYEV
Prof. Dr. Sadettin 0ZGELIK
Prof. Dr. Nevzat OZKAN

Prof. Dr. Ziihal YUKSEL

Prof. Dr. Osman Fikri SERTKAYA
Prof. Dr. Aysegiil SERTKAYA
Prof. Dr. Hiilya GENGEL

Prof. Dr. Funda TOPRAK

Prof. Dr. Flera SAYFULLINA
Prof. Dr. Hatice SAHIN

Prof. Dr. Mustafa TANG

Prof. Dr. Niiket TOR

Prof. Dr. Vahit TURK

Prof. Dr. Mustafa UGURLU
Prof. Dr. Ahat USTUNER

Prof. Dr. Kerime USTUNOVA
Prof. Dr. Ali YILDIRIM

Prof. Dr. Naciye YILDIZ

Prof. Dr. Feirt YUSUPQV

Prof. Dr. Alfiya YUSUPOVA
Prof. Dr. Muhammet YELTEN
Dog. Dr. Gayratjan 0SMAN
Dog. Dr. Siiheyla YOKSEL
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Dog. Dr. Habibe ERSOY

Dog. Dr. Talip YILDIRIM

Dog. Dr. ibrahim TUZER

Dog. Dr. Erdem UGAR

Dog. Dr. Mehmet Naci ONAL
Dog. Dr. Ercan AKLAYA

Dog. Dr. Nedim BAKIRCI

Dog. Dr. Nergis BIRAY

Dog. Dr. Murat CERITOGLU
Dog. Dr. Osman CUME

Dog. Dr. Suzan D. CANHASI
Dog. Dr. Mehmet Akif GEGEN
Dog. Dr. Celal DEMIR

Dog. Dr. Meral DEMIRYUREK
Dog. Dr. Saban DOGAN

Dog. Dr. ilhan ERDEM

Dog. Dr. Emine GANIYEVA
Dog. Dr. Yegana GEZALOVA
Dog. Dr. Tahir GIYLACEV

Dog. Dr. Dilek AKBABA

Dog. Dr. Feyzi ERSQY

Dog. Dr. Kalbike ESENOVA
Dog. Dr. Galip GUNER

Dog. Dr. Sabri HAMAM

Dog. Dr. Giizeliye DEMIRBAS
Dog. Dr. Nadir I[LHAN

Dog. Dr. inci KADIROVA

Dog. Dr. Kuralay KUDERINOVA
Dog. Dr. Saadet KARAKOSE
Dog. Dr. Yavuz KARTALLIOGLU
Dog. Dr. Zoya KIRILLOVA

Dog. Dr. Elvira LATIFOVA

Dog. Dr. Mehmet Vefa NALBANT
Dog. Dr. Bedri SARIYEV

Dog. Dr. Bahir SELGUK

Dog. Dr. Nesrin SIS

Dok. Ogr. Bahtiyar BAHGI

Dog. Dr. Serkan SEN

Dog. Dr. Fahri TEMIZYUREK
Dog. Dr. Altin TIMBOLOVA
Dog. Dr. Turgut TOK

Yrd. Dog. Dr. Gimen 0ZGAM
Yrd. Dog. Dr. Nursel 0ZDARENDELI
Yrd. Dog. Dr. Fatih OZEK

Yrd. Dog. Dr. Rasim 0ZYUREK
Yrd. Dog. Dr. Hayrettin PARLAKYILDIZ
Yrd. Dog. Dr. Hulusi GEGGEL
Yrd. Dog. Dr. Amir KHALILZADEH
Yrd. Dog. Dr. Abdullah KOK
Yrd. Dog. Dr. Levent KURGUN
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Yrd. Dog. Dr. Arzu MEMMEDOVA
Yrd. Dog. Dr. Mayrambek

Yrd. Dog. Dr. Minara ALIYEVA

Yrd. Dog. Dr. M. Fatih AKLAYIS

Yrd. Dog. Dr. Seda ARIKAN

Yrd. Dog. Dr. Emine ATMACA

Yrd. Dog. Dr. Ozkan AYDOGDU

Yrd. Dog. Dr. Birol AZAR

Yrd. Dog. Dr. Hayrettin AYAZ

Yrd. Dog. Dr. Gillda SUME

Yrd. Dog. Dr. Miiniir ERTEN

Yrd. Dog. Dr. Geng Osman GEGER
Yrd. Dog. Dr. Firuz FEVZI

Yrd. Dog. Dr. Ayse ULKUKAN

Yrd. Dog. Dr. Mehmet GURLEK

Yrd. Dog. Dr. imdat DEMIR

Yrd. Dog. Dr. Ahmet DEMIRTAS

Yrd. Dog. Dr. Birol IPEK

Yrd. Dog. Dr. Nariye SEYDAMETOVA
Yrd. Dog. Dr. Ahmet Turan SINAN
Yrd. Dog. Dr. Veysel SAHIN

Yrd. Dog. Dr. Mustafa SENEL

Yrd. Dog. Dr. Hasan SENER

Yrd. Dog. Dr. Ibrahim USTA

Yrd. Dog. Dr. Lindita XHANARI (Latif)
Yrd. Dog. Dr. Stileyman Kaan YALGIN

21-22 Ekim 2014

“1 Universitelerarasi Dil Bilimi ve
Edebiyat Konferansi”

Siileyman Demirel Universitesi
Isparta

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

30 Ekim -01 Kasim
2014

“Ana Dili Olarak Turkgenin Egitimi-
Ogretimi Galisma Toplantisi”

Cumhuriyet Universitesi ve Tiirk Dil
Kurumu Bagkanligi is birligi ile
Sivas

Prof. Dr. Seref BOYRAZ

Prof. Dr. Abdurrahman GUZEL
Prof. Dr. Ismail GULEG

Dog. Dr. Eyyup COSKUN

Dog. Dr. Bilginer ONAN

Dog. Dr. Ozay KARADAG

Dog. Dr. Mehmet KURUDAYIOGLU
Dog. Dr. Halit KARATAY

Dog. Dr. Bayram BAS

Dog. Dr. Namik Kemal SAHBAZ
Dog. Dr. Sabri SIDEKLI

Dog. Dr. Ali GOGER

Dog. Dr. ismail KARAKAYA
Dog. Dr. ilhan ERDEM

Dog. Dr. Alparslan OKUR

Dog. Dr. Hasan BAGCI

Dog. Dr. Sadettin KEKLIK

Dog. Dr. Duygu UGGUN

Yrd. Dog. Dr. Yusuf DOGAN
Yrd. Dog. Dr. Ferhat ENSAR
Yrd. Dog. Dr. Deniz MELANLIOGLU
Yrd. Dog. Dr. Omer GIFTGI

f.
f.
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Yrd. Dog. Dr. Bekir INCE
Yrd. Dog. Dr. Gokhan ARI

31 Ekim -01 Kasim
2014

“Tiirk Dil Bilgisi Toplantilari—II Turkiye
Tirkgesi Ses ve
Sekil Bilgisi Sempozyumu”

Selguk Universitesi Rektorligu ve Tiirk
Dil Kurumu Bagkanhgr ig birligi ile
Konya

Prof. Dr. A. Sumru 0ZS0Y

Prof. Dr. Engin YILMAZ

Prof. Dr. Erdogan BOZ

Prof. Dr. Gilstn Leyla UZUN
Prof. Dr. Giirer GULSEVIN

Prof. Dr. Handan Kopkalli YAVUZ
Prof. Dr. H. ibrahim USTA

Prof. Dr. M. Akif KILI

Prof. Dr. Muharrem DASDEMIR
Prof. Dr. Mustafa Volkan COSKUN
Prof. Dr. Sadettin 0ZGELIK
Prof. Dr. Ster EKER

Prof. Dr. Zafer ONLER

Dog. Dr. Abdurrahman OZKAN
Dog. Dr. Celal DEMIR

Dog. Dr. Ferhat KARABULUT
Dog. Dr. Funda KARA

Dog. Dr. Halit DURSUNOGLU
Dog. Dr. Mustafa ALTUN

Dog. Dr. Ufuk Deniz ASCI

Yrd. Dog. Dr. Didem GETIN

Yrd. Dog. Dr. Fatih ERBAY

Yrd. Dog. Dr. Fevzi KARADEMIR

11-13 Kasim 2014

“Milli Turkoloji Kongresi”

istanbul Universitesi Tarkiyat
Aragtirmalari Enstitdsi

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

istanbul
22 Kasim 2014 5. Turk Danyasi Tark Dili Seref Turk Kaltdrtne Hizmet Vakf Secici Kurul : .
QOdilleri Istanbul Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN

Odil Verilenler:

Dr. imre BASKI (Macaristan)
Kehes CUSUPQV (Kirgizistan)
Prof. Dr. Masahiro SHOGAITO
(Japonya)

Prof. Mirsultan OSMANQV (Gin)
Prof. Dr. Peter ZIEME (Almanya)

Prof. Dr. Necat BIRINCI

Prof. Dr. Ahmet Bican ERCILASUN
Prof. Dr. Suayip KARAKAS

Prof. Dr. Giinay KARAAGAG

21-23 Kasim 2014

“Sogud-Ttrk Miinasebetleri
Sempozyumu”

Tark Dil Kurumu Bagkanhigi
istanbul

Ord. Prof. Abdurishid YAKUP

Prof. Yutaka YOSHIDA

Prof. Dr. Niu RUJI

Prof. Michael R. DROMPP

Prof. Dr. Mahmoud Jaafari-DEHAGHI
Prof. Toshio HAYASHI

Prof. Ding WANG

Prof. Desmond Durkin-MEISTERERNST
Prof. Dr. Peter ZIEME

Prof. Dr. Azimxuja OTAXUJAEV

Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

Prof. Dr. CEVAL KAYA

Prof. Zheng BINGLIN

67



/]Tl\ Faaliyet Raporu e 2014
o

Dog. Dr. Erdem UGAR
Dog. Dr. Tursunjan IMIN (TusongjiangYiming)
Dog. Dr. Wei YINGCHUN
Dog. Dr. Serkan SEN

Yrd. Dog. Dr. Ozlem AYAZLI
Yrd. Dog. Dr. Ertan BESLI
Aras. Gor. Betiil OZBAY
Dr. Pavel LURJE

Dr. Yong-Song LI

Dr. Ablet KAMALOV

Dr. Christiane RECK

Dr. Yukiyo KASAI

Dr. Enrico MORANO

Dr. Jens WILKENS

Dr. Simone-Christiane RASCHMANN
Dr. Ablet SEMET

Dr. Antje WENTDLAND
Matteo COMPARETI
Etsuko KAGEYAMA

Xue LI

Johnny CHEUNG
Alexander VOVIN

Farhad NILOUFARI
Etienne de la VAISSIERE
Hacer TOKYUREK

Murat ELMALI
NicholasSims-WILLIAMS
isenbike TOGAN

Yuri STOYANOV

Takashi OSAWA

Mihaly DOBROVITS
Aloisvan TONGERLOO

K. ROHRBORN

J. P.LAUT

Hacibeyli GULTEKIN

6-10 Aralik 2014

Gin Minzu Universitesi Etnik Azinlik
Dilleri ve Edebiyatlari fakiiltesi (The
School of Etnic Minority Languages
and Literatures) davetlisi olarak konuk
0gretim Gyesi sifati ile “Tirk Dili ve
Edebiyati”konularinda ders vermek
Uzere katim saglanmigtir.

Minzu Universitesi
Pekin-GIN

Prof. Dr. Mustafa S. KAGALIN
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22-23 Aralik 2014

“I. Uluslararasi Ttirkgenin Yabanci
Dil Olarak Ogretim__i Sempozyumu:
Teknoloji Tabanl Ogretim”

Yunus Emre Enstitist
Ankara

Prof. Dr. Seref ATES

Prof. Dr. C. Hakan AYDIN

Prof. Dr. Murat BARKAN

Prof. Dr. Murat DEMIRKAN
Prof. Dr. ismail GULEG

Prof. Dr. Adnan KAN

Dog. Dr. Murat ATAIZi

Dog. Dr. Mustafa BALCI

Dog. Dr. Evrim KUMTEPE

Dog. Dr. Hasan GALISKAN
Dog. Dr. Barig HORZUM

Dog. Dr. Mahir KALFA

Dog. Dr. Alper KUMTEPE

Dog. Dr. Mustafa KURT

Dog. Dr. BilentOZKA

Dog. Dr. Hiilya PILANCI

Dog. Dr. Mehmet Emin MUTLU
Dog. Dr. Alpaslan OKUR

Dog. Dr. Nezir TEMUR

Dog. Dr. Abdullah TOGAY

Dog. Dr. Elif TOPRAK

Dog. Dr. Arif SARIGOBA

Yrd. Dog. Dr. Erding ASLAN
Yrd. Dog. Dr. Mehmet AYGUNES
Yrd. Dog. Dr. Kemalettin DENIZ
Yrd. Dog. Dr. Esma KADIZADE
Yrd. Dog. Dr. Osman COSKUN
Yrd. Dog. Dr. Ekrem DEMIR
Yrd. Dog. Dr. Hilmi DEMIRAL
Yrd. Dog. Dr. Nihal GALISKAN
Yrd. Dog. Dr. Ulas KAYAPINAR
Yrd. Dog. Dr. Saban KOKTURK
Yrd. Dog. Dr. Deniz MELANLIOGLU
Yrd. Dog. Dr. Aysulu NURCANOVA
Yrd. Dog. Dr. Meliha R SIMSEK
Yrd. Dog. Dr. Saziye YAMAN
Yrd. Dog. Dr. Ozlem OZAN

Yrd. Dog. Dr. Yasin OZARSLAN

Tablo 14. 2014 yilinda yapilan ilm1 etkinlikler.
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S IV I IV ERR VR SRR IV | 2|28
Acgik oturum 2 4
(Panel)
Bilgi soleni 1 48 1 23 4 185 2 82
(Sempozyum)
Caligtay 2 32 1 15
Konferans 1 1 2 2 1 1
Kongre
Kurultay 1 105
Diger 1 24 1 20 2 29 1 9 4 11 7 43

Tablo 15. 2014 yilinda yapilan ilm1 etkinlikler ve katilimcilarin sayilari.

1.2. Yayin faaliyetleri

[Imi arastirma ve ¢alismalarini ilmi etkinliklerle ve sdylesilerle ilim diinyasinin hiz-
metine sunan Tiirk Dil Kurumu, bu arastirma ve calismalarin sonucglarini yayma da
doniistiirerek kalict duruma getirmektedir.

2014 yilinda ilk kez baskis1 yapilan kitap say1s1 32 adettir. Destanlar projesi 6, tipkibaski
25 ve siireli yayin sayist ise 15 olup toplam 78 eser basilmistir. Basim asamasinda 73 eser
bulunmaktadir.
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Ik kez basilan kitaplar:
1- Tiirkiye Tiirkgesi ve Tatar Tiirk¢esinin Karsilagtirmali So7 Dizimi
Caner KERIMOGLU

Tatar Tirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi arasinda yapilmis olan ilk
karsilastirmali s6z dizimi ¢alismasi olan bu eserde, ayni zamanda
Tiirkge dil bilgisi geleneginin séz dizimiyle ilgili ¢esitli kabullerinin
tartisildigi boliimler yer almaktadir. S6z dizimi bugiin diinya dilciliginin
gelistirdigi pek ¢ok kuramda ana 6ge olarak one ¢ikmaktadir. Eserde
s0z dizimiyle ilgili olarak Tiirk dil bilgisi yazimi1 geleneginin ve Tatar
Tiirkgesi geleneginin goriisleri de degerlendirilmistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 1123, Ankara)

2- Kasgar ve Yarkend Agz Sozliigii
Robert Barkley SHAW
Ceviren ve yayima hazirlayan: Fikret YILDIRIM

Robert B. Shaw’in sozliigiinii kiiclik katkilarla glin yiizline ¢ikartmak istedigimiz
bu ¢alismada Kasgar ve Yarkend Uygurlarinin yaklasik bir buguk asir 6ncesine ait dil
hazinesine ulasacaksiniz. Aslinda eser her ne kadar sozliikk olarak
adlandirilmig olsa da Shaw’in basta Uygurlar olmak iizere Orta Asya
N halklar ile ilgili vermis oldugu kiiltiirel, tarihi, cografi bilgiler eseri
kiigiik bir ansiklopedi haline getirmistir.

5% ¢

Shaw’in “dil bilimei”, “biirokrat”, “seyyah”, “tiiccar”, “cografya
uzmant” kimliklerine sahip ¢ok yonlii bir kisi olmasi eserini
olustururken se¢tigi madde bas1 sozcliklerde de kendini gostermistir.
Shaw, Tiirk¢e hayrantydi. Bunu Dogu Tiirkgesi dilbilgisi ¢alismasinin
ilk boliimiine baslarken verdigi oryantalist bir deyis ile gosterir:
“Arapca bilim, Fars¢a seker, Hintce tuz, Tiirkce sanattir.” (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 1124, Ankara)

71



/IF Faaliyet Raporu e 2014

932

\’4I<

k

3- Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemine Ait Satir Arast Ilk Kur’an Terciimesi
Murat KUCUK

Cemiyetlerin hayatinda ve gelismesinde miithim oldugu kadar |,
dillerin de gelisip zenginlesmesinde kutsal metinlerin yeri gdz ardi
edilemez. Tiirklerin Islamiyeti kabul ettigi yillardan baslayarak, yeni
bir dinin kurallarinin, terimlerinin anlasilmasi ve getirdigi esaslar
dogrultusunda sosyal hayatin diizenlenmesi i¢in Kur’an’i terciime

rORKGES] DONEMINE AIT.

etme cabalari ortaya ¢ikmistir. AN
Eski Anadolu Tiirk¢esi sahasinda kaleme aliman H.804/M.1401 e

tarihli satir arast Kur’an terciimesi, 652 varak olup tam bir Kur’an

terclimesidir. Kur’an terclimesinin her sayfasinda 7 satir Arapca, 7 @

satir Tiirkce metin bulunmaktadir. Eser, “Giris”, “Inceleme”, “Metin”,
“Dizin ve “Ozel Adlar Dizini” olmak iizere bes ana bdliimden
olusmaktadir.

Eserin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde yapilmis ve bugiine kadar bilinen ilk satir arasi
Kur’an terclimesi olmasi 6zelligini tasimasi, Tiirk dilinin kavramlarinin ve s6z varliginin
gelismesi bakimindan miihimdir. Ayrica eser, Kur’an ayetlerine sadik kalindig1 ve an-
lam biiyiik bir titizlikle korundugu i¢in anlam bilgisindeki tarihi gelismeleri gostermesi
bakimindan da dikkate degerdir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1126, Ankara)

4- Kamere Asik

Paul de KOCK,

Ceviren: Ahmed Midhat Efendi,
Hazirlayan: Nasrullah OZSOY

Yaptigimiz aragtirma sonucu, Ahmed Midhat Efendi’nin, Fransiz
yazar Paul de KOCK ’tan, Kamere Asik adiyla terciime ettigi (asil ad
[’Amant de la Lune olan) romanin yeni harflerle basilmamis oldugunu
gordiik ve bu eseri Latin Alfabesine cevirerek daha ¢ok kimsenin
istifadesine sunmak istedik. Universitelerin Tiirk Dili ve Edebiyat,
Tarih, Bilgi ve Belge Yonetimi (Arsivcilik) gibi boliimlerinde oku-
tulmakta olan Osmanlica derslerinde faydalanilabilmesi; ayrica, belli
bir seviyede Osmanlica bilenlerin bu kabiliyetlerini gelistirmelerine
katkida bulunmak i¢in eserin orijinal metnini de ¢alismamiza dahil
ettik. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 1125, Ankara)
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5- Huastuanift Manihaist Uygurlarin Tovbe Duasi,

Betiill 0ZBAY

Kitabimizda Manihaist Uygurlara ait bir tovbe duasi olan Huastuanift adli metnin in-
celemesi yer almaktadir. Bu inceleme yapilirken miimkiin oldugunca ¢ok kaynak taranmus,
Tiirkiye kiitliphanelerinde ulasilabilen, metin {izerine yapilmis

caligmalar incelenmis ve Huastuanift te yer alan bazi konular iizerin-
deki yorum farklar1 karsilastirmali olarak verilmistir.

Asirlar dnce yazilan bir eseri anlamak i¢in yalnizca metni Latin
harflerine tasiyip Tiirkgeye cevirmek yetersizdir. Bir eser ayni za-
manda ait oldugu kiiltiir, tarih ve cografya ile var olur. Ozellikle dini
metinleri anlayabilmek ic¢in bu dinin temel 6zelliklerini de bilmek
gerekir. Kitabimizin giris boliimiiniin uzun tutulmasi bu sebepledir.
Metnin incelemesine gegcmeden once kisaca Eski Uygurlarin tarihi,
kiiltiirti, edebiyati, dili tizerinde durulmus; Manihaizm ve Manihaist

M

Uygurlar hakkinda genel bilgiler verilmistir. Bu yapilirken Uygurlarin
Manihaizmi 6grendikleri halk olan Sogdlar ve Sogdcadan da kisaca
s0z edilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1127, Ankara)

6- Macarca-Tiirk¢e Deyimler Sozliigii
Naciye GUNGORMUS

Macarca-Tiirk¢e Deyimler Sozliigii, 20 yili askin siiregte gerceklestirmis oldugum
cesitli dil bilim ¢aligsmalarimin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmis ve dncelikle dil 6grenmeye,

[ wacarcaroncce {igg
DEYIMLER SOZLUGU

dil 6grenmeye, dil bilgisini gelistirmeye yardimci bir kaynak eser
olarak tasarlanmaistir.

Baska bir kiiltiire bakis acisinin gelistirilmesi, deyim kullan-
ma aliskanliginin yabanci dil 6grenimindeki yerinin ve Oneminin
vurgulanmasi diisiincesinden yola ¢ikilarak derlenen malzeme ¢esitli
acilardan degerlendirilmis ve elemeler sonucunda yaklasik bes bin-
den fazla Macarca deyimin Tiirkg¢e karsiliklarinin yer aldigi bu sézliik
hazirlanmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1123, Ankara)
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7- Folklorik ve Dini Metinler Uzerinde Vidin Tiirkleri A1z Arastirmalart

Gyula NEMETH
Ceviren: Abdurrahman GUZEL

GyulaNémeth’in Die Turken von Vidin adl1 eserinin ¢evirisi olan bu
calisma; Kuzey-Bat1 Bulgaristan’da, Tuna kiyisindaki Vidin sehrinde
yasayan Tiirklerin dil malzemelerini folklorik ve kiiltiirel malzemel-
erle birlikte tanitmaya yoneliktir. Eserde sirasiyla Vidin Tiirklerinin
agzi, ses bilgisi, bigcim bilgisi, sozciik bilgisi, climle bilgisi a¢isindan
ele alinmakta ve kaynak kisilerden derlenen metinlerle birlikte, Vidin
Tiirklerinin sosyal hayatlarina iliskin gozlemlere yer verilmektedir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1111, Ankara)

8- Nihad Sami Banarli
Hazirlayan: Onder GOCGUN

9- Ahmet Temir

Hazirlayan: Tuncer GULENSOY
Bu kitapta hayat hikdyesini okuyacaginiz Ahmet TEMIR, Kazanli

Tiirk edebiyatinin ve kiiltiiriiniin, aragtirma alaninda 6nde gelen
isimlerinden birisi olan, edebiyat tarih¢isi ve Yahya Kemal Enstitiisii
Kurucu Miidiirli, Nihad Sami BANARLI’nin, bu baglamda dikkat
ve O0zen gostererek emek verdigi bir konu da; Tiirk dilinin ve canli
Tiirk¢emizin ulusal, kiiltiirel kimligimize yarasir, Atatiirk ’tin duygu ve
diisiinceleriyle Ortiisiir bigimde korunup gelistirilmesi olmustur.

Iste bu kitabimiz, Tiirk¢eye emek verenlerden birisi olan merhum
BANARLI’'nin, gilizel dilimiz konusundaki goriislerini -kendi if-
adelerine dayali olarakbir biitlin halinde ortaya koymak emelini
tagimaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1096, Ankara)

alim bir ana-babadan dogmus, giizel vatani Ruslar tarafindan isgal edilince
cok sevdigi anne-baba, kardesleri ve akrabalarini arkasinda birakarak ikin-
ci vatan olarak benimsedigi Tiirkiye’ye, Anadolu topraklarma ‘kagmis’tir.
Onun kag1s yolculugu ve bu yolculuk sirasinda ¢ektigi zahmetler, tanistig
insanlar, yagadig iiziicii ve giizel olaylar burada anlatilmaya ¢aligiimustir.
(Tiirk Dil Kurumu Yaymnlari: 1097, Ankara)
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10- Necip Tiirkgii
Hazirlayan: Omer Faruk HUYUGUZEL

Tiirkliik ve Tirk dili konularinda ciddi incelemeler yapan Necip
TURKCU, modern dil bilime dayali makalelerinde halk Tiirkgesini
yazi dilinin temeli yapmak, Tiirkgenin Arapca ve Farscayla iliskisini [§
kesmek, terimleri Tiirk¢ceden yaparak Tiirk¢eyi bilim dili haline get-
irmek gibi konular tizerinde durmustur. Tiirkliik konusundaki incele-
melerinde ise bireye dnem veren Ziya GOKALP’ten farkli gercekei
ve ilmi bir Tirkgiliik disiincesi olusturmaya ¢alismistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yaymnlari: 1098, Ankara)

11- Aka Giindiiz
Hazirlayan: Abide DOGAN

Mesrutiyet ve Cumhuriyet Dénemleri yazari olan Aka GUNDUZ,
siis ve edebi sanatlardan uzak, sade bir dil anlayisina uygun olarak
siir, hikaye, tiyatro, roman gibi degisik tiirlerde eserler vermistir.
Eserlerinde halk: ilgilendiren ve sosyal bir problem olarak goriilen
hemen her tiirlii konuyu ele almistir. Ayn1 zamanda Tiirkgeyi glizel
yazan ve kullanan i1yi bir gazeteci ve hatiptir. Bu kitabin amac1 Aka
GUNDUZ’ii okuyuculara daha iyi tanitmaktir. (Tiirk Dil Kurumu
Yaymnlari: 1099, Ankara)

12- Kiirtce-Tiirkge/ Tiirkce-Kiirtce Sozliik

Fevzi KARADEMIR, Nezir GUMUS, Ziver ILHAN, Ahmet
KORKUT

Eser, Kiirt¢eden Tiirkceye, Tiirk¢ceden Kiirtgeye iki dilli bir s6zliik-
tiir. Eserin hazirlanmasindaki amag, Tiirkiye nin kiiltiir zenginligini
yansitan bu iki dilin karsilikli olarak anlagilmasini kolaylagtirmaktir.
Sozliigiin Kiirtge-Tiirkge boliimiinde 13.603, Tiirkce-Kiirtce bolii-
miinde 12.354 olmak {izere 25.957 madde bas1 kelime yer almaktadir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1100, Ankara)
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13- Refik Halit Karay
Hazirlayan: Serif AKTAS

Yazdigi eserlerle Tiirk dilinin gelismesine biiylik hizmetlerde bu-
lunan Refik Halit KARAY, yirminci ylizyil Tiirk edebiyatinin miih-
im isimlerinden biridir. Elinizdeki kitapta KARAY 1n edebi eserleri
ayritili bir sekilde incelenmis ve bu metinlerin yirminci yiizyil Tiirk
yazi dilinin olugsmasina sagladig: katkilar ortaya konulmustur. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlar:: 1101, Ankara)

14- Yakup Kadri Karaosmanoglu
Hazirlayan: Serif AKTAS

Yakup Kadri KARAOSMANOGLU, imparatorluktan milli dev-
lete gecisin sancilarinin yasandig: yillarda sanatkar ve gazeteci olarak
yazi hayatina girmis, Milli Miicadele yillarinda kalemiyle Tiirkgemize
ve milletimize hizmet etmis yazarlardan biridir. Elinizdeki ¢alismada
onun eserleri ele alinmis ve Tiirk diline hizmetleri metinlerden hareke-
tle somutlastirilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlarr: 1102, Ankara)

15- Uluslararast Gelibolulu Mustafa Ali Calistayr Bildirileri

GELIBOLULU MUSTAFA AL
GALISTAY! BILDIRILER]
]

Eser, Tiirk Dil Kurumu ve Gazi Universitesi is birligiyle 28-29 et
Nisan 2011 tarihlerinde diizenlenen Gelibolulu Mustafa Ali’yi ve es-
erlerini konu alan “Uluslararas1 Gelibolulu Mustafa Ali Calistay1”
toplantisinda sunulan 17 bildiriden olugmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 1105, Ankara)
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16- Bahtiyar Vahapzade Anisina 1. Uluslararasi Tiirk Dili
ve Edebiyatlar1 Ogretimi Sempozyumu e

TURK DILI VE EDeivaTLARI
OGRETIMI SEMPOZYUMY

Eser, Bahtiyar VAHAPZADE anisina21-24 Ekim 2010 tarihlerinde =
Tiirk Dil Kurumu, Gazi Universitesi ve Bakii Slavyan Universitesi ile /
birlikte diizenlenen “Tiirk Dili ve Edebiyatlar1 Ogretimi Sempozyumu”
toplantisinda sunulan 31 bildiriden olusmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu
Yaynlari: 1106, Ankara)

17- Sair Omer Seyfettin Biitiin Siirleriyle
Hazirlayan: Nazim Hikmet POLAT

Ofer Seufetin Omer SEYFETTIN, Tiirk edebiyatinin en miithim hikayecilerinden-
dir. Bu tiiriin sevilmesinde biiyiik katkis1 vardir. Fakat onun hikayecilik-
teki basarisi, sairligini golgede birakmistir. Halbuki o, 6nce Edebiyat-1
Cedide zevkiyle, daha sonra Milli Edebiyat hareketinin ve Sairler
Dernegi’nin tercihleriyle, hem manzum hem mensur siirler yazmistir.
Cokca takma ad ve rumuz kullanmasi, siirleri tizerinde ¢alisanlar1 zaman
zaman yamltmis, baskasinin siirleri Omer SEYFETTIN’in samilmustir.
Bu kitapta, onun siirdeki serliveni akademik boyutta incelenmis ve
manzum (86), mensur (21) biitiin siirleri bir arada verilmistir. (Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: 1107, Ankara)

18- Yirminci Yiizyihin Itk Yarisinda Kirgiz Edebiyat Tarihi
Nurcan OZGEN

(Cagdas Tiirk lehgeleri ve edebiyatlarina ilgi duyanlarin
yararlanmasi amaciyla hazirlanan “Yirminci Yiizyilm ilk Yarisinda
Kirgiz Edebiyat1 Tarihi” adli kitapta, Giris, Yirminci Yiizyiln 1k KRG EDESATITAH
Yarisinda Kirgiz Edebiyatinin Tarihi, Edebi Sahsiyetler, Metin
Ornekleri olmak iizere dort ana boliim bulunmaktadir. Bu béliimlere,
Kirgizistan’da ¢esitli donemlerde yayimlanan Kirgiz Edebiyat tarihi-
yle ilgili eserler kaynaklik etmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
1108, Ankara)
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19- Kilimis Kategorisi ve Altaycada Kilinis Belirleyicisi Olarak
Art Fiiller

Eyiip BACANLI

Bu kitapta leksikal bir kategori ve goriinlig-zamansal bir kavram
olan kilinis ele alinmaktadir. ilk boliimde kilmnis, kilinig siniflar1 ve
yeniden kategorizasyon; ikinci boliimde Tirk dillerinde kilinisin
yeniden kategorizasyonunda miihim rol oynayan art fiillerin morfo-
taktik ozellikleri teorik yonleriyle ele almmaktadir. Ugiincii boliim-
deyse Altayca 6rneginde Tiirk dillerindeki art fiillerin kilinis belirley-
icisi olarak sergiledikleri islevler incelenmektedir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 1109, Ankara)

2.0- Kirgizcadaki Islam Oncesi Geleneksel Inan¢ ve Inamislarla
1gili Soz Varlig

Mayrambek OROZOBAEV

Bu calismada Kirgizcanin sz varhigindaki Islam 6ncesi gele-
neksel inang ve inanislarla ilgili kelimeler es zamanli ve art zamanl
karsilagtirmali yontemlerle filolojik ac¢idan incelenmistir. Ayrica bu
kelimelerin kullanim alanlar1 cergevesinde Kirgizlarin genel kiil-
tirel degerleri, milli 6zellikleri, etnik yapisi ve bu yapinin tarihsel
kaliplagsma siireci hakkindaki bilgilere de yer verilmistir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 1110, Ankara)

21- Bagskurt Tiirkgesinde Kip
Habibe Yazict ERSOY

Eser, giris ve ii¢ boliimden olusmaktadir. Baskurt Tiirk¢esinde fiil
cekim isaretleyicilerinde kip, kiplik, zaman ve goriinlis anlamlarinin
birbirinden ayrilmaz bir biitiinii teskil etmesi sebebiyle kip sistemi,
bu kategorilerle birlikte ele alinip incelenmistir. Birinci boliimde,
kategoriler arasi iligkilere deginilirken, ikinci bdliimde bildirme
kipleri, tiglincii boliimde ise tasarlama kipleri ayrintili olarak
degerlendirilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1112, Ankara)
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22- Kul Ali ve Tiirkge Yusufnime

Nurmuhammet HISAMOV

Aktaranlar: Pasa YAVUZARSLAN, Biilent BAYRAM
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1113, Ankara)

24- Salar Tiirkgesinin Cekim Morfolojisi
Giilsiin MEHMET

Salar Tiirkcesinin Cekim Morfolojisi baslikli bu calisma, bir
Oguz lehgesi olan ancak karma lehgelik o6zellikler (Oguz-Kipgak)
de sergileyen Salarcanin ¢ekim kategorilerini iceren ¢oziimleyici
bir ¢calismadir. Caligma, gramerin bir boliimiinii kapsamakla birlikte
bir gramer kitab1 degildir. Calismada ¢ekim morfolojisini olusturan

Faaliyet Raporu e 2014 /]l_‘|\
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23- Kirgiz Tiirklerinde Sin¢ilik Gelenegi ve
Kirgiz Singilart

Nezir TEMUR

Singilik, gerek Kirgiz Tiirklerinde gerekse obiir Tiirk boylarinda
oldukca eski bir gelenegi teskil etmektedir. Kirgiz Tiirklerinde asiklik
geleneginin ilk temsilcilerinden olan singilar ve onlarin g¢evresinde
tesekkiil eden singilik gelenegi hakkinda yapilan bu ¢alisma ii¢ bolim-
den olusmaktadir. Birinci boliimde sing¢: terimi, ikinci boliimde Kirgiz
Tiirklerinde sin¢ilik gelenegi iizerinde durulmustur. Ugiincii boliimde
ise sozlii gelenekte singilar etrafinda olusmus iiriinlere ait metinler
verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1114, Ankara)

isaretleyiciler, analitik form ve yapilar belli kategoriler altinda tasvir

edilerek ¢ekim siirecine ait 6zellikler es zamanli olarak sunulmustur.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1115, Ankara)
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25- Cumhuriyet Tarihi Boyunca Hukuk Dilindeki Degismeler ve
Gelismeler

Hakan OZDEMIR

Bu kitapta Cumbhuriyet tarihi boyunca ytirtirliikte kalmis Anayasa
metinleri incelenmistir. Dili 6biir kanunlar i¢in de belirleyici olan bu
metinler, s6z varlig1 ve sdz dizimi agisindan ele alinmgtir. Istatistiki
verilerle desteklenen arastirmanin ikinci kismini, 6zellikle 1945-1952
donemi basta olmak iizere basinda ve TBMM’de ¢ikan tartismalar
olusturmaktadir. Tablolarla desteklenen c¢alismayla Cumhuriyet
boyunca hukuk dilindeki degisme ve gelismeler arastirmacilarin hiz-
metine sunulmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlar:: 1116, Ankara)

26- Tiirk¢ede—ken Zarf-Fiili
Mehmet OZMEN

Sadece, i(< er-) fiili iizerine gelebilen, buna bagli olarak genis

bir kullanim alanina sahip olan; kokeni, Tiirk dilleri ve lehgelerin-
deki durumu, sifat-fiil ekleriyle olan iliskileri, anlam o6zellikleri, s6z
dizimi igerisindeki islevleri bakimindan farkli soru ve sorunlari iginde
barindiran —ken zarf-fiil eki, bu ¢alismada, biitiin yonleriyle ele alinip

27- Resimli Deney Hayvanlar: Terimleri
Sozliigii
Yayin yonetmenleri: Cahit KALKAN, Cengiz YAKINCI
Bu sozliik yaklasik iki y1llik bir emekle basta Firat Universitesi
olmak tizere Tiirkiye’'nin cesitli liniversitelerinden 31 arastirmaci
tarafindan hazirlanmistir. Bu sozliikte Veteriner Hekimligi Sozliigii
basta olmak iizere deney hayvanlari ile ilgili ¢ok sayida kaynak irde-
lenerek yaklasik 5500 terim se¢ilmistir. Bu eser, deney hayvanlari ile
ilgilenen ve laboratuvarlarda ¢alisan arastirmacilara katki saglayacak
ve soz konusu terimlerin Tiirkg¢e karsiliklarinin kullanilmasini tesvik
edecektir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1118, Ankara)

80

incelenmigtir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1117, Ankara)

Resimii Deneyi/

Hayvanlari Teril
szlugu




Faaliyet Raporu e 2014 l|\
‘ 1932( |
4K

28- Tiirkce-Tatarca Sozliik

Rifkat EHMETYANOV, Rafael MOHEMMETDINOV, Feniize NURIEVA,
Fuat GANIEV

Aktaran: Mustafa ONER

Tiirkge-Tatarca

Rus ve Sovyet dil bilimine ve bu alanda uzun bir ge¢cmise sahip sl

Atk DAETNDN o MDD S o S

olan Kazan ekoliine dayali sozliikgiiliik geleneginin iirlinii olan elde-
ki sozliik, kaynagi Tirkiye Tiirkcesi olup bir baska Tiirk yazi dilini
hedefleyen nadir eserlerden biridir. Tiirk Dil Kurumunca iilkemizde
tekrar yayimlanan bu sozliik, yazi diline sahip veya sadece konusma
dili olarak yagsayan Obiir Tiirk lehgelerinin sozliik yazarligi i¢in de iyi
bir 6rnek olacaktir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1119, Ankara)

29- Divanu Lugati’t-Tiirk
Kasgarh Mahmud,
Hazirlayanlar: Ahmet B. ERCILASUN, Ziyat AKKOYUNLU

Divanu Lugati t-Tiirkin yeni bir yaymi olan bu eserde me-
tin yeniden kurulmus, terclime yeniden yapilmistir. “Metin” ile
kastettigimiz, Divanu Lugadti t-Tiirk i¢indeki Tiirk¢e malzemenin biit-
iiniidiir. Kelimeler, kelime gruplari, climleler, atasozleri, siirler ve hatta
ekler. Biitiin bu malzemenin 11. ylizy1l Tiirk¢esinin 6zelliklerine uy-
gun olarak dogru okunmasi1 Divanu Lugatit-Tiirk yayimlarindaki en
bliylik sorunlardan biridir. Arapga anlamlara; kelimenin, eserin Obiir
yerlerindeki kullanimlarina, en miihimi tarihi ve yasayan lehgelerle
karsilagtirmalara ve tabii daha 6nce yapilan ¢aligmalara dayanarak en
dogru okunus bulunmaya ve en dogru metin kurulmaya calisilmistir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1120, Ankara)
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30- Ila¢ ve Eczacilik Terimleri Sozliigii

Ila¢ ve Eczacihik Terimleri Calisma Grubu

flag ve Eczacilik 3

Terimleri S
S6zligu

Bu calisma, biitlin alanlariyla ila¢ ve eczacilik terimlerini igeren
ve tanimlayan Tirk¢ce kaynaklarin eksikligi goriilerek dogrudan
eczacilikla ilgili temel kavramlarin adlandirilmasi, terim birliginin
saglanmasi, miimkiin oldugu Ool¢iide yabanci kelimelere Tiirkce
karsiliklarin bulunmasi ve 6teki bilim dallarinin kaynaklarinda gecen
eczacilikla ilgili terimlerin bir araya getirilmesi ve tanimlanmasi
amaciyla yiiriitilmistiir. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlar:: 1121,

Ankara) | 3 il
31- Yeni Tiirk¢e-Sirpca Sozlitk
] Marija PINPIC
Yl ‘ Cagdas Tiirk dilinin yaklasik 51.000 sézciigii derlenmis, incelenmis
ot L ve islenmistir. Sozliige giren kelimelerin se¢imi, tek dilli Tiirkge
e Sozliik’tin 11. baskisindan ve Tiirk Dil Kurumunun ¢agdas derleminin

genis verilerinden yararlanilarak yapilmistir. Bu sozliik, Swrp ile Tiirk
dilleri ve kiltiirlerine katkida bulunacak ve iki milletin dili, kiltiird,
gecmisi, giinlimiizii ve gelecegi ile ilgilenen herkese hitap edecektir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1122, Ankara)
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32- Tiirk Dilinin ve Edebiyatinin Yayilma Alanlar: Bilgi Soleni

Bildirileri (7-9 Ekim 2010),

TURK DILINiN VE EDEBIYATININ

Tiirk Dil Kurumu-Erciyes Universitesi, T LA

BILGI SOLENI BILDIRILERI

Yayimahazirlayanlar: Nevzat OZKAN, Bayram DURBILMEZ

Eserde bahsedilen “Tiirk Dilinin ve Edebiyatinin Yayilma
Alanlar1”, Tirk dilinin ve edebiyatinin beslendigi ve seslendigi
yurtlar1 igermekle birlikte Tiirk¢enin diinyada kullanimin1 ve One-
mini vurgulamaktadir. Eserin yazilma amaci; Tiirkiye ile Tiirk cum-
huriyetleri, 6zerk cumhuriyetler ve akraba topluluklar basta olmak
iizere; Tiirk¢enin konusuldugu, yazildigi, arastirildigi tilkeler arasinda

remman

bir koprii daha kurmak, Turkliik ilimi alaninda yeni bilgiler iireterek

ilim diinyasina katkida bulunmaktir. Ayrica diinyada Tiirk¢e ve Tiirk

edebiyati arastirmalarini 6zendirmek, ilgili ilim kuruluslar1 ve ilim insanlar1 arasinda is
birligi saglamak, yeni arastirmalarla bilgi evrenimizi zenginlestirmek de bildirilerin
amaglart arasindadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlar:: 1129, Ankara)

Tipkibaski yapilan eserler:

1- Mu’iniil-Miirid (g6zden gegirilmis ikinci basky), Islim

Yayima Hazirlayanlar: Recep Toparh, Mustafa Argunsah

Istam
MU‘IND’L-MURID

oo
AR

Islam’m Mu ’inu’l Miirid adli eseri, 13-14. yiizyilllarda Harezm bo]-
gesinde Karahanl Tiirk¢esine Oguz ve Kipgak dgelerinin karismasiyla
geligmis olan Harezm Tiirkgesiyle herhangi bir edebi kaygi glitmeksizin
gocebe Tiirkmenlere giinliik hayatta kullanilacak basit dini bilgileri
vermek i¢in yazilmistir. Kitap, dort bolimden olusmaktadir. Birinci
boliimde “Inceleme”, ikinci boliimde “Metin” ii¢iincii bolimde met-
nin Tiirkiye Tiirk¢esiyle diiz yaziya cevirisi ve dordiincii boliimde de
“Dizin” yer almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 925, Ankara)
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2- Eski Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkcesine Anlam Degismeleri (ikinci basky)

Hiilya Arslan EROL

Anlam biliminin kapsamina giren ¢aligmamizda Eski Tiirk¢ceden
Eski Anadolu Tiirkgesi sonuna kadar olan donemde, yazili kaynak-
lardan takip edebildigimiz kelime hazinemizdeki anlam degisiklikleri
incelenmistir. Dolayistyla, art zamanli inceleme XII. Eski Tiirk¢ceden
Eski Anadolu Tiirk¢esine Anlam Degismeleri yontemi kullanilmistir.
Bunun i¢in kullandigimiz kaynaklar arasinda en eski dil yadigarlarimiz
olan Orhun Abideleri, Uygur Tiirk¢esi metinleri, Karahanh Tiirk¢esine
ait Divanii Lugati t-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakdyik adl1 eser-
ler ve yine bunlar1 temel alarak Tiirk¢enin 13.yy.a kadarki etimoloji
s0zliigiinii yazan Sir Gerhard Clauson’un An Etymological Dictionary
of Pre-Thirteenth Century Turkish (1972) adli eseri basta gelmekte-
dir. Bu eserler ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait ulasabildigimiz
biitiin eserler tek tek taranmis, metinlere miiracaat edilerek kelimel-

ANM Dﬁésmmm

erin anlamlarindaki degisiklikler saptanmaya ¢alisilmistir. Degisikliklerin tespiti i¢in yeri
geldikce W. Radloff™un Versuch eines Worterbuches der Tiirk-Dialekte 1 (1893), 11 (1899),
III (1905), IV (1911) adl eserine, G. Doerfer’in Tiirkische und Mongolische Elemente
im Neupersischen I-IV (1963-1975) adli eserine de bagvurulmustur. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 928, Ankara)

3- Geng Kalemler Dergisi (ikinci bask),
Hazirlayanlar: ismail PARLATIR, Nurullah CETIN
1911 yilinda Ali Canip ve Omer Seyfettin’in nderligi, Ziya Gokalp’in destegiyle “dil-
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de ve edebiyatta milli benlige doniis” ruhunu benimsemis bir siireli
yayin olarak ¢ikmaya baglayan Geng¢ Kalemler dergisi kisa siirede
geng kusaklar arasinda ilgi odagi olmus ve edebi ¢evrede genis yanki
uyandirarak kendi adini verdigi bir edebi hareket olusturmustur.

Bu siireg igerisinde bereketli bir yayin hayati ile de dilde ve edebi-
yatta “kaynak eser” niteligi kazanmig olan bu derginin biitiin yazilarinin
toplu olarak verildigi bu ¢alisma; arastirmacilara, 6grencilere ve konu
ile ilgili genis okuyucu kitlelerine ¢ok biiyiik kolaylik saglayacaktir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 650, Ankara)
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4- Nehcii’l-Feradis (birlestirilmis basku),

Mahmiid Bin Alt

Tipkibasim ve ¢eviri yazi: Janos ECKMANN
Yaymmlayanlar: Semih TEZCAN Hamza ZULFiKAR
Dizin-Sozliik: Aysu ATA

Bu eserin bashig1 olan Nehcii’l-Feradis Arapgada “Cennetlerin
Acik Yolu” anlamina gelir. Harezm Tiirk¢esindeki ad1 Ustmahlarning
Ac¢ug Yol olan bu kirk hadis derlemesinin 14. yiizyilda Kerderli
Mahmiid adli bir Harezmli tarafindan kaleme alinmis oldugu kabul
edilmektedir. Dil bakimindan déneminin en miihim kaynaklarindan
biridir. Dort boliimlii eserin her boliimiinde on hadis agiklanir, bu hadislerin hangi miinase-
betle soylenmis oldugu hakkinda bilgi verilir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 518, Ankara)

5- NESIMI Hayan, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tiirkce Divant’nin
Tenkitli Metni (birlestirilmis baski)

Hazirlayan: Hiiseyin AYAN

Hiiseyin AYAN tarafindan hazirlanan bu eser, Nesimi'nin
hayatini, edebi sahsiyetini ve Tiirk edebiyatindaki yerini ve tesirini ele
almaktadir. Ayrica Nesimi’nin 7iirk¢e Divani’nin tenkitli bir metni de
ortaya konulmustur. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 567, Ankara)

6- Dede Korkut Kitabi-1 (dokuzuncu baski)
Muharrem ERGIN

Dede Korkut Kitab: I girig, metin ve faksimile boliimlerini igine
almaktadir. “Girig” boliimiinde Dede Korkut Kitabi’n1 aydinlatacak
baslica konular ele alinmis ve eserle ilgili bilgiler verilmeye
calisilmistir. “Metin” ortaya konurken, Dresden niishasi esas alinmus,
Vatikan niishast da yardimci niisha olarak kullanilmistir. Kitabin
“Faksimile” bdliimiinde, eserin her iki niishasinin faksimilesi yer
almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 169, Ankara)
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7- Mukaddimetii’l-Edeb (iiciincii basku),
Hazirlayan: Nuri YUCE

Tirk hiikiimdar1 Harizmsah Atsiz’in istegi iizerine, tefsir ve
ligat bilgini Zemahseri’nin 1128-1144 yillar1 arasinda yazdig
Mukkadimetu’l-Edeb, Arapga pratik bir sozliiktiir. Kendi zamanindaki
Arapca sozliik kurallarima gore diizenlenen eserin ana bdliimleri
isimler ve fiillerdir. Arap¢a metin altina kelimelerin Tiirk¢e, Farsca
ve bagka dillerde anlamlar1 da yazilmistir. Bazi kelimelere yalniz
Mukkadimetu’l-Edeb’de rastlanmasi bu eserin Tiirk¢e i¢in Onemini
daha da arttirmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 535, Ankara)

8- Orhon Yazitlart (besinci baski)
Talat TEKIN
Rus arkeologlardan N.M. YADRINSEV

1889 yilinda

Mogolistan’da Orhon Irmagi kiyilarinda buldugu yazitlara Orhon
Yazitlar1 adini verdi. Danimarkali dilei Vilhelm THOMSEN’in 1893
yilinda Kopenhag Bilimler Akademisinin bir toplantisinda Orhon ve
Yenisey Yazitlarinda kullanilan “runik” yaziy1 ¢oziimledigini bilim
diinyasina duyurmasiyla bunlarin Tiirk lehgesi ile yazildig1 yoniindeki
savlarin kesin olarak dogrulanmasindan sonra bu iki eser hakkinda
giiniimiize kadar pek c¢ok arastirma yapildi. Talat TEKIN’in bu es-

eri, yapilan bu ¢alismalarin tarihgesi ile birlikte yazitlarin tanimi ve niteliklerini de igeri-
yor. Metinlerin agiklamali terclimeleri ve sozliikk boliimlerinden sonra konu hakkindaki
kaynakga ile eser sona eriyor. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 540, Ankara)
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9- Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmas: (iigiincii basku),
Leyla KARAHAN

Eser, cok sayida derleme ve incelemenin kaynaklik ettigi bir
siniflandirma c¢alismasidir. Kullanilan malzemenin hazirlanis tar-
thi 1989 yili oncesidir. Calisma iki bolimden meydana gelmistir.
“Giris” boliimiinde, Anadolu agizlarinin bir kisminin ele alindig
siniflandirmalara deginilmekte, “Inceleme” boliimiinde, agiz gruplart
ve bu gruplarin ayirict 6zellikleri belirtilerek 6rneklendirilmekte ve
bu ozelliklerin cografi dagilimi haritalar lizerinde gosterilmektedir.
Kitabin sonunda 6rneklerin alindig1 yazili kaynaklar, bantlar ve hari-
talar verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 630, Ankara)

Giizel Vazlar

ANADOLU AGIZLARININ
SINIFLANDIRILMASI

10- Giizel Yazilar-Kisa Oyunlar (dordiincii bask)

Kitap, Tirk Dil Kurumunun dilimizin en giizel eserlerinden

KISA OYUNLAR

secilmis pargalar araciligiyla baslattigi Giizel Yazilar adli dizinin
dordiincii kitabidir. Bu antolojide kisa oyun tiiriinde eser vermis olan
yazarlarimizdan bir derleme yapilmistir. Derlemede, bu tiiriin ilk
orneklerini vermis olan “Sinasi, Ali Bey ve Ibniirrefik Ahmet Nuri
Sekizinci”nin birer kisa oyunundan sonra, giiniimiiz tiyatrosunun bu
tirde eser vermis yazarlarindan oyunlar yer almaktadir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 643, Ankara)

11- Giizel Yazilar-Mektuplar (iiciincii baski)

Edebi bir tiir olarak ¢ok uzun bir ge¢mise sahip olan mektubun GiizelVazlag

MEKFEBZESR

devletler arast iliskilerden kisilerin kendi aralarindaki aligverise kadar
cok genis bir kullanim alan1 vardir. Yelpazenin bu kadar acilmayip
edebiyatimiza mal olmus kisilerin mektuplariyla siirlandirildigi
bu caligmada, daha ¢ok Cumhuriyet donemine dahil kirk bes miih-
im sahsiyetin 6zel mektuplar1 yer almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 647, Ankara)
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12- Ozbek Tiirkgesi Grameri (gozden gegirilmis ikinci baski)
Mustafa Volkan COSKUN

1925 wyilindan itibaren Cagataycanin bir devami olarak
Tiirkistan’da, Ozbekistan ve Ozbekistan’mn disinda 20 milyondan fa-
zla insanmn konustugu Ozbek Tiirkgesinin yapisiin incelendigi es-
erde, Ozbek Tiirkgesinde yazilmis roman, hikdye ve siir kitaplarinin
taranmasindan elde edilen malzemelerden yararlanilmistir. Eser,
“Ses”, “Sekil” ve “Climle Bilgisi” olmak {izere ii¢ ana boliimden mey-
dana gelmektedir. Eserde Latin ve Kiril harfli olarak yazilmis Ozbekge
metinlerden birkac 6rnek “Metinler” baslig1 altinda verilmistir. Eserin
sonunda kaynaklara yer verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlar::
752, Ankara)

Kipcak Tiirkgesi

Sozlugu

13- Kipgak Tiirkgesi Sozliigii (iiciincii baski)
Recep TOPARLI, Hanifi VURAL, Recep KARAATLI

Kipcak Tirkcesinin Tiirk dili tarihi i¢inde miihim bir yeri vardir.
Zengin bir s6z dagarcigini iceren Kipgak Tiirk¢esinin, soz varliginin,
tam anlamiyla ortaya konabilmesi sozliik ¢aligsmalariyla miimkiindiir.
Bu amagla yayimlanan eserin yine Tiirk Dil Kurumu tarafindan tigiincii
baskist yapilmis ve okuyucuya sunulmustur. (Tiirk Dil Kurumu

Yayinlari: 835, Ankara)

14- Tiirkce Dil Iliskilerinde Yapisal Etkenler (ikinci baski)
Lars JOHANSON
Ceviren: Nurettin DEMIR

Eser Tiirkliik bilimi ¢eviri projesi ¢ergcevesinde hazirlanmistir. Yurt
disinda Almanca ve Ingilizce olarak yayimlanan eserin cevirisinde
Almanca metin esas alinmistir. Kitapta dillerin kars1 karsiya gelmeleri
durumunda birbirlerine yaptig1 etkinin agiklanmasi i¢in, Tiirkgeden
hareketle gelistirmis oldugu model tanitilmistir. Eserde Tiirkge dil
iligkilerinde yap1 kopyalama, bu siirecte yapisal etkenlerin rolii, ge-
nel ve bolgesel egilimler konular1 ele alinmstir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 914, Ankara)
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15- Tiirkcenin Bati Dilleriyle Iliskisi (ikinci baski)
Mustafa SARI

Bu kitapta, Tiirk¢enin Bat1 dilleriyle iliskisi incelenmistir. Farkli
diller arasindaki iligkinin tesadiiflerden ziyade, belli kurallar1 igeren
bir siire¢ oldugu gerceginden yola ¢ikilarak, Tiirk¢e ile Bati dilleri
arasindaki iligkinin, baslangicindan giiniimiize kadar gecirdigi evreler,
dil biliminin hem es anlamli hem de art zamanli inceleme yontemleri-
yle arastirilmistir. Birinci bolimde, dil iliskilerinin sebepleri; ikinci
boliimde, Bati dilleriyle iliskilere bagli olarak Tiirk¢enin s6z varliginda
ortaya cikan degismeler incelenmistir. Ugiincii boliimde, Bat1 kokenli
alintilarin anlam 6zellikleri tizerinde durulmustur. Dordiincii boliimde

TURKCENIN
BATI DILLERIYLE
Liskisi

ise Bat1 kokenli alintilarin Tiirkgenin yapisina etkisi aragtirilmistir. Calismadan elde edilen
sonuclar da toplu olarak besinci boliimde verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 920,

Ankara)
16- Uygur Harfli Rizvan Sah Ile Ruh Afza Hikayesi (ikinci baski)
Ceval KAYA

RUR,fX:zT\i?:fkisi Eser, Islami devrenin Uygur harfli en miihim eserlerinden biridir.

s Dili Cagataycadir. 15. yiizyi1lda Mansur Bahsi tarafindan yazilmistir.

f . Mensur bir eserdir. Bilinen yegane niishas1 Ingiltere’de Bodleian

@ Kitapliginda kayithdir. Cengiz Han ve ogullarinin Tiirk ve Islam diin-

: ! yasina hakim olmasindan sonra diriltilen Uygur alfabesi geleneginin

X etkisiyle yazilmistir. Calisma, bir incelemeyi, eserin metnini, ¢evi-

2 risini, dizinini ve tipkibasimini igermektedir. (Tiirk Dil Kurumu

Yayinlari: 930, Ankara)
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17- Asik Seref Tashova’dan Derlenen Halk Hikdyeleri (gozden
gecirilmis ikinci baski)
Hazirlayan: Fikret TURKMEN, Nail TAN, Mete TASLIOVA

Asik Seref TASLIOVA, hem iyi bir sair hem de halk hikayesi
anlaticisidir. Kitapta; hayati, sairligi, hikayeciligi ile ilgili bilgiler
yaninda alt1 usta mali, alt1 kendi tasnifi halk hikayesi ile on kisa seran-
cam tipi halk hikdyesi metni yer almaktadir. Asigin kendi tasnifi halk
hikayeleriyle hayati ¢evresinde olusmus serencamlar eserin degerini
artirmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 931, Ankara)

18- Eski Tiirk Edebiyati Makaleleri (sayfa diizeni yenilenmis
ikinci baski)
ESKi TURK EDEBIYATI MAKALELERI Hasibe MAZIOGLU

Eser, Prof. Dr. Hasibe MAZIOGLU’nun eski Tiirk edebiyat:
alaninda kaleme almis oldugu makalelerinden meydana gelmektedir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 947, Ankara)

Haste MAZIOGLU

19- Floransali Filippo Argenti’nin Notlarina Gore (1533) 16.
Yiizyl Tiirkgesi (ikinci baski)

Milan ADAMOVIC
Ceviren: Aziz MERHAN

Almancadan ¢evrilen bu kitap, Floransali (italyan) Filippo
ARGENTI nin 1533 yilinda kaleme aldig1 Regola del parlare turcho
(Tiirkge konusma kurallart) adli eserinin Avrupalilarca Tiirk dilini bir
sistem igerisinde ele alan ilk gramer kitabin1 biitiin yonleriyle incele-
mekte ve eksiksiz bir tipkibasimiyla sunmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu
Yaynlari: 956, Ankara)
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20- Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi (dordiincii baski)
Zeynep KORKMAZ

Bu eser tasvirci gramer yontemi ile hazirlanmis bir arastirma ve
inceleme {iriiniidiir. Eserde Tiirk dilinin kendi yap1 ve isleyisiyle ilgili
kurallar ortaya konulmustur. Boylece Tiirk¢enin grameriyle ilgili yanlis
siiflandirmalar temizlenerek tutarli ve gegerli bir biitlin igerisinde bir
gramer kitab1 ortaya ¢ikarilmistir. Eserin ayrintili ve kapsamli yapisi
onu temel eser konumuna getirmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
827, Ankara)

21- Harezm, Kipcak ve Cagatay Tiirkgesi Uzerine Arastirmalar (dordiincii baski)
Janos ECKMANN,
Yayima hazirlayan: Osman Fikri SERTKAYA

Janos ECKMANN, ozellikle Orta-Tiirk¢e, Karahanli, Harezm,
Kipcak ve Cagatay Tiirkgesi ile Rumeli ve Anadolu agizlar iizerinde
- c¢alismalariile taninmis Macar Tiirkologtur. Eser; Janos ECKMANN’1n

yazmis oldugu 17 arastirmasi ile Nevai, Gedai, Sekkaki ve Ubaydullah
. Han’imn eserlerinden segmelerin bulundugu dort derlemesinin, toplam
 yirmi bir makalesinin tipkibasimidir. Osman F. SERTKAYA, ¢esitli
kaynaklarda yayimlanmis olan bu yirmi bir makaleyi bir kitapta to-
playarak, ilim alemine sunmus bulunmaktadir. (Tiirk Dil Kurumu
Yayinlari: 635, Ankara)
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22- Giizel Yazilar-Denemeler (iiciincii baski)
Tiirk Dil Kurumu

Avrupa’da geg¢misi ¢ok eski olan deneme, Montaigne’'nin DENEMELER
her konudaki goriislerini yazdigi yazilarimi “Denemeler” adiyla
toplamasindan sonra bir tiiriin ad1 olarak her konuda yazilabilmesi,
genis ve rahat kullanimiyla sevilen bir tiir olmus, gazetelerin ve der-
gilerin ¢cogalmasiyla da iyice yayginlagmistir. Glinlimiizde gerek der-
gilerde gerek gazetelerde pek ¢ok deneme kaleme alinmaktadir. Bu
calisma, ancak bir kiiltiir birikiminin sonunda basar1 gosterilebilecek
bir tiir olan denemenin, edebiyatimizdaki seckin 6rneklerini kapsiyor.

Giizel Yazlar

(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 649, Ankara)
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23- Ilkggretim Okullar I¢in Tiirkge Sozliik (besinci baski)
Tiirk Dil Kurumu

Sozlikte, Tirk Dil Kurumunun kurulusundan bu yana
yayimmlanmakta olan Tiirkce Sozliik temel alinmig, ilkdgretim
miifredatina gore secilen tanimlari ve anlamlart 6grencilerin yas
diizeyine gore yeniden yazilmistir. Anlamlarinin verilmesinde de hem
ilkdgretim ders igerikleri hem de ilkdgretim 6grencilerinin s6z varligi
g6z Oniinde bulundurulmustur. Bu sozliikte madde basi olarak 11.630
s0z yer almaktadir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 857, Ankara)
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24- Ilkégretim Okullary Icin Yazim Kilavuzu (altincl baski)
Tiirk Dil Kurumu

[lkégretim Okullart Icin Yazim Kilavuzu, “Yazim Kurallar1”, | zmKiavuzy
“Konu Dizini”, “Genel Dizin” boliimlerinden olusmaktadir. Kilavuzda |
kurallarin  anlatimmin ilkdgretim &grencilerinin  kavrayabilecegi
diizeyde olmasina dikkat edilmistir. Kurallarin agiklamasi sirasinda
Tiirk¢e dersinde yararli olacak bilgilere de yer verilmistir. “Konu
Dizini”, yazim ile ilgili ¢esitli konularin “Kurallar” boliimiiniin hangi
sayfasinda yer aldiginin kolayca bulunabilmesini saglamak amaciyla
hazirlanmistir. “Dizin” bdliimiinde ise s6zlerin yazilislar1 alfabetik bir
bi¢cimde verilmistir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 858, Ankara)

25- Tiirk Boylarinin Destanlar: (liciincii baski)
Karl REICHL
Ceviren: Metin EKIiCi

Eser, Tiirk boylarinin milli hafizasi niteliginde olan Tiirk destanlar:

lizerine incelemeleri igermektedir. TZirk Boylarimin Destanlari, on

TOURK. béliimden olusmaktadir. Bu béliimler, “Tiirk Boylar1”, “En Eski

lgil-:}m?" Belgeler”, “Destan Anlaticisi, Saman, Asik, .Sair”, “Anlatlm”, “Tiir”,

S, “Hikaye Kaliplar1”, “Destani Siirde Formel Ifade ve Ifade Cesitligi”,

“Retorik Stil”, “Anlatim Teknigi ve Zaman” ve “Yere Gore Degigmeler”

bi¢iminde siralanmustir. “Tilirk Diinyas1 Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye

Tiirk¢esine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi Projesi Yayinlari”nin ikinci

kitabin1 olusturan eser, bu sahadaki biiyiik bir boslugu doldurmaktadir.
(Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 805, Ankara)
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Basimi yapilan destanlar:
1- Nogay Destanlart
ismail DOGAN, Nesrin GULLUDAG

Eser, Giris ve Destan Metinleri olmak iizere iki ana boliimden
olusmaktadir. Giris boliimiinde Nogay Tiirklerinin tarihleri, yasadiklar
cografya, inanislar1 ve Nogay Tiirkcesi hakkinda bilgiler verilmistir.
Eserin ikinci boliimiinde destanlarin Latin alfabesi ile Nogay Tiirkgesi
ve karsisinda Tiirkiye Tiirkcesine aktarimlart verilmistir. On alt1 de-
standan olusan metinlerin ¢ogu manzumdur. Aktarimlarda kelimel-
erin aslina sadik kalmaya gayret edilmis, destan {islubundaki akicilig
korunmaya calisilmistir. S6z Basi’nda eserin ortaya ¢ikmasinda izle-
nilen yol ve metot verilmigtir. (Tiirk Dil Kurumu Yaynlari: 1103,
Ankara)

DESTANLARI é.s

NOGAY

Hoaroyaniat
aralt

2- Tuva Destanlari 2: Haan-Togiildiir
TVUVA , s
DESTANLARI 2 Salih Mehmet ARCIN

Haan-Togiildiir destan1 Tuva Tiirklerinin tarihini, inanglarini, kiil-
tiiriinii ve dilini yansitan miithim bir eserdir. Bu ¢aligsma, Tiirk halklari
arasinda Tirkiye’de az bilinen ve cografya olarak bizden ¢ok uzak
olan Tuvalilarin bir destanin1 ve bu destandan hareketle ayrintili bir
dil incelemesini igermektedir. Kitap, Tuva kiiltiirii hakkinda merakl
arastirmacilarin ve okuyucularin istifadesine sunulmustur. (Tiirk Dil
Kurumu Yaynlari: 1104, Ankara)
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3- Baskurt Destanlari-1, Mitolojik Destanlar

Hazirlayanlar: Ahmet SULEYMANOYV, Gaynislam
IBRAHIMOYV, Metin ERGUN,

Tirkiye Tiirkcesine ve Latin harflerine aktaranlar: Metin
ERGUN, Gaynislam IBRAHIMOYV, Feride AETBAEVA, Mehmet
Yasin KAYA

Eserde Baskurt halk mitolojik destanlarinda diisiince, motif ve
karakterler iliskisi, dlinya mitolojisinde var olanlarla benzerlikler
tagimasi konu edilmistir.

Basgkurt mitolojik destanlarinda yasam ve giinlik yasanti
unsurlarindan bagimsiz kalinmamaistir. Baskurt mitolojik destanlarinin
herhangi birisi incelendiginde, onlarda diinya mitolojisi ve tek tanrili semavi dinler ile
baglantili ¢ok sayida benzer nokta bulmak miimkiindiir. Boyle bir benzerlik, 6zdeslik ve
ortaklik, bir yonden, insanligin kendi gelisiminde ayni yoldan gegmesi sebebiyle bilincin
gelisiminin de ayn1 yollardan ge¢mesiyle anlatilmakta; 6biir yonden ise Baskurt destaninin
temelden diinya mitolojisine baglandigin1 ancak onu kendine gore 6ziimseme ihtimali
oldugunu soylemektedir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1130, Ankara)

4- Baskurt Destanlari-11, Sosyal Hayati Anlatan Destanlar

Hazirlayanlar: Ahmet  SULEYMANOYV,  Gaynislam
IBRAHIMOYV, Metin ERGUN,

Tiirkiye Tiirkcesine ve Latin harflerine aktaranlar: Metin
ERGUN, Gaynislam IBRAHIMOV, Feride AETBAEVA, Mehmet
Yasin KAYA

Eserde yer alan destanlarda cemiyetin igtimai gelisimindeki
degisimler, ailenin giinliikk yasanti ¢izgisinde yansitilir. (Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari: 1131, Ankara)

BASKURT

DESTANLARI 2
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5- Baskurt Destanlari-111, Beyler Hanlar Zamanini Anlatan
Destanlar

Hazirlayanlar: Ahmet  SULEYMANOYV, Gaynislam
IBRAHIMOYV, Metin ERGUN,

Tiirkiye Tiirkcesine ve Latin harflerine aktaranlar: Metin
ERGUN, Gaynislam IBRAHIMOV, Feride AETBAEVA, Mehmet
Yasin KAYA

Eserde, Baskurt halkinin epik yadigarlar1 arasinda hanlar
zamanini, onlarin hayatlarini, ugraslarin1 yansitan ayri bir grup olu-
nur. Ancak beyler ve hanlara 6biir gruplarla ilgili destanlarda da ara
sira rastlanmaktadir.

Destanlarda sadece hanlar degil, padisahlara da yer verilmistir.

Fakat bu tiir eserlerde han da padisah da vakayla ilgili bir rol iistlenir, vakanin merkezinde
yer almaz. Eserde bahsedilen grupta onlara ana rolii yerine getirme vazifesi verilmezse de
vakalarda yer alma, o vakalar akisinda ¢ozlimleyici veya fark edilir bir etki yapma gorevi

yiiklenir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1132, Ankara)

6- Baskurt Destanlari-1V, Kahramanlar Hakkinda Destanlar *

§ Ozanlar
DESTANERRLA Hazirlayanlar: Ahmet SULEYMANOY,
= “=  IBRAHIMOV, Metin ERGUN,

% BASKWURT
i
|

Yasin KAYA

1133, Ankara)
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BASKVURT

DESTANLARI 3

Gaynislam

Tiirkiye Tiirkcesine ve Latin harflerine aktaranlar: Metin
ERGUN, Gaynislam IBRAHIMOVY, Feride AETBAEVA, Mehmet

Eserde anlatilan sahislarin dogumlarindan, kisisel 6zelliklerinden,
mucizelerinden, gili¢lerinden, yasadiklar1 zorluklardan ve verdikleri
miicadelelerden bahsedilmektedir. (Tiirk Dil Kurumu Yayinlari:
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. Turk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 745. Sayt (Ocak 2014)

. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 746. Sayi (Subat 2014)

. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 747. Sayr (Mart 2014)

. Turk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 748. Sayt (Nisan 2014)

. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 749. Sayi (Mayis 2014)

. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 750. Say: (Haziran 2014)
. Turk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 751. Sayt (Temmuz 2014)
. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 752. Sayr (Agustos 2014)
9.

Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 753. Sayr (Eyliil 2014)
10. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 754. Sayi (Ekim 2014)
11. Turk Dil Kurumu, 7iirk Dili Dergisi 755. Sayr (Kasim 2014)
12. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Dili Dergisi 756. Sayt (Aralik 2014)
13. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Diinyasi dergisi (Giiz 34. sayi)

14. Tirk Dil Kurumu, Tiirk Diinyasi dergisi (Bahar 35. sayi)
15. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Diinyasi dergisi (Giiz 36. sayi)

Destanlar 6
Siireli yayinlar 15
Tipkibaskisi yapilan eserler 25
Yeni basilan eserler 32
Basimi1 yapilan toplam eser sayist 78

7.69
19.23
32.05
41.03
100

Tablo 16. 2014 yilinda basilan eserlerin tiirlerine gore sayilart.

W Destanlar % 7.69
m Sureli yayinlar %19.23
M Yeni basilan eserler %41,03

Tipkibaskisi yapilan eserler % 32.05

Grafik 4. 2014 1linda basilan eserlerin tiirlerine gore dagilimi

917



/ll_'\ Faaliyet Raporu e 2014 .
()

Tiirk Dili Dergisi

1 Ekim 1951 tarihinden itibaren kesintisiz olarak aylik yayimlandi. Tiirk Dili der-
gisi 2014 yilinda da diizenli olarak yayimlanmistir. Tiirk Dili’ne gonderilen yazi, siir,
hikaye, deneme, elestiri, degerlendirme vb. edebi liriinler dergi yaz1 kurulunca incelenip
degerlendirilmektedir. Yayimladig1 nitelikli 6ykii, siir, deneme, dil ve edebiyat yazilariyla
edebiyat kamuoyunun yakindan takip ettigi 7tirk Dili dergisi 2014 yilinda; 745. Ocak 2014
sayisindan baslayarak 756. Aralik 2014 (Cocuk ve ilk Genglik Edebiyati Ozel) sayisi ile
birlikte toplam 12 say1 diizenli olarak yayimlanmistir.

Makale (Kitap
Dergi tanitimi, soylesi, Siir Cizgi

giindem vb.)
Ocak 745. Say1 10 4 10 1
Subat 746. Say1 15 3 8 1
Mart 747. Say1 23 3 9 1
Nisan 748. Say1 18 3 10 1
Maysis 749. Sayi 27 2 9 1
Haziran 750. Say1 14 4 1
Temmuz 751. Say1 25 4 10 1
Agustos 752. Say1 15 4 12 1
Eyliil 753. Say1 22 2 5 1
Ekim 754. Say1 17 3 11 1
Kasim 755. Say1 18 5 13 1

Aralik 756. Say1 190
Toplam 394 37 106 11

2014 Y1l Yazilarin Sayilara Gore Dagilim Tablosu

Tiirk Dili dergisi 2014 te iki ayda bir 6zel boliim ve aralik ayinda 6zel say1 olmak tizere
aylik olarak yayimlanmaya devam etmistir. Yazilarin incelenmesi, degerlendirilmesi, 6zel
boliimler ve 6zel say1 i¢in konularin belirlenmesi, derginin yayin politikasinin planlanmasi
icin Yaz1 Kurulu 2014°te 9 kez toplanmis ve kararlar almistir.

Tirkge bilinci ve duyarliligi esas olmak kaydiyla her tiirde edebi eserin yayimlanmasina
imkan saglayan Tiirk Dili’nde, bir¢ok yazar, sair ve arastirmaci eserlerini, ¢alismalarini
yayimmlama imkani1 bulmus, bunun yam sira Tiirk edebiyatina yeni sair ve yazarlarin
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kazandirilmasina da aracilik etmistir. Hazirlanan 6zel boliim ve 6zel sayilarla bir kaynak
eser olma niteligi kazanan 77Zirk Dili’'nde 2014 yili i¢in su basliklar altinda 6zel boliimler
hazirlanmstir.

v’ 747. Mart 2014 : Mekan-Hafiza-Edebiyat

v’ 749. Mayis 2014 : Siir Nobetinde 40. Y1l: Ebubekir Eroglu
v’ 751. Temmuz 2014  : Oykiideki Siir-Siirdeki Oykii

v 753. Eylil 2014 : Nurullah Atag

v’ 755. Kasim 2014 : Oliimiiniin 50. Yilinda Halide Edip Adivar

Tiirk Dili’nin yillardir tekrar tekrar baskilarinin yapildigi 6zel sayilara bu yil bir
yenisi daha eklenmistir. Mustafa Ruhi Sirin’in editorliigiinde yogun bir emek ve dikkatle
hazirlanan 888 sayfalik Cocuk ve Ik Genglik Edebiyati Ozel Sayist; okul éncesi, ¢ocuk
ve ilk genglik edebiyatini biitiin alanlari, boyutlar1 ve taraflariyla genis bir agidan incele-
meyi, degerlendirmeyi ve sorgulamay1 amacglamistir. Bununla birlikte bu 6zel sayida alanin
Oznesi olan ¢ocuklar basta olmak iizere ¢ocuk edebiyati yazarlarinin, ¢izerlerin, editorl-
erin, yayincilarin, sairlerin, akademisyenlerin, ¢evirmenlerin, konunun biitiin taraflarinin
gorislerine de yer verilmistir.

Tiirk Dili’nde Oykiilerin, siirlerin, gilinliik ve de-
neme tiirlerine ait 6rneklerin, ¢esitli konular {izerine
hazirlanmis yazilarin yani sira her sayida artik bir
gelenek haline gelmis soylesilere de yer verilmistir.
Tiirk edebiyatinda seckin bir yere sahip sair ve yazar-
larla yapilan sdylesiler derginin giincelle olan bagini
giiclendirirken okurlarin bircok konuda istifade
edebilecegi bilgiler de sunmaktadir. Bu amagla 2014
yilt iginde bir¢ok kisiyle soylesi yapilmistir. Bu yil
kendisiyle sOylesi yapilan sair ve yazarlar sunlardir:

v' Haydar ERGULEN ile siir iizerine

Mehmet NARLI ile Edebiyat ve Delilik izerine
Ibrahim YILDIRIM ile romanlari iizerine
Iskender PALA ile romanlari iizerine

Ali URAL ile kitaplar lizerine

Enver ERCAN ile siir lizerine

Cemal SAKAR ile dykiileri tizerine

Hiiseyin ATLANSOY ile siir {izerine

AN N NN Y NN
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v Oguz DEMIRALP ile elestiri ve deneme iizerine
v" Thsan DENIZ ile siir iizerine
v' Savkar ALTINEL ile edebiyat iizerine

Ayrica Cocuk ve Ik Genglik Edebiyati Ozel Sayisi i¢in birgok arastirmaciyla ¢ok sayida
sOylesi de yapilmustir.

Tiirk Dili’nde bir baska gelenek haline gelmis uygulama da okuyucu ve arastirmacilara
kolaylik saglamak amaciyla hazirlanan dizin ¢alismasidir. 2014 y1l1 i¢in yilda iki kez olmak
tizere haziran ve aralik aylarinda 6 aylik dizin hazirlanmigtir.

Tiirk Dili dergisi 2014 yilin sonunda ¢ikarmis oldugu Cocuk ve Ilk Genglik Edebiyat
Ozel Sayisi ile Tiirkiye Yazarlar Birliginin her yi1l gelenek haline getirdigi Yilin Yazar,
Fikir Adam ve Sanatc¢ilar1 Odiilii’ne Cocuk Edebiyat1 dalinda layik goriilmiistiir.

Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi1-Belleten

Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten, Tiirk Dil Kurumunun ilm1
yazilarin ve aragtirmalarin yayimlandigi dergisidir. Kurul, derginin be- =
lirlenen ilke ve ilmi 6l¢iitler dogrultusunda yayimlanmasin Relleten
saglamak amactyla kurulmustur.

Yilda bir say1 yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi- ggﬁ:;:ﬁ
Belleten’in, milli ve milletleraras: atif dizinlerince istenilen 7 R
sartlar1 yerine getirmek amaciyla 1998 yili sayisindan itibaren s
yildaiki say1 olarak yayimlanmasi karar1 alinmistir. Baglangicta ———
yilda bir say1 yayimlanan Tirk Dili Arastirmalart Yilligi-
Belleten, onceki yillarda yasanan gecikmenin yani sira yilda
iki say1 yayimlama karariyla sayilardaki gecikmeyi artirmistir.
Ancak yazi kurulunun son yillarda diizenli g¢alismasiyla,
geciken sayilarin biiyiik bir bolimii yayimlanmuistir.

Tiirk Diinyasi Dergisi

Yirminci yiizyilin sonlarinda Tirk diinyasiyla iligkilerin yeni bir yonde gelismeye
baslamasiyla birlikte, Tirkiye ile Tirk Cumhuriyetleri arasinda Tiirk diinyasinin dili,
edebiyati ve tarihi konularinda ¢aligmalar artmistir. Bu dénemde Tiirk Dil Kurumu da
Tiirk diinyasimna yonelik caligmalarini sozliik, dil bilgisi ve metin yaymlar1 iizerinde
yogunlastirmis, alanla ilgili eserler yayimlamistir. Tiirk diinyasiyla ilgili benzer ¢alismalarin
siireli bir yayim icerisinde degerlendirilmesi amaciyla 1996 yilinin Nisan ayinda Tiirk
Diinyas: dergisi yayin hayatina girmistir.
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Tiirk Diinyas: dergisi, ¢ok genis bir cografyaya yayilan Tiirkle-
rin dil, tarih ve kiiltiirel is birligine yonelik ilmi ve edebi ¢aligsmalari
okuyucusuna duyurmay1 ilke edinmistir. Dergide bu dogrultuda Tiirk
diinyasinin dili, tarihi ve edebiyatina iligskin inceleme yazilari, etkin-
lik haberleri, duyurular ve edebi metinlere yer verilmektedir. Bahar
ve Giiz sayilar1 (Giiz 34. say1, Bahar 35. say1 ve Giiz 36. say1) olmak
izere derginin bugiine kadar otuz alt1 say1s1 yayimlanmustir.

Dergi yazi1 kurulu, derginin diizenli bir bigimde ve yayimcilik il-
keleri dogrultusunda yayimn hayatini siirdiirmesi amaciyla ¢aligsmalar
yiirtitmektedir. Kurul, génderilen yazilar1 degerlendirmekte, hakem-
lere gondermekte, gelen raporlar dogrultusunda makalelerin yayimi
konusunda kararlar vermekte, boylece derginin sayilariin igerigini
belirlemektedir.

Basili yayinlarinin yani sira Tiirk Dil Kurumu, sanal yayimciligt da gergeklestiren bir
bilim kurumudur. Caligmalarini haberlesme uygulamalari ile siirdiiren ve ortaya koydugu
basvuru kaynaklarini yine haberlesme uygulamalari ile herkesin hizmetine sunmay1 amag
edinen Tiirk Dil Kurumu, Genel Ag’da Tiirk¢enin s6z varligindaki bazi sozlerin yanlig
sOylenmesini, yanlis yazilmasini, kimi zaman da yanlis anlamda kullanilmasini énlemek
icin Sikca Yapilan Yanligslara Dogrular Kilavuzu ile Sik¢a Karistirilan Sozler’i erisime
acmuistir.

Ik kez 2002 yilinda Giincel Tiirk¢e Sozlik’iin kullanima sunulmasi ile baslayan, son
donemde ise esas ilke olarak kabul edilen bagvuru kaynaklarinin sanal ortamda kullanima
acilmasiyla Kurum g¢alismalarina her ortamda kolay erisim saglanmuistir.

1.3. Kiitiiphane faaliyetleri

Tiirk dili alaninda {ilkemizdeki en biiyiik ihtisas kiitliphanesi olan Tiirk Dil Kurumu
kitapliginda Agah Sirrt LEVEND ve Prof. Dr. Hasan EREN’e ait koleksiyonlar da yer
almaktadir. Kiitliphanemizde 35.432 adet basili kitap, 8643 cilt basili siireli yayin, 688
yazma eser, 305 makara mikrofilm, 289 adet YD’ler ve SYD’ler (CD ve DVD), 1114 adet
tez, 2280 adet ansiklopedi, 4422 adet s6zliik, 3959 adet nadir eser, 109 adet mevzuat kitabi,
1607 adet gazete, 588 adet belge, 3 adet plak bulunmaktadir. Bu donemde koleksiyona
bagis, degisme ve satin alma yoluyla 805 kitap, 359 siireli yayin kazandirilmistir. Son bir
yilda 3.423 kisi Kurumumuz kiitiiphanesinden yararlanmistir. Bu saymin 1208’1 6grenci,
2010’u arastirmaci, 205’1 ¢esitli mesleklerdendir. Bu okuyucular icin 17.257 kitap ve
22.060 siireli yayin hizmete sunulmustur. Kiitliphane Y 6nergesi’nin ilgili maddesi uyarinca
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okuyuculara verilen 6diing kitap sayis1 543’tiir. Tipkicekim (fotokopi) sayis1 46.485’dir.
Bu doénemde 956 adet kitap, 60 adet siireli yaym, 26 YD kataloga girmis ve son bir yil
icerisinde elektronik ortamda hizmet verilen Tiirk Dil Kurumu yazma ve nadir eserler veri
tabanina 556 okuyucu iiye olmus, bu okuyucular 1979 adet kontor yliklemis, 28.883 adet
goriintiiyl bilgisayarina indirmislerdir. Kiitiiphanemize yazili olarak basvurmak suretiyle
Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk dili hakkinda bilgi isteyen 56 kisinin bilgi istegi yanitlanmistir.
Bir yil iginde 137 Kurum i¢i, 105 Kurum dis1 olmak {izere toplam 242 yazigma yapilmstir.

255 adet kitap, dergi ve gazete ciltlenmistir.

Kiitiiphanemize yeni gelen yayinlarin listesi aylik olarak hazirlanarak ag sayfamizda
duyurulmaya devam edilmistir. Kitapligimizdaki biitiin yayinlarin katalogu sanal ortamda
taranabilmekte, Kamu Hizmet Standartlar1 Tablosu’nda da duyuruldugu gibi istenilen eser-
lerin tipkigekimleri e-posta veya dilekge ile Kurumumuza gelmeden de saglanabilmektedir.
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MATERYAL TURLERI SAYISI (Adet) ORANI (%)
Ansiklopediler 2299 3,8
Belge - 0,9
CD’ler ve DVD’ler 331 0,49
Gazeteler 1634 2,7
Kitaplar 36.121 59,6
Mevzuat kitaplari 109 0,18
Mikrofilm makaralari 305 0,51
Nadir eserler 4005 6,6
Plaklar 3 0,01
Sozliikler 4541 7,4
Siireli yayinlar 8.867 14,5
Tezler 1.133 1,8
Yazmalar 774 1,1
TOPLAM 100.00

Tablo 17. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin
sayis1 ve tlirlerine gore dagilimi.

M Yazmalar %1,1
W YD'ler ve SYD’ler %0,49
u Basili kitaplar %59,6
Tezler %1,8
W Gazeteler %2,7
M Ansiklopediler %3,8
M Belge %0,9
m Mikrofilmler (makara) %0,51
W Mevzuat kitaplari %0,18
W Sozliikler %7,4
M Basili stireli yayinlar %14,5
M Nadir eserler (el yazmasi olmayanlar) %6,6
M Plaklar %0,01

Grafik 5. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde bulunan materyallerin tiirlerine gore dagilimi.
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Tiirk Dil Kurumu El Yazmasi ve Nadir Eserler Veri Tabani Kitaphg:

Tiirk kiiltiiriiniin zenginliklerinden biri de yiizyillar boyunca binbir emek ve goz nuru
ile ortaya konulan yazma eserlerdir. Tiirk yazi dilinin baslangicinda kayalara, taslara, agac
kabuklarina Tiirk¢e s6zleri kaziyan atalarimiz; en eski donemlerden matbaanin kullanilisina
ve yayginlagmasina kadar gecen yiizlerce yillik donemde edebi {iriinlerini, bilim ve sanat
eserlerini el yazilariyla kagida dokerek dliimsiizlestirmisler ve bizlere miras birakmislardir.
Bu eserlerle yazi, Tiirklerde geleneksel bir sanata donlismiistiir. Sairlerin, yazarlarin, bilgin-
lerin kaleme aldig1 eserler, hattatlarin usta elinden ¢ikan her niishada can bulmus, kagidiyla,
minyatiirleriyle, siislemeleriyle, cildiyle biiyiik bir kiiltlir ve sanat hazinesi olugmustur.

Hemen her konuda yazilan bu eserler, kiiltiiriimiiziin zenginligi kadar dilimizin de
tarihsel donemlerini, yasadigi gelismeleri somut bir bigimde gozler Oniine seren ve s6z
varligini, anlatim giiclinii gdsteren en miithim kaynaklarimizdir.

Tiirkgenin beslendigi kaynaklari, Tiirk¢enin en giizel 6rneklerinin verildigi edebi
driinleri, Tirk diliyle ilgili arastirma eserlerini toplayarak bir uzmanlik kiitiiphanesi kuran
Tiirk Dil Kurumu satin alma, bagis, acik artirma yoluyla raflarin1 yazmalarla, nadir bas-
ma eserlerle zenginlestirmektedir. Bu eserler bir yandan Tiirk Dil Kurumunun yiriittigi
ilmi arastirmalara konu ve malzeme olarak islenirken bir yandan da arastirmacilarin
yararlanmasina sunulmaktadir.

Kurulusundan bu yana arastirmacilarin kiitiiphaneye gelerek yararlandigi, daha son-
ra posta yoluyla mikrofilmlerini veya tipkicekimlerini getirterek edindigi yazma eserler
artik tam metin olarak sayisal ve sanal ortama aktarilmis bulunmaktadir. Tiirk Dil Kurumu
kiitiiphanesindeki yazma eserler 12 Temmuz 2011 giinlinden itibaren sanal ortamda
arastirmacilarin hizmetine sunulmustur. 1 Ekim 2013 tarihinden itibaren de nadir eserler
sanal ortama aktarilmaya baslanmistir.
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Sunulan Hizmet

Arastirmaci

Bilgi istegi

Cekilen tipkigekim

Diger

E-kiitiphane (aktarilan kitap)

Elektronik ortama aktarilan goriintii sayis1 (sayfa)
Elektronik ortama aktarilan nadir eser

Elektronik ortamdaki yazma eserlerden yararlananlar
Ogrenci

Verilen ddiing kitap

Verilen yaym hizmeti (kitap)

Verilen yayim hizmeti (stireli)

2063
64

35.326

205

428
906
916

17.178
24.409

Tablo 18. Tiirk Dil Kurumu kiitiiphanesinde sunulan hizmetlerin tiirlerine gore sayisi.

1.4. Egitim Faaliyetleri

2014 yilinda Tiirk dili alaninda lisans ve lisansiistii diizeylerinde 6grenim goéren 194
ogrenciye (130 lisans, 53 yiiksek lisans ve 11 doktora) burs verilmistir. Burs verilerek

ogrenciler desteklenmeye devam edilecektir.
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Egitim Seviyesi Kisi Sayis1 Miktar1 (TL)

Doktora 11 136.577,60
Lisans 130 961.800,00
Yiiksek lisans 53 456.463,00
Toplam 194 1.554.840,60

Tablo 19. Tiirk Dil Kurumu tarafindan egitim géren 6grencilere
2014 yilinda 6denen maddi destek sayilar1 ve miktarlari.

Kamu kurum ve kuruluslarindan gelen hizmet i¢i egitim istekleri dogrultusunda
uzmanlarmmz; Tiirk¢e Dil Bilgisi ve Resmi Yazisma Kurallar1, Tiirk Isaret Dili ve TBMM
Meclis Arastirmas1 Komisyonu Raporlarin yazim kurallarina gore diizeltilmesi ile ilgili
toplam 30 semineri basartyla vermislerdir.

Egitim \erilen Kurum

1 Caligma Bakanligi (Tiirkce Dil Bilgisi) 17.01.2014
2 Orman Bakanlig Tiirkce dil bilgisi kurallar 12-13 Subat 2014
3 Mill Giivenlik Kurulu Tiirkee dil bilgisi kurallart 06.02.2014
4 Hazine Miistesarlig1 Tiirkge dil bilgisi kurallar 19.02.2014
5 Karayollar1 Genel Miidiirliigii =~ Tiirkge dil bilgisi kurallari 06.03.2014
6 TUIK Tiirkce dil bilgisi kurallar 26.02.2014
7 TBMM (Komisyon) Dopinkg ile ilgili olarak hazirlanan 01.03.2014
arastirma raporunun dil bilgisi kurallarina
gore incelenmesi
8 Milli Egitim Bakanlig1 Tiirkce dil bilgisi kurallar 14.02.2014
9 Milli Giivenlik Kurulu Tiirkee dil bilgisi kurallari 01.04.2014
10 Igisleri Bakanlig Tiirkge dil bilgisi kurallari 14.04. 2014
11  Kamu Diizeni ve Giivenligi Tiirkge dil bilgisi kurallari 14.04.2014
Miistesarligi
12 Lal Gayrimenkul Tiirkge dil bilgisi kurallari 13.05.2014
13 Sahin Ortaokulu Tiirkge dil bilgisi kurallari 14.05.2014
14 Karayollar1 Genel Midiirliig ~ Tiirkce dil bilgisi kurallar 15.05.2014
15  Tiirkiye Halk Saghgi Kurumu  Tiirkce dil bilgisi kurallar: 22.05.2014
16 Maliye Bakanlig Tiirkce dil bilgisi kurallar 26-27.05.2014
17  Karayollar1 Genel Midiirliigi ~ Tiirkce dil bilgisi kurallar 04.06.2014
18  Dusisleri Bakanligi Tiirkce dil bilgisi kurallar 05.06.2014
19  Adalet Bakanlig1 Tiirkge dil bilgisi kurallar: 10.06.2014
20  Enerji Piyasasi Diizenleme Tiirkce dil bilgisi kurallari 12.06.2014
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21  Milli Egitim Bakanlig [Ikogretim kurumlarina devam oraninin 11-13.06.2014
artirilmast

22 Aile ve Sosyal Politikalar Isaret dili 12.06.2014
Bakanlig1

23 Aile ve Sosyal Politikalar Isaret dili 19.06.2014
Bakanlig1

24 Saglik Bakanlig1 Tiirkge dil bilgisi kurallari 17-18 Eyliil 2014

25  Yiiksekdgretim Kurulu Isaret dili 11 Eyliil 2014

26  Ozel Ankara Okulu Tirkge dil bilgisi kurallari 17-21 Kasim 2014

11-12-14 Kasim 2014
11-12 Kasim 2014

27  Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
28  Gelir Idaresi Baskanlig

29  Gelir Idaresi Bagkanlig

30 TBMM

Tiirkce dil bilgisi kurallar
Tirkge dil bilgisi kurallari
Tiirkge dil bilgisi kurallari 19-20 Kasim 2014
Maden kazalariyla ilgili olarak hazirlanan 16 Kasim — 26 Aralik
aragtirma raporunun dil bilgisi kurallarina 2014
gore incelenmesi

Tablo 20. Tiirk Dil Kurumu tarafindan 2014 yilinda verilen egitimlerin kurumlara gore
konular1 ve giinleri.

1.5. Diger faaliyetler

TRT Okul’da yayimlanan “Bir Kelime Bir islem” adl1 yarisma programima Kurumumuz
yayin destegi vermistir.

Kurumun Genel Ag sayfasina gilinde ortalama 5.471.000 (bes milyon dort yiiz yetmis
bir bin) kez girilmektedir. Kullanicilarin hizmetinde bulunan 15 sozliik ve siireli yayinlar
veri tabani, el yazmasi eserleri kitaplig1 veri tabani sayfasi, Tiirk dili alaninda bir bagvuru
kaynag1 gorevini listlenmektedir.

Kurum yayinlarinin satisi iki satig biriminin yaninda sanal magaza araciligiyla yiirtit-
iilmektedir. Kurum yayin satis araci iiniversitelere gonderilerek, yurt i¢i ve yurt dis1 kitap
fuarlarina katilarak yayinlarin tanitimi yapilmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu, televizyon ve radyo programlarina yayin ve misafir destegi vermeyi
2014 yilinda da siirdiirmiistiir. Tiirk dili ve Tiirk Dil Kurumu ile ilgili pek ¢ok radyo ve
televizyon programina Kurumumuzdan konugmaci olarak katilim saglanmustir.

Is yerlerinde Tiirk¢e ad kullanilmasi yolunda belediyelerimizle is birligi igerisinde
calismalar yiirtitiillmektedir. Tiirk Dil Kurumunun tesvikleri sonucunda bugiin sayisi yiize
yaklasan belediye, is yerlerinde Tiirk¢e ad kullanilmasi yolunda karar almistir. Tiirk Dil
Kurumu bu belediyeleri ddiillendirerek obiir belediyelere 6rnek gostermektedir.
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Tiirk¢enin dogru ve glizel kullanilmasini1 yayginlagtirmak amaciyla yurt i¢i ve yurt
disindaki tliniversite kiitiiphaneleri ile ¢esitli kamu kurum ve kurulusglarina Kurumumuz
yaymlart iicretsiz gonderilerek yayin desteginde bulunulmaktadir.

Yurt i¢i sayisi Yurt disi1 sayist
Gonderilen yer - YD YD
N T (yogun disk)
Diger kamu, kurum ve 7342 13315 - 88 1751 -
kuruluslar ile kisiler
Kiitiiphaneler 704 114 - 615 615 -
Universiteler 446 - 65 188 188 -
Toplam 8.492 13.429 65 891 2.554

Tablo.21. Armagan yayin ¢izelgesi.
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2014 YILI KiTAP SATISI YAPILAN
FUARLAR VE UNIiVERSITELER

Tiirk Dil Kurumu 2014 yilinda toplamda 23 defa kitap satis araci ile ¢esitli tiniver-
sitelere gitmis ve kitap fuarlarina katilmistr.

Katihm saglanan yerler Tarihler

1 Bursa Fuari 15.03.2014
2 Ankara Kitap Fuari 03.01.2014
3 Adana Kitap Fuari 14.01.2014
4 Isparta Siileyman Demirel Universitesi 01.04.2014-04.04.2014
5 1. Erzurum Kitap Fuari 04.04.2014
6 Balikesir Universitesi 17.04.2014
7 19. izmir Kitap Fuar 19.04.2014
8 Cankir1 Karatekin Universitesi 23.04.2014
9 3. Malatya Kitap Fuart 29.04.2014
10 Eskisehir Kitap Soleni 05.05.2014
11 Mugla Sitk1 Kogman Universitesi 05.05.2014
12 Sivas Cumhuriyet Universitesi 08.05.2014
13 16. Istanbul Cebit Bilisim Fuari 11.05.2014
14 Kocaeli Kitap Fuari 17.05.2014
15 5. Diyarbakir Kitap Fuari 20.05.2014
16 15. Sivas Kitap Fuari 30.08.2014
17 17. Antalya Kitap Fuar1 19.09.2014
18  Isparta Siileyman Demirel Universitesi 21.10.2014
19  Konya Selcuk Universitesi 30.10.2014
20  Istanbul TUYAP Kitap Fuari 08.11.2014
21 Konya Kitap Fuar1 28.11.2014
22 Aksaray Universitesi 09.12.2014
23 Kahramanmaras Kitap Fuari 19.12.2014

Tablo 22. Tiirk Dil Kurumunun 2014 yilinda katildig: fuarlar ve gittigi iniversitelere
ait tablosu.
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Tiirk Dil Kurumu yayinlarini okuyucu ve 6grencilere ulastirmak i¢in 2014 yili i¢inde
degisik illerde 14 kitap satis fuarinda, 9 tiniversite yerleskesinde yayinlarini okuyucusuyla
bulusturmustur.

1.5.1. Evrak isleri

2009 yilinda hizmete giren Elektronik Bilgi Arsiv Yonetimi Sistemi’nden Yiiksek
Kurum ve bagh kuruluslar i¢in yeni olusturulan Elektronik Belge Yonetim Sistemi’ne
gecilmistir. Kurumun organizasyon semasina uygun olup “Is Akis Sistemi”ne gore
calismaktadir. Bu sistem kurum i¢i ve kurum dis1 “Genel Yazigma Kurallar”na uygun olup
evraklar otomatik numaralama sistemi ile tutulmaktadir. Numaranin yeniden kullanimini
Onleyecek mekanizmalar mevcut olup, sistemden kayit silinmeyip, silinmesi gereken kayit
pasif hale getirilmektedir. EBYS, istenilen boyutlarda taranan belgeleri Tift/ Tiff Grup IV,
JPEG, kelime islemci, metin gibi diizenlerde saklama destegine sahiptir.

Kullanici, EBYS ile yoneticinin verecegi kararlar dogrultusunda Kurumun defter
kayitlarinda kullanilacak olan tarih ve evrak sayisini otomatik olarak kayda alma islemi
gerceklestirmektedir. Evrak kayit numarasinda tekrara yer verilmemektedir. Bununla
birlikte bir evrak iizerinde (Ornegin A kullanicist evraki sorgularken B kullanicist evrakin
eklerine bakiyor olabilir.) bu sistemden Kurumun isteyecegi defter ve raporlar (Cikan
Evrak-Giren Evrak Kayit Defteri, Zimmet Defteri vb.) alinabilmektedir. Sistemde dolasan
evraklar, evrak kayit bilgileri iizerinden (konu, gelen evrak sayis, tarihi, evrak i¢cinde gegen
kelime gibi) sorgulanabilmektedir.

110



/

Faaliyet Raporu e 2014 ||

932
\ ¢

)

‘?-

(

EBYS sisteminden evrakin defter kaydi sirasinda; evrakin kayit tarihi, evrak tarihi,
gelen evrak numarasi, konusu, geldigi/gittigi yer, gelis bi¢imi, gizlilik derecesi bilgileri
tutulmaktadir. Gelen ve giden evraklara, ilgi tutulan evraklardan da ulasilabilmektedir.
Evrak, ilgili tarafindan yetkisi dahilinde bir birimden 6biir birime havale edilebilmekte,
obiir kurum ve kisilere ise posta veya e-posta ile evrak gonderilmektedir.

Baskanligimizin biitiin birimlerine gelen evraklarin dagitimi yapildiktan sonra evrak-
lar asillartyla birlikte ilgili birimlere gonderilmektedir. Baskanligimiza 2014 yilinda gelen
evrak sayis1 4983, giden evrak sayis1 4101 adettir.

Gelen evrak sayisi Giden evrak say1si
4983 4101

Tablo 23. Evrak durum tablosu.

1.5.2. Bilgi edinme

Dilekge veya e-posta iletisi gondererek, telefon ederek, bilgi edinme belgesi doldurarak
Tiirk dili ile ilgili sorularint Kurumumuza ulastiran herkese en kisa siire igerisinde iste-
dikleri bilgiler iletilmektedir. Dilekge, e-posta ve telefonla yapilan bagvurularin sayis1 ver-
ilemeyecek kadar ¢coktur. Bunlarin kaydi tutulmamakta ancak her bagvuru yanitlanmaktadir.
Bunun yani sira dogrudan dogruya Bilgi Edinme Yasasi’ndan yararlanarak 2014 yilinda
1889 bagvuru yapilmistir. Bu bagvurularin 1869’1 yanitlanarak istenilen bilgi ve belgeler
basvuru sahiplerine gonderilmis, 4982 sayili Kanun’un ve ilgili Yonetmelik’in 9, 10, 11 ve
14’{incii maddelerinde belirtilen sekil sartlarini tasimadigi i¢in 25 basvuru reddedilmistir.

1.5.3. Biitce, muhasebe ve ihale isleri

Acik ihale sayis1 7
Dogrudan temin ihale sayisi 1.137
Pazarlik usulii ihale sayisi 2
Yevmiye sayis1 1.146

Tablo 24. Gergeklestirilen ihale ve hazirlanan yevmiye durum tablosu.
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Hizmet binalari

Tiirk Dil Kurumu kullanim alan1 4.864 m? olan ek bina ile kullanim alan1 1.680 m? olan
ana binada (toplam 6.544 m?) ¢alismalarini yiiriitmektedir. Binalarda 225 kisilik konferans
salonu ve aragtirma kiitiiphanesi bulunmaktadir. Ana bina ilmi ¢alismalar i¢in, ek bina ise
idari caligsmalar i¢in kullanilmaktadir.

Tasit durumu

Demirbasta kayith tasit sayisi 5
Kiralama 1
Toplam tasit sayis1 6

Tablo 25. Tasit durumu.

Hizmette kullanilan arag¢ sayisi 5
Makamda kullanilan arag¢ sayist 1
Toplam 6

Tablo 26. Kullanim durumu.

Aciklama Tutar1 (TL)

Akaryakit ve yag alimlart 34.170,22
Tasit Bakim ve Onarim Giderleri 14.864.,25
Toplam 49.034,47

Tablo 27. Yillik akaryakit yedek parca ve obiir giderler

Aciklama Tutar1 (TL)

Hizmet alinan araglarin kiralari 51.861,00
Toplam 51.861,00

Tablo 28. Hizmet alinan araglara yapilan kiralama giderleri.
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Ayniyat islemleri:

Agiklama Tutar1 (TL)

Biiro ve isyeri mal ve malzeme alimlari 40.982,58
Biiro igyeri ve makine ve techizat alimlari 51.425,95
Toplam 92.408,53

Tablo 29. Demirbas malzemeleri.

Agiklama Tutar1 (TL)

Biiro ve s Yeri Mal ve Malzemesi Alimlari 40.982,58
Biiro ve Is Yeri Makine ve Tegizat Alimlar 51.425,95
Baski ve Cilt Giderleri 1.254.840,35
Bahge Malzemesi Alimlar1 ile Yapim ve Bakim Giderleri 2.531,95
Diger Ozel Malzeme Alimlari 4.991,40
Diger Tiiketim Mal ve Malzemesi Alimlar1 76.317,80
Elektrik Alimlar 90.670,86
Icecek Alimlar 5.366,75
Kirtasiye Alimlart 154.201,19
Periyodik Yayin Alimlar 900.00
Su Alimlar1 33.734,92
Temizlik Malzemesi Alimlar1 3.072,21
Yakacak Alimlari 63.680,00
Toplam 1.782.715,96

Tablo 30. Tiiketime yonelik mal ve malzeme alimlari.

Agiklama Tutar1 (TL)

Demirbaslar i¢in ayniyat girisi yapilan harcama 708.234,18
Tiiketim mallari igin ayniyat girisi yapilan harcama 1.523.302,63
Toplam Harcama 2.231.536,81

Tablo 31. Demirbas ve tiiketim mallar1 ambar ¢ikislari.
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Demirbas malzeme 1.474
Tiiketim mallar1 280.114

Tablo 32. Demirbas ve tiiketim mallar1 ambar toplam ¢ikislari.

Bilgisayarlar
Cep bilgisayari 1
Diziistii 15
Kisisel bilgisayar 90
Sunucu kabini 1
Sunucular 10
Tarayici 5
Yazici 15
Yazici-belge tarayici-fotokopi 7

Tablo 33. Kurumumuz birimlerinde kullanilan bilgisayar ve diger malzemeler.

Agiklama Tutar1 (TL)

Bilgiye abonelik ve Genel Ag (internet) gideri 17.646,98
Tablo 34. Internet giderleri.

Tipkicekim (fotokopi) ve belgegecer (faks) makineleri

Tipkigekim (fotokopi) makinesi 2

Tablo 35. Kurumumuz birimlerinde kullanilan tipkigekim makineleri.

Belgegecer makineleri sayisi 2

114



Faaliyet Raporu e 2014

GSM hatti
Tablo 36. Kurumumuz birimlerinde kullanilan belgegecer makineleri.

I T
GSM hat sayist 1

Sabit telefon hatti
Tablo 37. GSM hat sayisi.

Aciklama Sayist

Belgegecer hatti sayisi 3
Dabhili hat sayist 155
Gsm hat sayisi 1
Telefon hattr say1st 25

TTNET Fiber optik (Metroeternet) 6zel devre 30 Mb. 1

Tablo 38. Birimlerde kullanilan haberlesme hatlar1 sayisi.

Aciklama Tutar1 (TL)

Telefon abonelik ve kullanim ticretleri 29.490,85

Posta ve telgraf giderleri 77.285,64

Toplam 106.776,49
Elektrik

Tablo 39. Yillik toplam haberlesme giderleri.

Agiklama Tutar1 (TL)

Elektrik tiiketim bedeli olarak toplam 90.690,86

Tablo 40. Kurumumuz hizmet binasinin yillik elektrik giderleri.
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Su
Agiklama Tutar1 (TL)
I¢me suyu dahil su tiiketim bedeli 39.101,67

Tablo 41. Kurumumuz hizmet binasiin yillik su giderleri.

Dogal gaz
Agiklama Tutar1 (TL)
Dogal gaz tiiketim bedeli 63.680,00

Tablo 42. Kurumumuz hizmet binasiin yillik dogal gaz giderleri.

Yurt ici ve yurt dis1 gorevler

Agiklama Tutar1 (TL)

Yurt i¢i gorevlendirme sayist (601 adet) 71.618,21
Yurt dis1 gorevlendirme sayisi (8 adet) 31.046,89
Toplam Odenen Harcirah Miktari 102.665,10

Tablo 43. Yurt i¢i ve yurt dis1 gorevlendirmeler.

Evrak durumu

Gelen evrak sayisi 4.983
Giden evrak sayisi 4.101
Toplam 9.084

Tablo 44. Yillik evrak sayist.
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Basih yayin
Basili yaym alimlar1 ve yapimlari 97.548,28
El yazmas1 alimlar1 279.350,00
Periyodik ve diger yaym alimlari 1.270,00
Toplam 378.168,28

Tablo 45. Kurumumuz makam hizmetleri i¢in alinan basili yayin.

Satin alma hizmetleri

Pazarlik usulii ihale 2
Yillik yapilan ilanl agik ihale 7
Yillik yapilan ilansiz dogrudan temin ihale 284
Toplam 293

Tablo 46. Insan Kaynaklar1 ve Destek Hizmetleri Miidiirliigiince yapilan ihalelerin saysi.

Toplam tahakkuk sayist 1.803

Tablo 47. Toplam satin alma islem sayisi.

Burslar ve harchklar

Agiklama Tutar1 (TL)

Diger transferler 58.748,44
Yurt i¢i burslar ve hargliklar 1.507.749,16
Yurt dis1 burslar 20.204,00
Toplam 1.586.701,60

Tablo 48. Yurt ici, yurt dis1 ve yabanci uyruklu kisilere verilen burslar ve hargliklar.
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1.5.4. Proje Bilgileri

Tiirk Dil Kurumunun Tiirk dilinin ¢esitli alanlarina, donemlerine ve konularina yonelik
ilmi aragtirmalar1 bilim ve uygulama kollar1 ile sinirli degildir. Bilim ve uygulama kollarinin
yant sira Tiirk Dil Kurumunun destekledigi projelerle Tiirk dili ile ilgili bazi1 alanlarda ve
konularda da aragtirmalar yiiriitiilmesi, bu arastirmalarin yayma doniistiiriilmesi ile ilim
diinyamiza yeni yaynlar kazandirilmas1 amaglanmaktadir.

a. Tiirk Dili ile Ilgili Yabanc1 Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi

Tiirk Dil Kurumunun kendi kaynaklariyla destekledigi projelerin yani sira kurum dist
kaynakla yriittiigii bir proje de bulunmaktadir. Kalkinma Bakanlig1 tarafindan desteklenen
Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi kapsaminda
yurt disinda Tiirkliik bilimi alaninda yayimlanmis ¢ok bilinen yabanci dillerin yani sira,
daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis bir¢ok eser bulunmaktadir. Tiirkiye’deki
tiniversitelerde ve ilgili kuruluslarda Tiirk dili ve edebiyati alaninda ¢alisanlarin biiyiik
bir boliimiiniin sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z 6niine
alindiginda, ¢ok cesitli Avrupa dillerindeki eserlerin Tiirk¢eye ¢evrilmesi konusu 6nem arz
etmektedir. Degisik yabanci dillerdeki eserlerin genis bir okuyucuya ulagsmasini saglamak
acisindan Kurumumuzca “Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime
Edilmesi Projesi” baslig1 altinda bir proje ¢calismasinin uygulanmasi diisiiniilmistiir.

Bu proje kapsaminda yapilacak calismalar, genel Tiirkolojide dil bilgisi, dil iliskileri,
edebiyat, halk bilimi alanlarindaki miihim eserlerin Tiirk¢eye ¢evrilmesiyle bundan sonra
bu alanlarda yapilacak ¢aligmalarin daha sistemli ve kapsamli bigimde ele alinma imkanini
saglayacaktir.

Proje kapsaminda bugiline kadar sekiz eser yayimlanmis, ayrica iki eserin inceleme
islemleri tamamlanmis olup yazarindan ve yayinevinden Tiirkge ¢eviri izni beklenmektedir.
Dort eser incelemeye gonderilmis, iki eser inceleme agamasinda olup ii¢ eser de inceleme
raporlar1 dogrultusunda gerekli diizeltilerin yapilmasi i¢in hazirlayicilarina gonderilmistir.
Proje kapsamina alinan 18 eserin de ¢eviri ¢alismalar1 devam etmekte; alti makalenin ¢e-
virisi tamamlanmis; yedi makale ikinci inceleme asamasinda; iic makale de incelemeye
gonderilecektir. Tlirkgeye ¢evrilmek lizere cevirmenlere gdonderilen makale sayis1 da 43 tiir.
Ote yandan gérevlendirme bekleyen makale sayisi ise 39°dur.

b. Tiirkiye Tiirk¢esi Koken Bilgisi (Etimolojik) S6zliigii’niin Hazirlanmasi

Bu ¢alisma Tiirkiye Tiirkgesinin giincel s6z varliginda yer alan kelimelerin koken bilg-
1s1 arastirmasini kapsayacaktir. Sozliik ¢alismasinda madde baslarini, Tiirkiye Tiirk¢esinin
Olctlinlii bigiminde kullanilan kelimeler olusturacaktir. Bunun i¢in gerekli veri tabani Tiirk
Dil Kurumunun yayin olan Tiirkge Sézliik’e dayanacaktir.
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c. Tiirk Isaret Dili Sisteminin Olusturulmasi, Isaret Dili SézIliigii niin Hazirlanmasi

Tiirk isaret dilinin ilmi arastirmalarinin yapilarak dil bilimi agisindan incelenip Tiirk di-
line uygunlugunun belirlenmesi ve isaret dilinin 6gretim programinin olusturulmasindaki,
ogreticilerinin ve terclimanlarinin yetistirilmesindeki yetersizliginin giderilmesi;

5378 sayil1 Yasa ile koordinatorliik ve Tiirk isaret dili egitimi sistemi ve alfabesinin
olusturulmasi; Tiirk isaret dili dil bilgisi ve Tiirk isaret dili sozliigiiniin hazirlanmas1 gorev-
leri Tiirk Dil Kurumuna verilmis olmakla birlikte mevzuat degisikligi ve 2013 yilinda
Bilim Kurulu ve Bilim ve Uygulama Kollarmin olusturulmus olmasi sebebiyle projenin
uygulanmasinda gecikmeler olmus ve siire¢ tamamlanamamistir. Ancak egitimin acil
ihtiyac1 dikkate alinarak Milli Egitim Bakanlig1 ile birlikte 3000 kelimelik Tiirk Isaret Dili
Sozliigii hazirlanmis ve Kurumun Genel Ag’inda hizmete sunulmustur.

¢. Uzaktan Ogretim Yontemiyle Yabancilara Tiirkge Ogretimi Yazilimi

Tiirkgenin diinyanin herhangi bir yerinde ve istenilen zamanda 6grenilmesini saglayacak
ileri teknolojik altyapiya sahip ve cagdas egitim ve dil bilimi yontemleri ile gelistirilmis bir
yazilim hazirlanacaktir.

d. Farkl1 Kiiltiirlerin Temel Diisiince ve Ilim Eserlerinin Tiirk¢eye Cevirisi

Yurt disinda bilim, sanat ve kiiltlir alaninda yayimlanmis, ¢ok bilinen yabanci dillerin
yani sira daha az bilinen yabanci dillerle kaleme alinmis ¢ok sayida eser bulunmaktadir.
Tiirkiye’deki tiniversiteler, kiiltiir ve sanat ¢evreleri mensuplarinin biiyiik bir boliimiiniin
sadece bir yabanci dili bildigi ve o dilde yazilanlar1 kullandig1 g6z oniine alindiginda,
cok ¢esitli diinya dillerindeki temel eserlerin Tiirk¢eye cevrilmesinin 6nemi daha iyi
anlasilmaktadir. Bu projede insanliga mal olmus temel eserlerin Tiirk¢eye cevrilip halka
sunulmasiyla bunun ardindan bilinmeyenlerin diisiince {iriinii olarak ortaya konulmasinin
saglanmas1 amaglanmaktadir.

Bu sebeple Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumunun 29.08.2013 tarihli ve

677/2 sayili Yonetim Kurulu Karari ile Proje Yiriitiiciisii Tiirk Dil Kurumu Baskant1
Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN’in baskanliginda, Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulu Uyesi
Prof. Dr. Hicabi KIRLANGIC ile Prof. Dr. Hayati DEVELI, Yiiksek Kurum Baskan
Yardimeist Dog. Dr. Muhammet HEKIMOGLU ve Dr. Sakir Alparslan YASA’dan olusmak
iizere Proje Yiriitme Komisyonu olusturulmustur. Ceviri Hareketi Projesi kapsaminda
asagidaki eserlerin ¢evirisi yapilacaktir.

* Ahmed Cevdet Pasa, Tdarih-i Cevdet (Tertib-i Cerid),
«  Katib Celebi, Kesfii z-Zuniin ‘an Esami’l-Kiitiib ve’l-Fiiniin,
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«  Ma rif er-Rusafi, Def*u’l-Hucne fi Irtizahi’I-Liikne,

* Eb0’l -‘Ala el-Ma ‘arrd, Risaletii’l-Gufran,

» L. Victor Letellier, Choix de fables, traduites en Turc par un efendi de Constantinople
et publiéas avec une version frangaise par L. Victor Letellier,

*  Charles Deval, Deux années a Constantinople et en Morée (1825-1826) ou Esguisses
historiques sur Mahmound, les janissaires, les nouvelles troupes, Ibrahim-Pacha,
Solyman-Bey,

*  Henry Cartoy ve Jean Nicolaides, Folklore de Constantinople,

* Thomas Xavier Bianchi, Le nouveau guide la conversation en frangais et en turc, a
["usage des voyaguers francais dans le Levant et des Turcs gui viennent en France.

e) Tirk Dili Belgesel ve Film Yapimi.

Tiirk Dil Kurumunun kurulusundan bugiine tarihini konu alan bir belge film hazirlatila-
caktir. Belge film ile Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini ve giiclinii ortaya koyan bilgi ve
belgeler, giinlimiiz basin yayin teknolojileri kullanilarak gelecek kusaklara aktarilacaktir.
Yurt disindan konuyla ilgili kurulus ve bilim adamlarimin katkilariyla, ¢cok dilli olarak hazir-
latilmasi saglanan belge filmlerin, milli ve milletleraras1 yaym kuruluslarinda yayimlatil-
masi1 ve YD ortaminda ¢ogaltilarak genis kitlelere ulastirilmasi saglanacaktir.
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2. Performans Sonuclari Tablosu

PERFORMANS HEDEF TABLOSU 1

IDARENIN ADI Tiirk Dil Kurumu Bagkanhg:

STRATEJIK AMAC Stratejik Amac 1 Tiirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
ve yayginlagtirmak.

STRATEJiK HEDEF Hedef 1.1 Tiirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularina ydnelik 200 eser
yayimlanacaktir.

PERFORMANS Hedef 1.1 Tirk dilinin ¢esitli donem, alan ve konularma yonelik 200 eser

HEDEFI yayimlanacaktir.
Tiirk dilinin tarihi (eski, orta, yeni Tiirk¢e) ve cagdas (Tiirk yazi dilleri, Tirkiye

ACIKLAMA Tiirkgesi) dér}emlerine ai"t kaypak gger}er ve bu eserler lizerinde yap1lan. incele?meler,
aragtirmalar ile genel Tiirk dil bilimi konularinda hazirlanan eserlerin belirlenen
diizende basilmas1 6ngoriilmektedir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

1 | Yayimlanan eser sayisi Adet 40 63 157.5

1. Yayimlanan eser sayisi: Performans Hedef 1.1 Tiirk dilinin gesitli donem, alan ve konularina
yonelik 200 eser yayimlanacaktir. 2013-2017 donemine ait Stratejik Plan’tmizda bes yillik siire icin 200
adet eserin baskisinin yapilacagi planlanmis olup her yil i¢in 40 adet eserin baskisinin gergeklestirilecegi
kararlastirilmistir. 2014 yilinda ilk kez baskis1 yapilan kitap sayis1 38 adettir. Tipkibaski 25 ve toplam 63 eser
basilmistir. Performans Hedefinin agilmasi donemlerine ait kaynak eserler ve bu eserler iizerinde yapilan in-
celemeler, arastirmalar ile genel Tiirk dil bilimi konularinda daha dnce hazirlanan 25 adet eserin tipkibaskisi
talep lizerine yapilmis olup performans gostergesi makul olarak degerlendirilmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 2

IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amag 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirk¢e karsiliklart
HEDEF bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terimlerin Tiirk¢e karsiliklart
HEDEFI bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir.
Cesitli alanlarda terim sozliiklerinin hazirlanmas1 amaciyla tiniversitelerin ilgili
boliimlerinde ¢alisan 6gretim iiyeleri ve kurum uzmanlarinin katilimiyla calisma
ACIKLAMA gruplarinin olusturulmasi, ¢alisma gruplarmin terim caligmalarinda arastirma ve
incelemeleri yiiritmesi, hazirlanan veri tabaninin baskiya hazir hale getirilmesi, terim
sozlikleri ilgili caligma gruplari veya boliim, kurum ve kisiler tarafindan hazirlanmasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
1 | Hazirlanan sozliik sayist Adet 2 10 500

1. Hazirlanan sozliik sayisi: Performans Hedefi 1.2 Bilim, sanat ve spor dallarindaki yabanci terim-
lerin Tirkge karsiliklari bulunacak ve 10 adet sozliik hazirlanacaktir. 2013-2017 dénemine ait Stratejik
Plan’1mizda bes yillik stire igin 10 adet sozliiglin baskisinin yapilacagi planlanmis olup her yil i¢in 2 adet s6-
zliik basilacagi kararlastirilmistir. Onceki yillarda yapilan calismalarin tamamlanmasi sebebiyle baskiya hazir

olan sozliiklerden 2014 yil1 iginde 10 adedinin baskis1 yapilarak hedefin iizerinde gergeklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 3
IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1Tirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlagtirmak.
STRATEJIK Hedef 1.3 Her yil 10 adet ulusal ve uluslararasi kongre, seminer, ¢alisma toplantisi,
HEDEF bilgi soleni (sempozyum) vb. bilimsel toplanti diizenlenecektir.
PERFORMANS Hedef 1.3 Her yil 10 adet ulusal ve uluslararast kongre, seminer, ¢aligma toplantisi,
HEDEFI bilgi s6leni (sempozyum) vb. bilimsel toplant1 diizenlenecektir.
Bilimsel etkinligin konusunun belirlenmesi, ilgili sair, yazar, bilim insanlar
ve aragtirmacilarin belirlenmesi, bilim insanlarinin g¢alistaya katilim sartlarinin
belirlenmesi, toplantinin bilimsel ve sosyal programinin hazirlanmasi, yurt i¢i ve yurt
disindan ilgili bilim insanlarinin davet edilmesi, organizasyonla ilgili hizmet aliminin
ACIKLAMA yapilmasi, toplantilarda sunulan bildirilerin basilmasi, bu alanda ¢alisma yapan bilim

insanlar1 arasinda diizenlenecek toplantilarla akademik is birliklerinin olusturulmasi
ve bu is birliklerine siireklilik kazandirilmasi disiiniilmektedir. Yiritilmekte
olan ve planlanan bilimsel ¢aligmalarla ilgili olarak ortak arastirma ydntemlerinin
olusturulmasi ve ayni konu iizerine tekrar ¢aligmalarin yapilmasinin dniine gegilmesi
ongoriilmektedir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

1 Tirk Isaret Dili Caligma Adet > 9 450
Toplantisi sayisi/y1l
Etimolojik Arastirmalar ve

2 Sozliik Toplantisi say1si/yil Adet 2 ! >0
Tiirk Diinyasinda Ortak Terim

3 Kullanilmasi Toplantist sayist/ | Adet 2 0 0
yil

4 Eski Tiirk¢e Aragtirmalari Adet 2 5 250
Toplantis1 sayisi/yil

5 Tiirk Ag1z Arastirmalari Adet 5 ) 100
toplantisi sayisi/yil

6 Bir edebi tiirle ilgili diizenlenen Adet 1 > 200
acik oturum sayist/yil
Giincel konularda diizenlenen

7 bilimsel etkinlik sayis1/y1l Adet 3 1 366.66

1. Tiirk isaret Dili Calisma Toplantisi sayisi: Performans gostergesi dogrultusunda gesitli kamu kurum
ve kuruluslarinda isaret dili ile ilgili toplantilar diizenlenmis, Kurum uzmanlari katilma saglamistir. Bu se-
beple 2014 yili igerisinde isaret dili ile ilgili Kuruma ulasan toplant1 talepleri ¢ergevesinde yapilan ¢alismalar
sebebiyle hedefin lizerinde ger¢eklesme saglanmistir.
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2. Etimolojik Arastirmalar ve Sozliik Toplantisi sayisi: 2014 yilinda performans gosterge sayisina bir
toplant1 diizenlenerek makul seviyede ulasilmaya ¢alisilmistir.

3. Tiirk Diinyasinda Ortak Terim Kullanilmasi Toplantisi sayisi: 2014 yilinda Tiirk Diinyasinda bu-
lunan iilkelerden ortak terim kullanilmasi ile ilgili ¢alistay, sempozyum ve toplanti yapilmasi talebi gelmedigi
i¢in gergeklesmemistir.

4. Eski Tiirkce Arastirmalar: Toplantis sayisi: Eski Tiirkge Arastirmalari Toplantisi yapilmasi faaliy-
etinin 2014 y1l1 igerisinde ikisi Kurum tarafindan ortaklaga gergeklestirilmis, iicline ise katilim saglanmistir.
Bu sebeple hedeflenen gosterge rakamina ulasildigi degerlendirilmektedir.

5. Tiirk Agiz Arastirmalari toplantist sayisi: 2014 yili icerisinde Kurum tarafindan diizenlenen Tiirk
Ag1z Arastirmalart toplantisi hedeflenen performans gosterge sayisina ulasilarak olumlu degerlendirilmistir.

6. Bir Edebi Tiirle ilgili Diizenlenen Acik Oturum Sayisi: Performans gostergesi dogrultusunda 2014
yilt igin bir toplant1 dngoriilmiis ancak tiniversitelerden gelen talep dogrultusunda iki toplanti gergeklesmistir.

7. Giincel Konularda Diizenlenen Bilimsel Etkinlik Sayis1: Kurumumuz tarafindan 2014 yili icerisinde
performans faaliyeti icin {i¢ toplant1 dngoriilmiis ancak iiniversitelerden gelen yogun talep tlizerine sekiz adet
ortaklasa toplant1 diizenlenmistir. Bu sebeple hedefin iizerinde toplant1 ger¢eklesmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 4
IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1Tirkgeyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlagtirmak.
STRATEJIK Hedef 1.4 Yurt i¢i ve yurt diginda yapilacak toplantilara bilim insanlarmin katilimi
HEDEF desteklenecek, ayrica her yil 10 adet bilimsel etkinlige maddi destek saglanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.4 Yurt ici ve yurt disinda yapilacak toplantilara bilim insanlarinin katilimi
HEDEFI desteklenecek, ayrica her yil 10 adet bilimsel etkinlie maddi destek saglanacaktir.
Tiirkgenin bir bilim dili olarak yurt disinda incelenmesi ve arastirilmasi ¢alismalari
desteklenecek, Tiirk dilinin saygin bir diinya dili olmasina katki saglanacaktir. Tiirk
Dil Kurumunun Tiirkolojinin merkezi olmasi noktasindaki gorevi daha etkin bi¢gimde
ACIKLAMA yerine getirilecektir Kurumun saglayacagi destek, yurt i¢inde ve yurt disindaki

Tiirkoloji aragtirmalarina ivme kazandiracaktir. Kurumlar arasi diizenlenen protokolde
belirtilen esaslar c¢ergevesinde yapilacak harcamalar. Kurumumuz biitgesinden
karsilanacaktir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Bilim etkinliklerine katilmasi

1 saglanan bilim insani sayisi/ | Adet 10 635 6350
yil
Maddi destek saglanan

2 bilimsel etkinlik say1s1/y1l Adet 10 0 20

1. Bilim etkinliklerine katilmasi saglanan bilim insam sayisi: Tiirk¢enin bir bilim dili olarak ince-
lenmesi ve arastirilmasi ¢aligmalarina Kurumun saglayacagi destek, yurt icinde ve yurt disindaki Tiirkoloji
aragtirmalarina ivme kazandiracaktir. Bu sebeple 2014 yili i¢inde Kurum tarafindan ve de ortaklaga yapilan
ilmi caligma toplantilarina 6ngoriilen performans gostergesinin iizerinde bilim adaminin katildigi goriilmustiir.

2. Maddi destek saglanan bilimsel etkinlik sayisi: Tiirk¢enin bir bilim dili olarak yurt disinda in-
celenmesi ve arastirilmasi ¢alismalari, Tiirk dilinin saygin bir diinya dili olmasina katki saglanacaktir. Bu
sebeple Kurumumuz, 2014 yili iginde bu konuyla ilgili iiniversite ve sivil toplum kuruluglarindan gelen tale-
pler cercevesinde 6ngoriilen faaliyetin performans gostergesinin dokuz adedini gergeklestirerek makul olarak

degerlendirmektedir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 5

eser sayis1/yil

IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek

AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen bilim arastirmalarindan

HEDEF belirlenen dlgiitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.

PERFORMANS Hedef 1.5 Tiirk dili alaninda kurum disinda yiiriitiilen bilim aragtirmalarindan

HEDEFI belirlenen odlciitlere uygun bulunanlar desteklenecektir.
Tiirk Dil Kurumu Bagkanligr ve Atatiirk Yiiksek Kurum Yonetim Kurulu tarafindan
gelen bagvurularin degerlendirilmesi ve destek verilecek ¢alismalarin belirlenmesi,
desteklenmesine karar verilen projelerin yiiriitiiciisii ile Kurum Bagkani arasinda

A bir s6zlesme imzalanmasi, taraflar arasinda imzalanan sézlesmenin Atatlirk Yiiksek

CIKLAMA o S

Kurum Bagkani tarafindan onaylanmasi, s6z konusu projenin sézlesme esaslarina
gore desteklenmesi, yurt i¢i ve yurt disindaki bilimsel aragtirmalara Kurumsal
destegin verilmesiyle Tiirkolojinin gelisimi desteklenerek Tiirk dilinin niifuz alaninin
genislemesine katki saglanmasi.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

Desteklenen bilimsel
1 arastirma sonucu basilacak | Adet 4 6 150

Desteklenen bilimsel
arastirma say1s1/y1l

Adet 5 5 100

1. Desteklenen bilimsel arastirma sonucu basilacak eser sayisi: Kurumsal destegin verilmesiyle
Tiirkolojinin gelisimi desteklenerek Tiirk dilinin niifuz alanimin genislemesine katki saglanacaktir. Gelen
talep lizerine Kurumumuz tarafindan 2014 yilinda desteklenen ilmi ¢aligmalar sonunda alt1 adet eserin baskis1
gergeklestiginden hedeflenen performans gostergesi ongoriilenin lizerinde gergeklesmistir.

2. Desteklenen bilimsel arastirma sayisi: 2014 yili igerisinde Tiirk dili alaninda Kurum disindan bes
adet ilmi aragtirma desteklenerek hedeflenen faaliyetin performans gosterge sayisina ulasilmis, bu sebeplerle
olumlu degerlendirilmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 6

IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlagtirmak.

Hedef 1.6 Her yil Tiirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye

STRATEJIK lisans, 65 kisiye lisansiistii ve doktora sonrasi aragtirma yapan 5 bilim insanina maddi
HEDEF -

destek saglanacaktir.

Hedef 1.6 Her yil Tirk dili alaninda 6gretim programlarina devam eden 130 kisiye
PERFORMANS . TS T .
HEDEFi lisans, 65 kisiye lisansistii ve doktora sonrasi arastirma yapan 5 bilim insanina maddi

destek saglanacaktir.

Her yil lisans, lisansiistli, doktora sonrasi 200 dgrenciye plan donemi i¢inde 1000
ogrenciye maddi destek saglanmasi ongoriilmektedir. Atatiirk Kiltiir Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Yurt igi ve Yurt Disi Egitim ve Arastirma Burs Yonetmeligine
ACIKLAMA gore basvuru sartlarmin Genel Ag ortaminda duyurulmasi, Tirk Dil Kurumu
Baskanlig1 ve Atatiirk Yiiksek Kurum Yo6netim Kurulu tarafindan gelen bagvurularin
degerlendirilmesi ve destek verilecek kigilerin belirlenmesi, burs destegi verilecek
kisiler ile burs miktarlarinin Yiiksek Ogrenim Kredi ve Yurtlar Kurumuna bildirilmesi,

Performans Gostergeleri Olcii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %

| L1§ans duz.e}.llnde destek Adet 130 130 100
saglanan kisi sayisi/yil

5 Lisansiistii diizeyinde destek Adet 65 53 8153

saglanan kisi say1si/yil

Doktora sonrasi aragtirmalar
3 icin maddi destek saglanan | Adet 5 11 220
kisi sayisi/y1l

1. Lisans diizeyinde destek saglanan kisi sayisi: 2013-2017 donemine ait Stratejik Plan’1imizda bes
yillik siire i¢cinde 1000 6grenciye maddi destek saglanmast ve yilda 200 dgrencinin desteklenmesi karara
baglanmistir. Bu sebeple Tiirk dili alaninda lisana diizeyinde 6grenim goren 130 6grenciye maddi destek
saglanarak hedeflenen performans gostergesine ulasilmis olup, basarili oldugu degerlendirilmistir.

2. Lisansiistii diizeyinde destek saglanan kisi sayisi: Lisansiistii 6grenim gdren dgrenciler i¢in 2014
yil1 icerisinde 65 6grenciye maddi destek saglanmasi ongoriilmiistiir. ancak yeterli miiracaat olmamasi ve
de egitim siiresinin sona ermesi sebebiyle maddi destek saglanan 6grenci sayist degiskenlik gosterdigi icin
hedefin tutturulmasit miimkiin gériilmemektedir. Elli li¢ 6grenciye maddi destek saglanmasit bagarili olarak
degerlendirilmektedir.

3. Doktora sonrasi arastirmalar icin maddi destek saglanan kisi sayisi: Doktora sonrasi ilmi
aragtirmalar yapan 6grencilere 2014 yili i¢in bes adet maddi destek saglanmasi 6ngoriilmiis ancak yogun
istek ve talepler iizerine on bir 6grenciye maddi destek saglanarak hedef iizerinde ger¢eklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 7

IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek

AMAC ve yayginlastirmak.

STRATEJIK Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyati alaninda Tiirk Dili dergisi, Tiirk Dili Arastirmalari

HEDEF Yilligi-Belleten ve Tiirk Diinyast Dergisi adli siireli yayinlar yayimlanacaktir.

PERFORMANS Hedef 1.7 Tiirk dili ve edebiyati alaninda Tiirk Dili dergisi, Tiirk Dili Arastirmalari

HEDEFI Yilligi-Belleten ve Tiirk Diinyas1 dergisi adl1 siireli yayinlar yayimlanacaktir.
Dergiye yayimlanmak iizere toplumun ¢esitli kesimleri tarafindan goénderilen
edebi tiirlerde ve dilin giincel konulartyla ilgili yazilarin Yazi Kurulu tarafindan
degerlendirilmesi, yayimlanmasi karari almman yazilarin Kurum uzmanlarinca

ACIKLAMA sayfa diizeni yapilarak basima hazir hale getirilmesi, dergide yer alan yazilarin telif

hesaplamalarinin Kurum uzmanlarinca yapilmasi, hazirlanan siireli yayinin basim
islerinin gergeklestirilmesi, yayimlanan dergilerin sati, dagitim ve abone iglemlerinin
gerceklestirilmesi. Uluslararasi indekslere girmesi i¢in ¢alismalarin yapilmasi.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran

1 Yayimlanan Tirk Dili dergisi Adet 12 12 100
sayist/y1l/adet

) gﬁ( Dili dergisi baski say1si/ Adet 42.000 42.000 100
Yayimlanan Tiirk Dili

3 Arastirmalar1 Yilligi-Belleten | Adet 2 0 0
sayisi/y1l/adet
Tiirk Dili Arastirmalart

4 Yilligi-Belleten baski sayisi/ | Adet 1.000 0 0
yil/adet

5 Yaylm}anan Tiirk Diinyast Adet 2 3 150
dergisi sayisi/yil/adet

6 Tiirk Diinyasi dergisi bask1 Adet 1.000 1,500 150
sayisi/yil/adet
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1. Yaymmlanan Tiirk Dili dergisi sayisi: Dergide yayimlanmak iizere toplumun gesitli kesimleri
tarafindan gonderilen edebi tiirlerde ve dilin giincel konulariyla ilgili gonderilen yazilarin Yazi Kurulu
tarafindan degerlendirilmesi sonucunda Tiirk dili dergisinde yayimlanmasina karar verilmektedir. 2014
yili i¢inde her ay bir say1 olmak tizere toplam 12 say1 dergi yayimlanarak dngoriilen hedef gergeklesmistir.

2. Tiirk Dili dergisi baski sayisi: Her y1l on iki say1 yayimlanan Tiirk dili dergisinin aylik olarak abo-
nelere, dagitimcilara, yayinevlerine gonderilmesi i¢in 2014 yili i¢inde her ay i¢in {i¢ bin bes yiiz adet basilmasi
Ongoriilmiis ve hedef gergeklesmistir.

3.Yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalar1 Yiligi-Belleten sayisi: Kurumun ilmi yazilarin ve arastirmalarin
yayimlandigi dergisidir. 2014 y1l1 icerisinde iki adet basiminin yapilmasi 6ngoriilmiis fakat ilmi igerikli yazi
ve raporlarla ilgili ¢aligmalar tamamlanmadigi i¢in 6ngoriilen hedef gergeklesmemistir.

4. Yayimlanan Tiirk Dili Arastirmalari Yilligi-Belleten sayisi: 2014 yili icinde Tiirk Dili Arastirmalart
Yilligi-Belleten dergisinin baskisi gerceklesmedigi icin bask: sayisi da gerceklesmemistir.

5. Yayimmlanan Tiirk Diinyasi dergisi sayist: Tiirk diinyasinin dili, edebiyati ve tarihi konularinda Tiirk
diinyast ile ilgili benzer ¢alismalarin siireli bir yayin i¢erisinde degerlendirilmesi amaciyla yayimlanmaktadir.
2014 y1l1 i¢inde Tiirk Diinyas1 dergisinin daha 6nce tamamlanan sayisi ile birlikte ii¢ say1 yayimlanmistir. Bu
sebeple hedefin tizerinde gerceklesmistir.

6. Tiirk Diinyasi dergisi baski sayisi: Tiirk Diinyasi dergisinin 2014 y1l1 i¢inde daha nce tamamlanan
say1 ile birlikte {i¢ sayist basilmis, her say1 i¢in bes yiiz adet bask1 6ngoriilmiis ancak daha 6nce tamamlanan
saymin y1l i¢inde baskisinin yapilmasi sebebiyle toplamda bin bes yiiz adet dergi basilarak hedefin {izerinde
gerceklesme saglanmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 8

IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.8 Tiirk Isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak, Tiirk Isaret Dili Sozliigii
HEDEF hazirlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.8 Tiirk Isaret Dili Egitim Sistemi olusturulacak, Tiirk Isaret Dili Sozliigii
HEDEFI hazirlanacaktir.
Tiirk Isaret Dili Sistemi’nin standart bir sekle getirilmesi i¢in gerekli bilimsel
caligmalarin yapilmasi, Tiirk Isaret Dili S6zIiigii’niin de gok yaygin bir kitle tarafindan
A kullanilmasi amaciyla Tiirk Dil Kurumu ag portalinda hizmete sunulmasi. Belli yas
CIKLAMA .
gruplarina gore farkli galisma gruplarinin olusturulmasi, bu ¢alismalara dayali olarak
Tiirk Isaret Dili egitim ara¢ ve gereclerinin hazirlanmasi. Word ortaminda bulunan
Isaret Dili Sozliigii PDF’ye ¢evrilerek Genel Ag sayfamiza konulmustur.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Veri tabanina dayali Tiirk
1 Isaret Dili SozIiigii’niin Yiizde 100 100 100
olusturulma tarihi/yil/ylizde
Tiirk Isaret Dili egitim
2 materyallerinin hazirlanma | Yiizde 100 0 0
tarihi/yil/yiizde

1. Veri tabanina dayah Tiirk isaret Dili Sézliigii’niin olusturulma tarihi: Tiirk Isaret Dili Dil Bilgisi
ve Tiirk Isaret Dili Sozligii’niin hazirlanmasi gorevleri Tiirk Dil Kurumuna verilmis olmakla birlikte mev-
zuat, yonetim ve proje yurttiiciileri degisikligi olmasi hasebiyle projenin uygulanmasinda gecikmeler olmus
ve siire¢ tamamlanamamistir. Ancak egitimin acil ihtiyaci dikkate alinarak Milli Egitim Bakanligi ile birlik-
te 3000 kelimelik Tiirk Isaret Dili Sozliigii hazirlanmis ve Kurumun Genel Ag’inda hizmete sunulmustur.
Hedefte gergeklesme saglanmistir.

2. Tiirk Isaret Dili egitim materyallerinin hazirlanma tarihi: 2014 yili iginde Tiirk Isaret Dili egitim
arag¢ ve gereclerinin hazirlanmasi calismalari mevzuat degisikligi sebebiyle gerceklestirilememistir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Bagkanhig

STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlagtirmak.

IS_IFII::II{)ASI;EHK Hedef 1.9 Tiirkiye Tiirk¢esinin Koken Bilgisi SozIigii hazirlanacaktir.
EEE%%?:?MANS Hedef 1.9 Tiirkiye Tiirk¢esinin Kdken Bilgisi Sozliigii hazirlanacaktir.

Tiirkiye Tiirkgesinin giincel soz varliginda yer alan kelimelerin kéken bilgisinin

ACIKLAMA aragtirtlacagt bu calisma sonucunda, kelimelerin eldeki en eski kaynaklardaki

bi¢imlerinin ve bunlarmn tarih boyunca gecirdikleri degisimlerin yer aldigi Tiirkiye
Tiirk¢esinin Kdken Bilgisi Sozliigii ortaya ¢ikacaktir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Tiirkiye Tiirkcesinin

1 Koken Bilgisi SozIiigii'niin | Yiizde 100 0 0
tamamlanma orani/yiizde

1. Tiirkiye Tiirkcesinin Koken Bilgisi S6zliigii’niin tamamlanma oram: Tiirkiye Tiirk¢esinin gilincel
s6z varliginda yer alan kelimelerin koken bilgisi aragtirmasini kapsayacaktir. Sozliik ¢alismasinda madde
baslarini, Tirkiye Tiirkgesinin 6l¢iinlii biciminde kullanilan kelimeler olusturacaktir. Bunun igin gerekli
veri tabani Tiirk Dil Kurumunun yayini olan Tiirkge Sozliik’e dayanacaktir. 2014 yili icinde bir adet toplanti
yapilmis, sozliik calismasina baslanmamistir. Ancak 2015 yilinda s6zliik hazirlama ¢aligmalarina hiz verilerek
ongoriilen hedef gergeklestirilecektir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 10

IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve dgretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.10 Uzaktan &gretim yoluyla yabancilara Tirkge Ogretimi yazilimi
HEDEF tamamlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 1.10 Uzaktan o&gretim yoluyla yabancilara Tiirk¢ce Ogretimi yazilimi
HEDEFI tamamlanacaktir.
Zaman, mekan ve maddi sikinti sebebi ile Tiirkgeyi orgilin egitim vasitast ile
ogrenemeyen kisiler i¢in biiylik kolaylik saglayacak bu projeden yogun olarak asagidaki
kesimlerin yararlanmasi beklenmektedir. Egitimlerini Tiirkiye’de siirdiirmek isteyen
ACIKLAMA yabanci 6grenciler, ¢alismak i¢in Tiirkiye’yi tercih eden yabancilar ve yakinlari, yurt

disinda yasayan Tirkler ve ¢ocuklari, yurt disinda Tirkoloji egitimine devam eden
ogrenciler, Tirk diline ve kiiltiiriine merakli yabancilar, Tirkiye ile ticaret iliskileri
bulunan yabanci firma ¢aliganlari.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
1 Y?,Zlhmln tamamlanma tarihi/ Yiizde 100 0 0
ylizde

1. Yazilhmin tamamlanma tarihi: Uzaktan ogretim yoluyla yabancilara Tiirk¢e o6gretimi ile ilgili
yazilimin satin alinmasi projesi 2011 yilinda kabul edilmis ancak mevzuat, yonetim ve proje yiirtitiictilerinin
degismis olmasi sebebiyle 2014 yil1 i¢inde hedeflenen seviyede gergeklesme saglanamamugtir.
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IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 1 Tiirkceyi bilim, kiiltiir, edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek
AMAC ve yayginlastirmak.
STRATEJIK Hedef 1.11 Farkli kiltiirlerin temel distince, bilim ve sanat eserleri Tiirkgeye
HEDEF cevrilecektir.
PERFORMANS Hedef 1.11 Farkli kiiltiirlerin temel diisiince, bilim ve sanat eserleri Tiirk¢eye
HEDEFI cevrilecektir.
Bilim, kiiltiir ve sanat alanlarinda, biitiin kuram, akim, ekol ve tasarimlarin analizlerini
yapabilmek i¢in diinya iilkeleriyle denk bilgi birikimine sahip olmak, bilim, kiiltiir ve
ACIKLAMA ; w1
sanat alanlarinda diinya ¢apinda ddiillere, patentlere, tasarimlara ve sanatsal kurgulara
imza atacak, bilin¢li yeni kusaklarin yetismesinde altyapi islevi gormek.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
1 Cevirisi yapilan eser sayist/ Adet 70 0 0
yil/adet
2 Basilan eser sayist Adet 50 0 0

1. Cevirisi yapilan eser sayisi: Farkli kiiltiirlerin temel diisiince, bilim ve sanat eserlerini Tiirk¢eye
cevrilmesi projesi ¢ergcevesinde Yonetim Kurulunun 23/06/2013 tarih ve 675/2 sayili karart uyarinca tek-
lif edilen sekiz adet eserin projeye dahil edildigi karara baglanmis ancak hedeflenen oranda gerceklesme

saglanamamugtir.

2. Basilan eser sayisi: Bu proje ile ilgili ¢evirisi yapilan eser olmadigi i¢cin hedeflenen baski sayist

gerceklesmemisgtir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirk¢enin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak

STRATEJIK Hedef 2.1 Toplumun her kesiminin giinliik yasamda dili dogru kullanmasiyla ilgili
HEDEF ¢alismalar yapilacaktir.

PERFORMANS Hedef 2.1 Toplumun her kesiminin giinliik yagamda dili dogru kullanmasiyla ilgili
HEDEFI calismalar yapilacaktir.

Dildeki yabancilagmayr o6nlemek amaciyla toplumu bilinglendirmeye ydnelik
kampanyalar ve 6zendirici faaliyetler yapilmasi, Genel Ag ortaminda, dogru ve giizel
ACIKLAMA Tiirkge kullanimina yonelik olarak Tiirkgenin dil bilgisi kurallar1 ve giizel 6rneklerinin
yer aldig1 sayfalarin hazirlanmasi, bu faaliyetle, giinlilk yasamda Tiirk¢enin dogru
kullanimi konusunda biling olugturulmasi amaglanmaktadir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Tirk¢enin dil bilgisi kurallari
ve giizel drneklerinin yer

! aldig1 Genel Ag sayfalarmin Adet ! 36 3.600
hazirlanma siklig1/y1l/adet
Hazirlanan egitici kisa TV

2 filmi sayisi/yil/adet Adet ! 0 0
Hazirlanacak egitici nitelikte

3 afis, takvim vb. basili Adet 25 36 144

materyal sayisi/yil/adet

Hazirlanacak egitici nitelikte
4 afis, takvim vb. basili Adet 5.000 17.000 340
materyal baski sayisi/yil/adet

1. Tiirkcenin dil bilgisi kurallari ve giizel 6rneklerinin yer aldig1 Genel Ag sayfalarinin hazirlanma
sikhigi: Genel Ag sayfasinda bulunan sozliikler, kollarda yapilan alan ¢aligmalari sonucunda alinan kararlar
dogrultusunda giincelleme yapilmaktadir.

2. Hazirlanan egitici kisa TV filmi sayisi1: Tiirk¢enin dil bilgisi kurallart ve gilizel 6rneklerinin yer
aldig, giinliik yasamda Tiirk¢enin dogru kullanim1 konusunda biling olusturulmasi ve dildeki yabancilasmay1
onlemek amaciyla toplumu bilinglendirmeye yonelik kampanyalar ve 6zendirici faaliyetler yapilmasi ile ilgili
kisa TV film hazirlama c¢aligmalari devam ettigi icin gergeklesme saglanamamustir.

3. Hazirlanacak egitici nitelikte afis, takvim vb. basili materyal sayisi: Kurumun amag, hedef ve faa-
liyetleri ¢ercevesinde yapilan ¢alisma toplantisi, ssmpozyum, konferans ve kongre ¢aligmalar ¢cergevesinde
2014 yili iginde egitici ve bilgilendirme amagli afis vb. materyalin ulasan talepler ¢ergevesinde hedefin tizeri-
nde gerceklesme saglanmustir.

4. Hazirlanacak egitici nitelikte afis, takvim vb. basihi materyal baski sayisi: Yapilan calisma

toplantisi, sempozyum, konferans ve kongre ¢caligmalari ¢ergevesinde 2014 yili iginde egitici ve bilgilendirme
amacli afig vb. materyalin baski adedi tiniversiteler ve sivil toplum kuruluslari ile ortaklasa yapilan ¢aligmalar

cergevesinde ulagan talepler sebebi ile hedefin tizerinde gergeklesme saglanmistir.
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IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirk¢enin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak.
STRATEJIK Hedef 2.2 Tiirkgenin dogru ve giizel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin
HEDEF diizenledigi hizmet ici egitimler desteklenecektir.
PERFORMANS Hedef 2.2 Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanilmasi konusunda kamu kurumlarinin
HEDEFI diizenledigi hizmet ici egitimler desteklenecektir.
Kamu kurumlarinin, yiritiilen islemler ile personelin kendi aralarinda ve vatandasla
iliskilerinde Tiirkgenin dogru ve giizel kullanim1 konusunda, hizmet i¢i egitim istekleri
ACIKLAMA dogrultusunda Kurum uzmanlari tarafindan egitimler ve seminerler verilmesi, bu
egitimlerle biitin kamu kurum ve kuruluslarinda yiiriitiilen islemlerde ve kamu
kurumu personelinin vatandasla iliskilerinde Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanimi
amaglanmaktadir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
TURK DIL KURUMU
p |sabsanlarminkamu - g 20 30 150
kurumlarinda verdigi egitim
sayisi/yil/adet

1. Tiirk Dil Kurumu ¢alhisanlarimin kamu kurumlarinda verdigi egitim sayisi: Kamu kurum ve
kuruluslarindan gelen hizmet i¢i egitim istekleri dogrultusunda uzmanlarimiz; 2014 yili igerisinde Tiirk¢e Dil
Bilgisi ve Resmi Yazigma Kurallar1, Tiirk Isaret Dili ve TBMM Meclis Arastirmas1 Komisyonu Raporlarinin
yazim kurallarma gore diizeltilmesi ile ilgili toplam 30 semineri bagariyla vermislerdir. Kurumumuza ulagan
talepler ¢ercevesinde hedefin lizerinde ger¢eklesme saglanmistir.
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IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak.
STRATEJIK Hedef 2.3 Tiirk¢enin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
HEDEF acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.
PERFORMANS Hedef 2.3 Tiirk¢enin toplumun farkli kesimlerinde bilingli kullanilmasina yonelik
HEDEFI acik oturum, konferans, sergi vb. etkinlikler diizenlenecektir.
ACIKLAMA an ici ve yurt dist ki.tap fuarlarina katilarak Kurum yaylnlar.ml.n.tan1t1m1.n11.1 yapillmasp
kitap fuarlar1 ve sergilerde Kurum ¢aligmalari ve yaylarla ilgili halki bilgilendirmesi.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
1 Diizenlenen etkinlik say1st/ Adet 5 16 320

adet
> Yurt igipde katildigimiz fuar Adet 3 23 287.5

ve sergi sayisi/adet

Yurt disinda katildigimiz fuar
3 ve sergi sayist/adet Adet 2 1 50

1. Diizenlenen etkinlik sayisi: Kamu kurum ve kuruluslari, iniversiteler, Milli Egitim Bakanlig1
ve bagl her seviyedeki egitim kurumlarinda Tiirk¢enin dogru kullanilmast konusunda bilim insanlar1 ve
Kurum uzmanlar tarafindan agik oturum, konferans, vb. etkinlikler diizenlenmistir. 2014 yil1 i¢cinde egitim
kurumlarindan gelen talepler ¢ercevesinde hedefin {izerinde gerceklesme saglanmistir.

2. Yurt icinde katildigimiz fuar ve sergi sayisi: Yurt icinde diizenlenen kitap fuarlarinda ve tiniversitel-
erden gelen talepler iizerine Kurum yayinlarinin tanitim: yapilmistir. 2014 yilinda taleplerin yogun olmasi
sebebiyle hedefin tizerinde gergeklesme saglanmistir.

3. Yurt disinda katildigimz fuar ve sergi sayisi: Kurum yayinlarinin yurt disinda diizenlenen fuarlarda
tanitiminin yapilmasi i¢in 2014 yilinda 6ngoriilen hedefin bir altinda gergeklesmistir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida

AMAC bulunmak.

. Hedef 2.4 Tirkcenin korunmasina katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslar

STRATEJIK A e . PSR v R

HEDEF desteklepecek, ilkogretim, ortadgretim ve yiiksekogretim ogrencﬂerl. arasynda
Tiirk¢enin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve ddiiller verilecektir.

PERFORMANS Hedef 2.4 Turlfgeflvln }(orunmag'lfla 'katklda b.l.lluna{lv k1§1, k.l.l{'ul’n ve 'kuruluslar

HEDEFi desteklepecek, ilkogretim, ortadgretim ve yiiksekogretim ogrencﬂerl. ara31‘nda
Tiirkgenin kullanilmasi konusunda yarismalar diizenlenecek ve odiiller verilecektir.
Belediye simirlari iginde yer alan is yerlerinde Tiirk¢e kullanilmasiyla ilgili karar alan
belediyelere tesvik amaciyla onurluk, berat ve yayin verilmesi, belki buraya dille ilgili

ACIKLAMA yarisma programlarinda 6diil olarak Kurum yayinlarinin verilmesinin saglanmasi,

odil secici kurulunun belirlenmesi, verilecek 6diiliin konusu ve katilim sartlarinin
belirlenmesi ve Genel Ag ortaminda duyurulmasi, gelen bagvurularin degerlendirilmesi
ve 6diil kazananlara yapilacak bir torenle ddiillerinin verilmesi.

Performans Gostergeleri

Olcii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

Tiirk¢enin korunmasina
1 katkida bulunanlara saglanan
destek sayisi/adet

Adet 3 13 433.33

sayisi/adet

Tiirkgenin dogru ve giizel
kullanilmasini tesvik

2 amactyla diizenlenecek
yarigmalara saglanan destek

Adet 3 3 100

Tiirkgenin dogru ve giizel
kullanilmasin1 tesvik
amactyla verilen odiillere
saglanan destek sayisi/adet

Adet 3 3 100

1. Tiirk¢enin korunmasina katkida bulunanlara saglanan destek sayisi: Tirk¢enin korunmasina
katkida bulunan kisi, kurum ve kuruluslarin desteklenmesi amaciyla belediye sinirlari iginde yer alan is yerler-
inde Tiirkge kullanilmasiyla ilgili karar alan Belediyelere tesvik amaciyla onurluk, berat ve yaym verilmistir.
2014 yilinda Kurumumuza ulasan talepler dogrultusunda hedefin iizerinde gergeklesme saglanmistir.

2. Tiirkcenin dogru ve giizel kullanilmasini tesvik amaciyla diizenlenecek yarismalara saglanan
destek sayisi: Dille ilgili yarisma programlarinda miikafat olarak kurum yayinlarinin verilmesi saglanmistir.
2014 y1li igerisinde hedeflenen seviyede destek saglanmasi ger¢eklesmistir.

3. Tiirkcenin dogru ve giizel kullamlmasim tesvik amaciyla verilen ddiillere saglanan destek sayisi:
Tiirk¢enin dogru ve giizel kullanimini tesvik amaciyla ilkdgretim, orta 6gretim, yiiksek 6gretim dgrencileri
arasinda odiillii yarismalar diizenlenmesi desteklenmis sair, yazar, sunucu ve sanatcilara odiiller verilmistir.
2014 yil1 iginde hedeflenen seviyede 6diil verilmesi ger¢eklesmistir.
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PERFORMANS HEDEF TABLOSU 16

IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac 2 Tiirkgenin her alanda dogru, giizel ve etkili kullanilmasina katkida
AMAC bulunmak
STRATEJIK Hedef 2.5 Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tirk¢enin ozelliklerine ve
HEDEF gereklerine uyarlanmasiyla ilgili caligmalar desteklenecektir.
PERFORMANS Hedef 2.5 Bilgi teknolojisi alanindaki uygulamalarin Tiirk¢enin ozelliklerine ve
HEDEFI gereklerine uyarlanmasiyla ilgili calismalar desteklenecektir.
Elektronik ortama aktarilacak Tirk Dil Kurumu yayinlarmin ve sdzliiklerinin
belirlenmesi, elektronik ortamda yazim denetimi yapacak bir programin hazirlatilmasi,
ACIKLAMA yaymlarin elektronik ortamda yazili ve sesli olarak kullanimini saglayacak yazilim
programlarina aktarilmasi, ilgili tiretici ve hizmet saglayici firmalarla is birligine
girilerek s6z konusu programlarin okuyucu ve tiiketicinin kullanimina sunulmasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
Elektronik ortamda yazim
1 denetimi yapacak programin | Yiizde 30 0 0
hazirlatilma tarihi/yil/ylizde

1. Elektronik ortamda yazim denetimi yapacak programin hazirlatilma tarihi: Kurum sozliikleri,
yayinlart, nadir eserleri sayisal ortama gecilmis, e-kitap satis uygulamasi baslamis, sozlilk ¢calismalarinin
akilli telefon uygulamasi calismalari, e-kitap yazilim giincellemeleri ve gelistirilmesi ¢alismalari, yeni Genel
Ag sayfasi tasarimi galismalar1 2014 yili iginde baslanarak devam etmekte oldugu i¢in hedeflenen seviyede
gergeklestirme saglanamamustir.
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STRATEJIK Stratejik Amag 3 Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
AMAC aktarilmasini saglamak.
STRATEJIK Hedef 3.1 Tiirk dili ve edebiyatina ait eski donemlerde yayimlanan eserler, belirlenen
HEDEF oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve yayimlanacaktir.
PERFORMANS Hedef 3.1 Tiirk dili ve edebiyatina ait eski ddnemlerde yayimlanan eserler, belirlenen
HEDEFI oncelikler dogrultusunda yeni Tiirk alfabesine aktarilacak ve yayimlanacaktir.
Tiirk dili ve edebiyati alaninda tarihi donemlere ait farkli alfabelerle hazirlanmis
sozliiklerin belirlenmesi, belirlenen sozliklerin alaninda uzman akademisyenler
tarafindan yeni Tiirk alfabesine aktarilmasi, Tiirk alfabesine aktarilan soézliiklerin
ACIKLAMA elektronik ortamda kullanima a¢ilmasi. Kitaplarin yeni Tiirk alfabesi ve gliniimiiz

Tiirkcesine aktarilmasiyla bu alandaki yapilacak bilimsel ¢aligmalar i¢in mithim bir
veri tabani olusturulacaktir. Tlirkgenin tarihi donemlerine ait bu dil zenginligi gelecek
kusaklarda Tiirkce bilincinin olusturulmasinda miithim rol oynayacaktir,

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Yeni Tiirk alfabesine

! aktarilan eser sayisi/adet Adet ! / 700
Yeni Tiirk alfabesine

2 aktarilarak yayimlanan eser | Adet 1 7 700
sayisi/adet

1. Yeni Tiirk alfabesine aktarilan eser sayisi: Tiirk dili ve edebiyati alaninda tarihi donemlere ait
Tiirk alfabesine aktarilacak eserler belirlenmistir. Eserlerin Yeni Tiirk alfabesi ve giiniimiiz Tiirk¢esine yedi
eserin aktarilmast yapilmis olup 2014 yili igerisinde daha dnceki yillarda bu alanda yapilan calismalarin da
tamamlanmasi sebebiyle hedeflenen seviyenin iizerinde ger¢eklesme saglanmistir.

2. Yeni Tiirk alfabesine aktarilarak yaymmlanan eser sayisi: Tiirk alfabesine aktarilan eserler-
in telif islemlerinin tamamlanmasi, eserlerin basimlarinin yapilmasi, eserlerin yayimlanmasi, kitaplarin
gliniimiiz Tiirkcesine aktarilmasiyla bu alandaki yapilacak bilimsel ¢alismalar i¢cin dnemli bir veri tabani
olusturulmasi yoluyla Tiirk¢enin tarihi donemlerine ait bu dil zenginligi gelecek kusaklarda Tiirkce bilincinin
olusturulmasinda 6nemli rol oynayacaktir. Bu sebeple daha 6nceki yillarda yapilan ¢aligmalarda sonuglandigi
icin 2014 y1li iginde yedi eserin baskis1 yapilarak dngdriilen hedefin lizerinde gerceklesme saglanmistir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amagc 3 Tirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara

AMAC aktarilmasini saglamak.

STRATEJIK Hedef 3.2 Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gegen kisilerin ve yasanan belli baslt

HEDEF olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.

PERFORMANS Hedef 3.2 Tiirk dilinin gelisim siirecinde emegi gecen kisilerin ve yasanan belli baslt

HEDEFI olaylarin anilmasina yonelik etkinlikler yapilacaktir.
Her yil i¢in anilacak kisiler ve olaylarla ilgili etkinlik takvimi belirlenecek, bilim ve

ACIKLAMA kdiltiir ¢evrelerinden konu ile ilgili kisilerin konugsmaci olarak katilimlart saglanacak,
seckin eserler ortaya koyarak Tiirk dilinin gelisimine katki saglamis sair ve yazarlar
ile Tiirk¢enin tarihi donemlerinde yasanan belli baslt olaylar anilacaktir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

1 Yapilan anma etkinlikleri Adet 3 3 100

sayisi/adet

1. Yapilan anma etkinlikleri sayisi: Seckin eserler ortaya koyarak Tiirk dilinin gelisimine katki saglamis
sair ve yazarlar ile Tiirk¢enin tarihi donemlerinde yasanan belli basli olaylar anlatilmasi, Bilim ve kiiltiir
¢evrelerinden konu ile ilgili kisilerin konugsmact olarak katilimi saglanarak, anma etkinliklerinin yapilmasi
hedeflenmistir. 2014 yil1 i¢erisinde hedeflenen seviyede ger¢eklesme saglanmigtir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amag 3 Tiirk dilinin zenginliklerinin korunup islenerek gelecek kusaklara
AMAC aktarilmasini saglamak.

STRATEJIK Hedef 3.3 Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiciinii sonraki kusaklara aktaracak dort
HEDEF belgesel hazirlattirilacaktir.

PERFORMANS Hedef 3.3 Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, gliciinii sonraki kusaklara aktaracak dort
HEDEFI belgesel hazirlattirilacaktir.

Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini ve giiclinii ortaya koyan bilgi ve belgelerin gelecek
kusaklara, gliniimiiz basin yayimn teknolojileri kullanilarak aktarilmasi, hazirlatilan

ACIKLAMA belgeselin ulusal ve uluslararasi yaym kuruluglarinda yayimlatilmasi, YD ortaminda
cogaltilarak genis kitlelere ulastirilmasi.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
Tiirk Dil Kurumunun
1 tarihini konu alan belgeselin | Yiizde 30 50 166.66

hazirlatilma tarihi/yiizde
“Tiirk Dilinin Kaynaklari:
Diinya Kiitiiphane ve

2 Arsivlerindeki Yazma Yiizde 30 0 0
Eserler” belgeselinin
hazirlatilma tarihi/yiizde
“Orhun Yazitlar1”

3 belgeselinin hazirlatilma Yiizde 30 50 166.66
tarihi/ytizde
“Anadolu’da Tiirk Yaz1
Dilinin Geligimi”
belgeselinin hazirlatilma
tarihi/ytizde

Yiizde 30 0 0

1. Tiirk Dil Kurumunun tarihini konu alan belgeselin hazirlatilma tarihi: Tirk Dil Kurumunun
kurulusundan bugiine tarihini konu alan bir belgeselin uzman kisilere hazirlatilmasi ¢alismalart devam etme-
kte olup 2014 yili iginde galismalarin % 50 oraninda olan kisminda gergeklesme saglanmistir.

2. “Tiirk Dilinin Kaynaklari: Diinya Kiitiiphane ve Arsivlerindeki Yazma Eserler” belgeselinin
hazirlatilma tarihi: “Tiirk Dilinin Kaynaklari: Diinya Kiitiiphane ve Arsivlerindeki Yazma Eserler” belgese-
linin temel altyapisini olusturan Kurum Kiitiiphanesinde bulunan yazma eserlerin sayisal ortama aktarilmasi
calismalar1 gerceklesmis olup 2014 yili iginde belgeselin altyapi calismalari devam ettigi i¢in gerceklesme
saglanamamugtir.

3. “Orhun Yazitlar1” belgeselinin hazirlatilma tarihi: Dilimizin 6zelliklerini, tarihini, giiclinii sonraki
kusaklara aktarmak amactyla Orhun Yazitlar1 Belgeseli hazirlik ¢aligmalari, Konunun uzmanlari tarafindan
altyap1 calismalar1 devam etmekte olup 2014 yili i¢cinde alan c¢alismasi yapilmis, fotograflar ¢ekilmistir,
calismalar devam etmektedir. Bu sebeple ¢alismalarin %50 oraninda olan kisminda ger¢eklesme saglanmistir.
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4. “Anadolu’da Tiirk Yazi1 Dilinin Gelisimi” belgeselinin hazirlatilma tarihi: TRT ile is birligi iginde,
“Anadolu’da Tiirk Yazi Dilinin Geligimi” belgesellerinin hazirlatilmasi, Tiirk dilinin zenginliklerini, tarihini
ve giiclinii ortaya koyan bilgi ve belgelerin gelecek kusaklara, gliniimiiz basin yayin teknolojileri kullanilarak
aktarilmasi, YD ortaminda ¢ogaltilarak genis kitlelere ulastirilmasi, ¢ok dilli olarak hazirlatilan belgeselin
milll ve milletlerarast yayin kuruluglarinda yayimlatilmas: hedeflenmektedir. Bu belgeselin hazirlanmasinda
konunun uzmanlar1 tarafindan ¢alismalar devam etmekte olup 2014 yili igerisinde hedeflenen gerceklesme
saglanamamustir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STARTEJIK Stratejik Amag¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
STARTEJIK Hedef 4.1 Bilgi teknolojilerinin sagladigi imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
HEDEF hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.
PERFORMANS Hedef 4.1 Bilgi teknolojilerinin sagladigi imkanlardan da yararlanilarak kiitiiphane
HEDEFI hizmetlerinin etkinlik diizeyi yiikseltilecektir.
Tiirk Dil Kurumu kiitiiphane koleksiyonunda bulunan nadir eserlerin sayisallagtirilarak
bilgisayar ortamina aktarilmasi, kiinye bilgilerinin diizenlenerek taranabilir bir yapida
bir sunucu bilgisayar iizerinde depolanmasi, goriintiilerle eslestirilmesi ve bu sistemin
kredi kartli bir alt sistem vasitasiyla kullanicilarin hizmetine sunulmasi, nadir eserlerin
elektronik ortama aktarilmasi ile; elektronik arsivcilik, e-kiitiiphane, e-kurum,
e-devlet kapsaminda Tiirkiye nin veri deposu olmasi sebebiyle biitiin kiitiiphanelerin,
bilgi merkezlerinin, kurum ve kuruluslarin, arastirmaci ve okuyucularin elektronik
ACIKLAMA ortamdaki biitiin bilgi, dokiiman ve hizmetler ile gegmisten giiniimiize kadar gelen

eserlere erigilmesi ve bilgiye sinirsiz erisimin saglanmasi, bilginin ¢ogaltilmasi
ve iretilmesine zemin hazirlanmasi, kiiltiir mirasimizin korunmasi ve gelecek
kusaklara aktarilmasi amaci ile Kurumumuz koleksiyonunda bulunan nadir eserlerin
arastirmacilarin ve Internet kullanicilarmim hizmetine sunulmak iizere elektronik
ortama aktarilmasi, islemin ger¢eklesmesi ile birlikte, koleksiyonumuzda bulunan
nadir eserlerin zarar gérmeden ve yipranmadan en saglikli bicimde gelecek kusaklara
aktarilabilmesi.

Performans Gostergeleri

Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

1

Sayisal hale getirilen nadir
eser sayist/adet

Adet 200 600.000 300.000

ylizde

TURK DIiL KURUMU
Kiitiiphanesine uzaktan

2 erisim veri tabaninin
kullanima sunulma tarihi/

Yiizde 30 100 333.33

1. Sayisal hale getirilen nadir eser sayisi: Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesindeki yazma eserler 12 Temmuz
2011 giiniinden itibaren sanal ortamda aragtirmacilarin hizmetine sunulmustur. 1 Ekim 2013 tarihinden iti-
baren de nadir eserler sanal ortama aktarilmaya baslanmistir. Daha 6nceki yillarda baglayan ¢alismalar sebe-
biyle 2014 yilinda sayisal hale getirilen nadir eser sayisinda hedeflenenin lizerinde ger¢eklesme saglanmustir.

2. Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesine uzaktan erisim veri tabaninin kullanima sunulma tarihi:
Kurulusundan bu yana arastirmacilarm kiitiiphaneye gelerek yararlandigi, daha sonra posta yoluyla mikro-
filmlerini veya tipkigekimlerini getirterek edindigi yazma eserler artik tam metin olarak sayisal ve sanal or-
tama aktarilmig bulunmaktadir. Bu alandaki ¢alismalar daha 6nceki yillarda baglanmis olmasi sebebiyle uza-
ktan erisim veri tabaninin kullanima sunulmasinda 2014 yili icerisinde hedeflenenin {izerinde gergeklesme

saglanmugtir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.

EIFI]:ZII{)?EFII;EHK Hedef 4.2 Kurumun insan kaynaklari nitelik ve nicelik olarak giiglendirilecektir.
E%RD%%?MANS Hedef 4.2 Kurumun insan kaynaklar1 nitelik ve nicelik olarak giiclendirilecektir.

Egitim ihtiyaclar1 analizinin yapilmasi, yillik hizmet i¢i egitim programlarinin
hazirlanmasi, egitim igin gerekli altyapinin hazirlanmasi, personel ihtiyaglarinin
belirlenmesi, yasal mevzuat hiikiimlerine goére personel alimiyla ilgili islemlerin
ACIKLAMA yuritiilmesi, uzmanhg1 gerektiren belirli gorevler i¢in ihtiya¢ duyulacak sézlesmeli
personel istihdam edilmesi, tniversitelerden bilim insanlarmin, Tirk Dil Kurumu
Kurum hizmetlerinin daha hizli ve etkin yerine getirilebilmesi i¢in ilgili mevzuat
hiikiimlerine gore yetismis uzman personelin gérevlendirilmesi 6ngoriilmektedir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
Personelin egitim
1 ihtiyaglarimin belirlenme Adet 1 3 300

siklig1 say1/yil/adet
Universitelerin ilgili
boliimlerinden gorevlendirilen
bilim insani/uzman say1si/y1l/
adet

Adet 5 25 500

1. Personelin egitim ihtiyaclarinin belirlenme sikhigr sayri: Teknik ve akademik altyapinin
olusturulmasina yonelik olarak personel istihdam edilmesi ve uzman personel gorevlendirilmesi, personel
gereksiniminin belirlenmesi, yasal mevzuat hiikiimlerine gére personel alimiyla ilgili islemlerin yiiriitiilmesi
ve bunlarin hizmet i¢i egitim ihtiyacinin yerine getirilmesi i¢in 2014 yilinda uzman yardimeilar1 ve yeni
aday memurlarin mevzuat geregi hizmet i¢i egitim almalar1 gerektiginden hedeflenenin iizerinde gergeklesme
saglanmistir.

2. Universitelerin ilgili boliimlerinden gorevlendirilen bilim insami: Universitelerden bilim
insanlarinin, TDK’de yiiriitiilen projelerde yer almak {izere gorevlendirilmelerinin saglanmasi, Tirk dili,
lehgeleri, dil bilimi, yabanci diller, bilgisayar, grafik ve diizeltmenlik konularinda uzman personelin istih-
dam edilmesiyle Kurum biinyesinde yiiriitiilen proje ve aragtirmalarin niteliginin artirilmasinin saglanmasi
ve Kurum hizmetlerinin daha hizli ve etkin yerine getirilebilmesi icin ilgili mevzuat hiikiimlerine goére
yetismis uzman personelin gorevlendirilmesi hedeflenmektedir. Bu ¢aligmalar ¢ercevesinde iiniversitelerde
gorevli bilim adamlarmin Kurumda goérevlendirilmeleri sebebiyle 6ngoriilen hedefin iizerinde gergeklesme
saglanmistir.
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IDARENINADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg:
STRATEJIK Stratejik Amac¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
IS_III;II{)/EFI];EHK Hedef 4.3 Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi giiclendirilecektir.
E%%%%?MANS Hedef 4.3 Kurumun fiziksel ve teknolojik donanimi giiglendirilecektir.
Kurum hizmet binasinim bakim ve onariminin yapilmast, fiziksel ortam iyilestirilmesiyle
hizmet binasinda 1s1 yalitimi yapilarak bu konuda tasarruf saglanacaktir, Kurum
hizmetleri yiiriitiiliirken dis etkenlerin olumsuz etkileri giderilecektir Personelin hizmet
A sunumunda bilgi ve iletisim teknolojilerinden azami 6l¢lide yararlanmasinin saglanmasi
CIKLAMA oS . . . 27 . . .
amactyla bilgi islem altyapismin giiglendirilmesi, elektronik imza sistemine gegilerek
personele gerekli egitimin verilmesi, hizmet ihtiyaclar1 dogrultusunda mal ve hizmet
alimlarinin yapilmasi, yapilacak is ve islemlerin hizli ve etkin yiiriitiilmesi saglanacaktir.
Bilgi islem sistemi konusunda ilgili mevzuat hiikiimleri yerine getirilmis olacaktir.
Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %
Kurum binasinin onariminin
1 tamamlanma tarihi/orani/ Yiizde 30 60 200
ylizde
Kurumun yillik fiziksel
o |donamm ve altyap: Yiizde 100 110 110
ihtiyaclarinin karsilanma
orant/ylizde
Kurumun y1llik teknolojik
3 donanim ihtiyacinin Yiizde 100 110 110

kargilanma orani/yiizde

1. Kurum binasinin onarimimin tamamlanma tarihi: AYK Yonetim Kurulu karar1 ve 4734 ve 4735
sayili Kamu fhale Kanunu cercevesinde Kurum hizmet binasmin bakim ve onarimi yapilmus, fiziksel or-
tam iyilestirilmis, hizmet binasinda 1s1 yalitimi yapilarak bu konuda tasarruf saglanmig, Kurum hizmetleri
yiriitiiliirken dig etkenlerin olumsuz etkileri giderilmistir. 2014 y1l1 iginde bakim ve onarimin gerekli olmasi
sebebiyle hedeflenenin iizerinde ger¢eklesme saglanmistir.

2. Kurumun yillik fiziksel donanim ve altyapi ihtiyaclarimin karsilanma orani: 2014 yili icerisinde
calisma ortaminin saglanmasi hususunda gerekli fiziksel ve altyap1 ¢alismalari yerine getirilmis olup hedefle-
nenin tizerinde gergeklesme saglanmistir.

3. Kurumun yillik teknolojik donanim ihtiyacinin karsilanma orani: 2014 yili icerisinde personelin
hizmet sunumunda bilgi ve iletisim teknolojilerinden azami dl¢lide yararlanmasinin saglanmasi amaciyla
bilgi islem altyapisi gii¢lendirilmis, elektronik imza sistemine gecilerek personele gerekli egitim verilmis,
hizmet gereksinimleri dogrultusunda mal ve hizmet alimlarinin yapilmasi, yapilarak is ve islemlerin hizl
ve etkin yiiritiilmesi saglanmis olup ihtiyacin hedeflenenin tizerinde gergeklestigi ancak makul olarak

degerlendirilmektedir.

145



/\

|| Faaliyet Raporu e 2014
1932
kel

PERFORMANS HEDEF TABLOSU 23

IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg

STRATEJIK Stratejik Amac¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun

AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.

EI};II{)%EEHK Hedef 4.4 Kurum yayinlarinin daha genis kitlelere ulagmasi saglanacaktir.

E%RD%%?MANS Hedef 4.4 Kurum yayinlarimin daha genis kitlelere ulagmasi saglanacaktir.
Tiirk Dil Kurumu yayinlarmin e-kitap olarak hazirlatilmasi, bu siiregte gerekli hizmet
aliminin yapilmasi, yayinlarin kiinye bilgilerinin diizenlenerek taranabilir bir yapida
bir sunucu bilgisayar {izerinde depolanmasi, goriintiilerle eslestirilmesi, sistemin kredi
kartl1 bir alt sistem vasitasiyla kullanicilarin hizmetine sunulmasi, elektronik arsivcilik,
e-kiitiphane, e-kurum, e-devlet kapsaminda Tiirkiye’nin veri deposu olmasi sebebiyle
biitiin kiitiphanelerin, bilgi merkezlerinin, kurum ve kuruluglarin, arastirmaci ve

ACIKLAMA okuyucularin elektronik ortamdaki biitiin bilgi, dokiiman ve hizmetler ile gegmisten

glinimiize kadar gelen eserlere erisilmesi ve bilgiye sinirsiz erisimin saglanmasi,
bilginin ¢ogaltilmasi ve iiretilmesine zemin hazirlamasi, Kurumumuz yayinlariin
aragtirmacilarin ve Genel Ag kullanicilarinin hizmetine sunulmak {iizere elektronik
ortama aktarilmasi ongoriilmektedir. Kurum yayin satig aracinin gidecegi iniversiteler
ve kitap fuarlarmin belirlenmesi, gorevlendirilecek personelin ve gorev siirelerinin
belirlenmesi, aracin belirlenen iiniversiteler ve kitap fuarlarina génderilmesi.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme Oran %

1 E-kitap olarak satiga sunulan Adet 10 600 6.000
toplam yayin sayisi/adet

5 Kitap satis aractyla ziyaret Adet 5 23 460
edilen yer sayisi/adet

1. E-kitap olarak satisa sunulan toplam yayn sayisi: 2014 y1li iginde Kurum yayilarimizin toplumun
genis kesimlerine tanitilmasi ve ulastirilmast i¢in Kurum yayin kataloglari Genel Ag ortaminda kullanima
acilmig, yayinlar e-kitap olarak hazirlatilmig, bu siiregte gerekli hizmet alimi yapilmis olup hedeflenenin
iizerinde ger¢eklesme saglanmustir.

2. Kitap satis araciyla ziyaret edilen yer sayisi: Kurum talepler ilizerine 2014 yilinda toplamda 23
defa kitap satis araci ile gesitli tiniversitelere gitmis ve kitap fuarlarina katilmistir. Bu sebeple hedeflenenin
iizerinde ger¢eklesme saglanmustir.
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IDARENIN ADI | Tiirk Dil Kurumu Baskanhg
STRATEJIK Stratejik Amac¢ 4 Akademik altyapiy1 ve kurumsal donanimi gii¢lendirerek Kurumun
AMAC Tiirk dili alanindaki bilimsel yetkinligini ortaya koymak.
STRATEJIK Hedef 4.5 Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmas: i¢in planli ¢alisma diizenine
HEDEF stireklilik kazandirilacaktir.
PERFORMANS Hedef 4.5 Kurum kaynaklarinin etkin kullanilmasi i¢in planli ¢alisma diizenine
HEDEFI stireklilik kazandirilacaktir.

Stratejik plan belgesinin sistematik bir sekilde izlenmesi ve degerlendirilmesi
ACIKLAMA icin gerekli altyapi caligmalari tamamlanacaktir. Biitgenin hazirlanma siirecinde

katilimeilik arttirilacaktir. I¢ kontrol, performans esasli biitceleme, raporlama gibi
mali ve genel yonetim araglarinin kurumsallagsmasi saglanacaktir.

Performans Gostergeleri Olgii Birimi 2014 Gergeklesme | Oran %
Stratejik Plan Uygulama,

1 |izleme ve Degerlendirme Yiizde 100 175 175
Sisteminin olusturulma tarihi

> I¢ kontrol sistennlinin Yiizde 100 100 100
olusturulmasi/yiizde

1. Stratejik Plan Uygulama, izleme ve Degerlendirme Sisteminin olusturulma tarihi: Kurumumuza
ait 2013-2017 donemini kapsayan Stratejik Plan’imizin uygulama, izleme ve degerlendirilmesi, 5018 sayili
Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu ve ydnetmelikleri ¢ercevesinde Faaliyet Raporu, Performans
Programi, Biitce ve Kesin Hesap uygulamalar1 ile sistematik olarak uygulanmakta, izlenmekte ve
degerlendirilmektedir. 2014 yil1 igerisinde Stratejik Plan’imizda istenen ¢aligmalarin yerine getirilmesi sebe-
biyle hedeflenenin lizerinde gerceklesme saglanmigtir.

2. i¢ kontrol sisteminin olusturulmasi: 5018 say1li Kamu Mali Yénetimi ve Kontrol Kanunu’nda yer
alan Kanun’un I¢ Kontrol Tanimi baslikl1 55’inci maddesi geregince, Maliye Bakanlig1 tarafindan 26/12/2007
tarih ve 26738 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Kamu I¢ Kontrol Standartlar Tebligi ¢ergevesinde 2014
yili igerisinde Kurumumuza ait 01/01/2015-31/12/2016 dénemini kapsayan Kamu i¢ Kontrol Standartlarina
Uyum Eylem Plani hazirlanmis ve 2015 yilindan itibaren uygulamaya gecildigi i¢in hedeflenen seviyede
gergeklesme saglanmugtir.
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3. Performans Sonuc¢larinin Degerlendirilmesi

Ulkemizde milletlerarasi standartlara uygun daha etkin bir kamu mali yonetim ve kon-
trol sisteminin olusturulmasi, kamu mali yonetiminde saydamligin ve hesap verebilirligin
saglanmasi amaciyla kamu mali yonetim sistemimizi yeniden diizenleyen 10/12/2003 tarih
ve 5018 sayili Kamu Mali Yonetim ve Kontrol Kanunu, 24/12/2003 tarih ve 25326 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirlige girmistir.

Bu Kanun, kalkinma planlar1 ve programlarda yer alan politika ve hedefler istika-
metinde kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde elde edilmesi ve
kullanilmasini, hesap verebilirligi ve mali saydamlig1 saglamak {izere, kamu mali yOneti-
minin yapisini ve igleyisini, kamu biit¢celerinin hazirlanmasini, uygulanmasini, biitiin mali
islemlerin muhasebelestirilmesini, raporlanmasini ve mali kontrolii diizenlemektir.

Tiirk Dil Kurumu anilan Kanun’un 9’uncu maddesine dayanarak, kalkinma planlari,
programlar, ilgili mevzuat ve ana ilkeler ¢ercevesinde misyon (gorev), vizyonunu (hedef),
stratejik amaclar ve Olciilebilir hedefler belirlemis, performansinit 6nceden tespit ettigi
gostergeler dogrultusunda 6lgmek ve bu siirecin izleme ve degerlendirmesini yapmak
amaciyla katilimc1 yontemlerle 2013-2017 stratejik planini ilk defa hazirlamistir.

2014 mali yilinda stratejik plan dogrultusunda ytiriitmesi gereken faaliyetleri, bu faali-
yetlerin kaynak ihtiyacini, performans hedef ve gostergelerini iceren, performans biitgesini
hazirlamistir. Yapilan bu diizenleme ile mali disiplini 6n planda tutmus, kaynaklarin etkili
ve verimli kullanilmasini hedeflemistir.

2014 faaliyet raporumuzun temelini performans degerlendirmesi olusturmaktadir.
Kullandigimiz temel kaynaklar harcama birimi tarafindan {iretilen performans bilgisidir.
Faaliyet raporumuzda; amag-hedef uyumunun oldugu ve performans gostergelerinin faa-
liyetleri 6lgmede yeterli bilgiyi sagladig1 goriillmektedir.

Maliyetlendirme de yukarda agiklanan sorunlara ragmen makul bir hesaplama yapildig:
diistiniilmektedir. Degerlendirmenin temelini olusturan performans bilgisinin giivenilir ve
tam bilgi i¢erdigi ger¢eklesmelerin basarili kabul edilebilecek seviyede oldugu goriilmektedir.

Baskanligimizda performans hedef ve gostergelerin yil sonu gergeklesmesinden elde
edilen ¢iktilarin, amag¢ ve hedeflerin nasil ve ne 6l¢iide basarili oldugumuzu gostermekte-
dir. 2014 yili Performans Programi’nda, uygulamaya konulan ve biitceyle iliskilendirilen
24 stratejik hedefe ait 58 performans gostergesi belirlenmistir. 2014 yil1 sonunda bu gos-
tergelerden 9 adedinin % 15.52’s1 hedef degerlerine tam olarak ulasmis, 33 adedinin %
56.90’1 belirlenen hedef degerlerini agsmis olup bazi faaliyetlerin iizerinde daha cok ¢ali-
silmasi sebebiyle performans gostergelerinin 6 adedi % 10.34’i hedef degerlerinin altinda
kalmis ve 10 adedin % 17.24’1i olan performan gosterge verilerine ulagilamamastir.
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4. Performans Bilgi Sisteminin Degerlendirilmesi

5018 sayili Kamu Mali Yonetimi ve Kontrol Kanunu, mali saydamlik ve hesap verebi-
lirlik ilkeleri ¢ergevesinde kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli kullaniminin saglanma-
s1 amaciyla performans yonetimi anlayigini getirmektedir.

Performans yonetimi, performansin siirekli iyilestirilmesini amaglayan sonug¢ odakli
bir yonetim anlayisidir. Performans yonetiminin en miithim bilesenlerinden birisi de perfor-
mans degerlendirmesidir. Performans degerlendirmesi, program degerlendirmesi, perfor-
mans yonetimi, performans esasl biitge, biit¢e sistemleri, performans 6l¢limii, performans
denetimi, 5018 sayil1 Kanun.

Degerlendirmenin etkili bir ara¢ olabilmesi i¢in politika olusturulmas: ve uygulan-
masi siirecinin ayrilmaz bir parcasi olmasi1 gerekmektedir. Buna kargin uygulamada biit-
ce, denetim ve degerlendirme arasindaki iliskinin tam olarak kurulmadig gortilmektedir.
Degerlendirme sonucunda elde edilen bulgularin biitce siirecinde kullanilmasi ile ilgili
beklentiler gercekei bir sekilde olusturulamamaktadir. Sonugcta biit¢celeme politik tercihleri
icerir ve degerlendirme ise bu tercihleri etkileyen pek ¢ok faktdrden sadece bir tanesidir.

Performans degerlendirilmesi yoluyla; kamusal politikalarin se¢imi ve uygulanmasi
sonucunda olugan basar1 ve basarisizligin ortaya ¢ikarilmasi, basarisizlik ile kargilasilmasi
durumunda sebeplerinin arastirilarak gerekiyorsa devam eden faaliyet ve proje uygulama-
larina son verilmesi, gelecege doniik politikalarin dogru bir sekilde olusturulmasi amaciyla
karar vericilere gerekli bilgileri saglanmas1 amaglanmaktadir.

5. Diger Hususlar

* Bagkanligimiz yatirim projelerinin gergeklesme ve uygulama sonuglarina iliskin
yillik yatinm degerlendirme raporu hazirlanarak Sayistay Baskanligina, Maliye
Bakanligina ve Kalkinma Bakanligina génderilmistir.

* 17.03.2006 tarihli ve 26111 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirlige gi-
ren Kamu Idarelerince Hazirlanacak Faaliyet Raporlari Hakkinda Yonetmelik’in
11’inci maddesi geregince hazirlanan ilgili mali yila iligkin idare faaliyet raporu
kamuoyuna ac¢iklanmak iizere Genel Ag sayfasinda yayimlanmig ve raporun birer
ornegi Sayistay ve Maliye Bakanligina gonderilmistir.

« 2014 Y1l Programi’nin Uygulanmasi, Koordinasyonu ve Izlenmesine Dair Kararin

26/a maddesi geregince; Bagkanligimizin 2014 Y1ili Programi’nda yer alan ve sorumlu
oldugu tedbirlerin uygulama durumlari ile ilgili bilgiler, gelistirilen formlara uygun olarak
mart, haziran, eyliil ve aralik sonu olmak tizere ii¢ aylik donemler itibariyla donem sonunu
izleyen 10 giin i¢inde Kalkinma Bakanligina bildirilmistir.
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2014 Yili Programr’min Uygulanmasi, Koordinasyonu ve izlenmesine Dair
Karar’in 26/a maddesi geregince; Yatirim Programi’nda yer alan projelere iliskin
Yatirim Uygulama Raporlart:

1 Ocak 31 Mart

1 Nisan 30 Haziran

1 Temmuz 30 Eyliil

donemlerini kapsayacak sekilde hazirlanarak dénem sonlarini takip eden en ge¢ 15 giin
icinde, 1 Ekim-31 Aralik donem raporu ise Mart ay1 sonuna kadar Kalkinma Bakanligina
gonderilmistir.
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Mali islemler, yapilan duyurular ve ilgili mevzuat hiikiimlerine dayanilarak yerine
getirilmistir. (Ayrintili finansman ve harcama programlarinin hazirlanmasi, 6denek
gonderme, tenkis, ekleme ve aktarma islemleri, kesin hesabin hazirlanmasi, yil
sonu islemlerinin yapilmasi vb.)

Tasiir Mal Yonetmeligi’nin ilgili maddeleri geregince harcama birimine ait taginir
islemleri denklestirilerek (konsolide edilerek) taginir kesin hesap cetveli ve icmali
cikarilmistir.

4982 sayili Bilgi Edinme Hakki Kanunu ile Bilgi Edinme Hakkir Kanunu’nun
Uygulanmasina iliskin Esaslar Hakkinda Yonetmelik hiikiimleri geregi
Kurumumuza yapilan bilgi edinme basvurulart dbiir birimlerle irtibat kurulmak
suretiyle cevaplandirilmistir.

Kurumumuzun Genel Ag sayfasinin teknik altyapisi ve sayfada yer alan bilgi ve
haberlerin 6biir birimlerden gelen bilgiler ¢ergevesinde gilincellenmesi iglemleri
gerceklestirilmektedir.

2014 yilina ait temizlik, giivenlik ve personel tagsima islemleri hizmet satin alma
yontemiyle Kamu Thale Kanunu hiikiimlerine uygun bigimde sonuglandirilmistir.



IV. KURUMSAL KABILIYET VE KAPASITENIN

DEGERLENDIRILMESI
A) USTUNLUKLER
Gegmisi, 6zel yapisi, teknik donanimi Tirk Dil Kurumunun giiclii yanlarini
olusturmaktadir.

Giiglii yonlerimiz asagida siralanmustir:

a)
b)

c)
%)

d)

Anayasal kurum olmasi.
Cumhurbagkanliginin gdzetiminde Bagbakanliga bagli olmasi.
Kurumun akademik bir kimliginin olmasi.

Kurumun teknolojik altyapisinin giiglii olmasi, 6zellikle kimi miithim kaynaklarin
elektronik ortama aktarilmasinda teknolojinin sundugu imkénlardan etkili olarak
yararlanilmasi.

[Imi eser ve siireli yayimcilik alanlarinda, Tiirk Dil Kurumunun giilii bir birikim
ve deneyime sahip olmasi.

Kurumun, bir¢ok farkli disiplinle ortak ¢alismalar yapma yetkisine sahip olmasi.
Tiirk dili alaninda ¢ok giiglii bir ihtisas kiitliphanesinin olmasi.

Kurumun, Tiirkoloji alanindaki milli ve milletlerarasi her tiirlii uzman destegini
talep edebilecek bir konumda olmasi.

Kurumun, yalnizca Tiirkiye’ye yonelik olarak degil, iilke disina yonelik de etkin-
liklerde bulunmasi.

B) ZAYIFLIKLAR

a)
b)
©)

¢)

Tiirk Dil Kurumunun bdlge teskilat1 olmamasi; 6zellikle istanbul’da herhangi bir
temsilciligin bulunmamasi sebebiyle is ve islemlerde giicliikler yasanmasi.

Calisanlara saglanan mali imkanlarin smirli olmasi; bundan dolay1 nitelikli
elemanlarin Kurumda kalma egilimi gdstermemesi.

Gegmiste hem dil hem edebiyat alaninda belirli bir vazife ve konuyu iistlenmis
olan Tiirk Dil Kurumunun bugiin yalnizca dil alaninda kalmig olmasi.

Calisanlarin gii¢li bir kurumsal kimlige sahip olmamasi.
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d) Maliye Bakanlig: tarafindan yayimlanmis olan Devlet Memurlart Kanunu Genel
Tebligi. (seri no: 162)

e) 14 Mayis 2013 tarihli ve 28647 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Atatiirk
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ve biinyesindeki kurumlarda gorevli olan-
lara 6denecek licret ve huzur haklarinin, Bakanlar Kurulunun 25/03/2013 tarihli ve
2013/4539 sayil1 Kararname eki kararinin 4. maddesinin 5. fikrasinda bulunan bir
kisiye ayda en fazla 4 toplant1 gilinii i¢in 6deme yapilir hitkkmiiniin yer almasi.

f) 14.5.2013 tarihli ve 28647 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 2013/4539 sayili
Bakanlar Kurulu Kararnamesi’nin ekinde yer alan Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu ve biinyesindeki kurumlarda gorevli olanlara 6denecek iicret
ve huzur haklarmin ekli kararin “Amag¢ ve Kapsam” boliimiinde belirtilen
aciklamalardan da anlasilacag iizere, Kurumumuzun bilim ve uygulama kollar1
olan Tiirk Yazi Dilleri ve Agizlar1 Kolu, Tiirk¢enin Egitimi ve Ogretimi Kolu, Yazit
Bilimi Kolu, Sozliik Kolu, Yaym ve Tanitma Kolu ile Dil Bilimi ve Dil Bilgisi
Kollarinda Bilim Kurulu iiyelerinin disinda ¢alisan bilim adamlarina huzur hakk1
odenememesi.

C) DEGERLENDIRME

Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yo6netim Kurulunun 24/09/2013 tarihli ve
678/12 sayili karar1 geregince Bilim ve Uygulama Kollar1 kurulmustur. Mevzuattaki diizen-
lemelerden sonra Kurumda ytiriitiilen projelerin 2014 yilinda baslatilmas1 tasarlanmaktadir.

Soz konusu projeler sunlardir:

» Tiirk Isaret Dili Projesi,

» Tiirkiye Tiirkcesinin Koken Bilgisi S6zIigii Projesi,

» Yabancilar I¢in Uzaktan Tiirk¢e Ogretimi Yazilimi Projesi,

» Tiirk Dili ile Ilgili Yabanci Dillerdeki Temel Eserlerin Terciime Edilmesi Projesi,
» Farkli Kiiltiirlerin Temel Diisiince ve Ilim Eserlerinin Tiirkgeye Cevirisi Projesi.

Bu olumlu gelismelere karsin Tiirkgenin kullaniminda yasanan olumsuzluklara da
deginmek gerekmektedir. Binlerce yillik gegmisiyle, 12 milyon kilometrekarelik genis bir
cografya parcasinda ¢esitli lehgeleriyle ve yaklasik 220 milyon konusuruyla; miikemmel
ses, bicim ve s0z dizimi 6zellikleriyle; genis s6z varligiyla yeryiiziiniin en gii¢lii dillerin-
den biri olan Tiirkge, hi¢ de hak etmedigi olumsuzluklarla kars1 karsiyadir. Hayatin ¢esitli
alanlarinda yasanan yabancilagsma akimi igerisinde yabanci kaynakli s6zlerin olur olmaz her
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yerde kullanilmasi; is yerlerine, iiriinlere yabanci kaynakli adlar verilmesi ve kitle iletisim
araclarinda Tiirk¢enin yanlis ve bozuk kullanilmasi karsisinda birtakim kanuni diizenle-
melere gidilmesi gerekmektedir.

Tiirk¢enin kullanimi konusunda yasanan basibosluklar1 giderecek kanuni diizenlemel-
erin yapilmasi geregine inaniyoruz. Bu kanuni diizenlemelerin yapilmasina kadar gegecek
zaman igerisinde Tiirk Dil Kurumu bos durmamakta, is yerlerinde Tiirkge ad kullanilmas1
yolunda belediyelerimizle is birligi icerisinde ¢aligmalar yiiriitmektedir.

Biitin bu c¢alismalar ilmi yapilanmanin ve kurumsal kimligin sonucunda
gerceklestirilmistir. Yoneticilerinden uzmanlarina, ilim kadrosundan biitiin ¢alisanlarina
kadar herkesin bu iiretimde pay1 bulunmaktadir. Kurumumuz zayif yonlerimizde belirtilen
olumsuzluklara ragmen elinde bulundurdugu kaynaklar1 etkili, ekonomik ve verimli bir
sekilde kullanarak hedeflerine ulasma yolunda azami gayreti gostermistir.

Tiirk Dil Kurumu olarak biitiin ¢calisanlarimizla Tiirk dilinin hizmetindeyiz...
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V. ONERI VE TEDBIRLER
Kurum ¢alismalarinin daha verimli ve istenilen diizeyde yliriitiilebilmesi amacuyla;

1. Kamu yonetiminde son yillarda meydana gelen koklii ve reform niteligindeki mev-
zuat degisikliklerinin tam olarak uygulanabilmesi ve verimliligin arttirilmasi amaciyla
hizmet i¢i egitimlere daha ¢cok zaman ve kaynak ayrilarak bu egitimlerin ¢esitlendirilmesi,

2. Kurumun uzman ve idari personel yetersizliginin giderilmesi gerekli gortilmektedir.
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Ek-1: Ust Yoneticinin i¢ Kontrol Giivence Beyani
iC KONTROL GUVENCE BEYANI! [3]

Ust yonetici olarak yetkim dahilinde;

Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan eder-
im. Bu raporda agiklanan faaliyetler i¢in biitge ile tahsis edilmis kaynaklarin,
planlanmis amaglar dogrultusunda ve iyi mali yonetim ilkelerine uygun olarak
kullanildigin1 ve i¢ kontrol sisteminin islemlerin yasallik ve diizenliligine iliskin
yeterli glivenceyi sagladigini bildiririm.

Bu giivence, iist yonetici olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler, i¢
kontroller ile Sayistay raporlar1 gibi benden 6nceki yoneticiden almis oldugum
bilgiler dahilindeki hususlara dayanmaktadir.? [4]

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus
hakkinda bilgim olmadigin1 beyan ederim.3 [3] (28/02/2014, Ankara)

Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN
Tiirk Dil Kurumu Baskan1
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Ek-2: Harcama Yetkilisinin i¢ Kontrol Giivence Beyani
iC KONTROL GUVENCE BEYANII®!

Harcama yetkilisi olarak yetkim dahilinde;
Bu raporda yer alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu beyan ederim.

Bu raporda agiklanan faaliyetler i¢in idare biitcesinden harcama birimimize
tahsis edilmis kaynaklarin etkili, ekonomik ve verimli bir sekilde kullanildigini,
gorev ve yetki alanim cergevesinde i¢ kontrol sisteminin idari ve mali kararlar
ile bunlara iliskin islemlerin yasallik ve diizenliligi hususunda yeterli giivenceyi
sagladigini ve harcama birimimizde siire¢ kontroliiniin etkin olarak uygulandigin
bildiririm.

Bu giivence, harcama yetkilisi olarak sahip oldugum bilgi ve degerlendirmeler,
i¢ kontroller, i¢ denet¢i raporlari ile Sayistay raporlar1 gibi bilgim dahilindeki hu-
suslara dayanmaktadir.[7]

Burada raporlanmayan, idarenin menfaatlerine zarar veren herhangi bir husus
hakkinda bilgim olmadigini beyan ederim.[8] (28/02/2014, Ankara)

Fevzi CAKAR

Insan Kaynaklari ve Destek Hizmetleri Miidiirii
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Ek-3: Mali Hizmetler Birim Ydneticisinin Beyani
MALI HIZMETLER BiRiM YONETICIiSININ BEYANI

Mali hizmetler birim yéneticisi4 [9] olarak yetkim dahilinde;

Bu idarede, faaliyetlerin mali yonetim ve denetim mevzuati ile 6bilir mevzua-
ta uygun olarak yiiriitiildiigiinii; kamu kaynaklarinin etkili, ekonomik ve verimli
bir sekilde kullanilmasini temin etmek iizere i¢ kontrol siire¢lerinin isletildigini;
izlendigini ve gerekli tedbirlerin alinmasi i¢in diisiince ve tekliflerinin zamaninda
iist yoneticiye raporlandigini beyan ederim.

Idaremizin “2014 Y1l Faaliyet Raporu”nun I1I/AMali Bilgiler béliimiinde yer
alan bilgilerin giivenilir, tam ve dogru oldugunu teyit ederim. (28/02/2014, Ankara)

Hiiseyin DOGANAY
Strateji Gelistirme Miidiir V.
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